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ACTO PRIMERO

legnnte en casa de Carlos Puertaal fondo vy In
terales. . Baledn i I derechs primer término. A i iz
quierdy chimenea: sobre elly un retrato de mujer ¢on mar
£o.negro o cubierto por un respon de luto.  En el fondo
dos Armarios, solire unn de los cuales hay unn caja de pis
lolas Fs Ia enida de 1a tards

Gabinete ¢

ESCENA PRIMERA

v A S e gt o) i A A .
Por-devecha € isquicrda se entiend id D. FERNANDO, CARLOS

FERNAN. Al fin has venido, Carlos
Iyn]».-u'n-u:w te aguardaban
ante este angrana achacoso .
come tu 4O amada
Ludantas y cuantas AUTOras
\“cudntas noches amarg
PAsSaron (11‘\:(14 -!‘!‘llﬂ‘! (iln
en que de agqui te ausentabas.
hasta el instante que verte
por fin mis ojos lograban!

CARLDS, Nueve me SeS trascurrieron

FERNAN, Niteve meses, fecha larga

l.»gl.,\ |.|~. SOles que _u‘“]

st pura luz (lz-x'nnn;ll;.tm
ti los viste sabre ¢] cielo
esplendorosa de Italia

Al cabo viniste: Dios
quiso que tu afan lopraras

y hoy nuestros amantes brazos

con los tuyos se entrelazan, (Abruzsndole. )
CARLOS. Yo también como vVOsotros

yo tambieén ambicionaba
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que terminase esta ausencid FERNAN Db
tan penosa y tan amarg o (e T B e
L.“n Cl“““” ‘."1‘2"“"'17 ]l\ veo, la ;u!lh: 0ciosa que ‘,\lc!ﬂ!l!'i‘
coneuanto placer les habla en ello su gozo halla
mi corazon, don Fernando! CARLOS. De qué la acusan?

FERNAN. Yo le'doy al cielo gracias FERNAN Lo ignoro
Honrosamente tu encargo CGARLOS. En aué habri faltado?
has cumplido, y hoy Espana FFERNAN ‘ En nada
se envanece con tu hombre Sé€, porque lo se muy bien,

y tc aplaude y te d saja; porque lo siente mi alma,
1
.

a fortuna te pruh-i-.' que ella tiene la pureza
v en H sus dones derrama. .. que tiene toda alma honrada
Pero dejemes a un lado Ademas, mi ebservacion
la que \.1( decirte acaba en A:\(q'}!.i siempre estaba:
sste viejo que te quiere; pero initil todo ha sido:
s1. Carlos, con toda el alma; no he adivinado la causa
coma si fuera tu padre; porgué de la hijamia
aunque 10 soy, €osa elara: infames lenguas hablaban.
ere \‘gw}n.w- de mi-hija Y 8 una mentira todo:
v la-adeoras, y csto basta envidia, ealumnia, Infamia,
= Osierd hablarteé/en !mri(l‘ui es lo que se deja ver
’i.l)I:(l[_llL el deber'me lo manda, Cir esa ‘.::x.'im mengtuada. (Pausa
por. gue es preciso lo sepas *-”I!_\{ existiera su madre!
v no,por gtro; la infamia Si viviese aun mi. Juana,
te acecha, y €s necesano agquella santa mujer
que 1 -!-14.-~'(-|'.'.t~~ 7 & r{ui(:n (..A.nlﬂ idolatraba,
v la confundas y evites y que se llevo a la tumba
<obre todo, u \ acechanza un- pedazo de mi almal.
I'e decia que lasuerte, CARLOS. La vergiienzal no! el furor
-it‘m‘;”-'f g ;tg:-yic}*.nm.i Yy varia, 'p‘l“ sa h.‘n'u-m,'.»- cn'-‘vu~ entranas,
ha prur:-wiid«-, annqueien vano, al n:nn-.'zu con su T,gw Wwecio

en la frente inmaculada su maldicién arrojaral

de tu esposa, de mi hija, Si: tan pura como su hija,

poner asguerusa mans ha come .‘“,i““ tan honrada,
CARLOS Oue dice asted? ne “’”‘})l‘(‘“‘k” :A](.‘”.:“, 15 Has 1S Hv:-m'

1"{‘:‘{)!: usted! espejos de una sola alma

Nada de alarma Dist'ne es infamel.

[.a envidia gne siempre tiene (,'\H 0S, (Con voz sorda.) Sil

para aguellos que en el alma FERNAN. Calumniar a mi hijal. .

levan la paz y la dicha CARLOS. Basta!

'in):l,u.'_-'..1~~l1=,.‘:,:|;\-, y amargas. Yo buscaré a los villanos
CARLOS. Por el cielo! que de sus virtudes hablan
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v les haré que la miren, I preguntar, pero impaosible!

si pueden verla a la cara ver ¢lla que sospechabal. _

sin sonrojarse siguiera, Nunca! En gentes como ella
sin ocultar sus miradas, es baldan la desconfianza
y-Sinqug a su rostroasomen CarLOS. Don Fernando, por piedad,
los colores 'de la infamia! calle usted. Mi esposa amada
Roman acaso?: . . . . (Cambiando de tono ) me ha de decir lo que dicen

EERNAN Jamas Déeme solo

s complidoy nole falta ‘ FERNAN Fen calma

ni una de esas hellas dotes Antes esctichame, Carlos

que tiene la gente honrada : Esto que de oirme acabas

Viene mucha a visitarnos, jamas le hubieras oido,

mas cuando entra en nuestra ¢asa nunca una sola palabra

pura discrecion respira mi hoca te profiriera

su mirada austera y- franca ni de mi pecho brotara,

Pera el 'Vizconde. .. si mi hija, ayelo bien,
CARLOS. Il acaso? no fuera pura y honrada
FERNANUY 13 Marquesa. |- | . Porque antes . una sospecha,
CARLOS Villana! una levisima mancha
FErnaN. Y los rumores del mundo que se extendiera en su frente,

que ceba todas susansias sabria al punto borrarla,

er calupmiar a 16s otros con mi sangre, con la suya,

y earacumular miamias. - . con la del que ia i!!?-éllll,'(l:;l,
CARLOS. Pero, de qué sela acusa? con la de todos. . .. Y luégo,

Hable usted, de que? : al wenir t, de miralma
EERNAN \cusarlal triste grito arrancaria,

Estas loco mis brazos te entrelazara;
CARLUS Pues no dice? y lorariamos ambos
FERNAN. Digo que lenguas villanas como dos:gentes-honradas

que manejar solo saben que han matado hasta su amor

el dicern gue dicen . . alla en el fondo del alma,
CARLOS Bastal!. . .. por alzar hasta los cielos
FERNAN. Yo no lo se. Sdlo he visto pura y limpia la honra santa
qUE con Sonrisas sarcasticas, T me conoces; mi sangre
miradas y cuchicheuos, que rego los campos de Africa,
deé mi” Consueloradorada no correria en niis venas
|a_presencia en todas partes st la tuviera manchada
torpemente saludaban Ella'se acerca. . . te dejo.

Y dime, como cerrar Pregunta, pero ten calma

contra esa gente, que es tantar. ) Es mi hija, y es un angel!

Alguna vez he intentado es tu esposa, y es honrada!

a la hija de m alma (Sc va por Ia derecha. )




ESCENA 1L
CARLOS.

Seraverdad?. . . Don Fernando
reveldeiones amargas

acaba de hacerme. S

que ¢l pobre no sabe nada,
pera’que tiene sospechas

cCOMO Vo tendre ver 4afzas,

st los dichos de’esa ‘gente
tuviesen razon fundada. (Pinss.)
Federico anoche, Gque

qumso decitrme?. | ~Palabras
mcoherentes v confusas

deslizo, que mis entranas
royendo sin compasion,

con olas de fuego abrazan

Ayer he llegado ¥ va

torpes dudas me avasallan
Ella viene.! Estigcesario
que me esphque; y al mirarla
todas mis dudas se eclipsen

ante su impia mirada

ESCENA 111,
CARLOS, CONSUELO por la igquierda.

CARLOS., Consueln!

CONSUE. Gracias a Dios!
Crer que habias salido

CARLOS. No 5

CONSUE Muy bien, sefior marido
Entences, aquilos dos. (Se sientan.)
Estamos? .. . mas cerca. . . Mira
l'anto tiempo separados!. .

Y ahora, ves?. . . asi enlazados. . .

Sime parece mentira! (Le abraza,)
CARLOS. Pero es verdad

Iras aquel negro dolos
vuelve por fin nuéstro amor
a sonreirnos de SOUes
& ielo, vida mia
hermos ¥ pura.
noche oscura
1uella ausencia sombria
Y hoy sin endjos ni agravios,

—que no hay agravios ni Cnojos,—

vuelvo d contemplar tus ojos

y vuelvo a besar'tus labios
LONSUE. Que galante! Si parece
tenenios quince dias
de casad¢ S. o7 4:\'(‘[.«\& 3
CARLOS Que o amor se agita v crece

Yy se queda a sus destellos

presa el alma enamorada,

entre la rubia cascada

de tus sedosos cabellos
L‘U\'l E. Muy bien! muy bien! (Con zalameria, )
CARLOS (_\'..“,:,rv., ) Pero que

en medio deesta ventura,

sombra aleve, noche OScura

HUeESC agita v ne se ve,

se quiere traidora alzar,

envidiosa de mis dichas

sembrando duelo y desdichas.

sobre el'eielo de mi hogar
CONSUE, ( Aparte.) (Dios mio!) No entiend )y, Carlos,
CARLOS. No te alarnies” Unos hombres

) jeres, cuyos nombres

- - - NO €s preciso nombrarlos:

envidioses 6 tiranos.

SIY razén v con malicia,

burlande. toda justicia

¥ con objetos villanos,

sobre esa frénte fan pura

donde mis labios impresos

han dejado tantos besos
! = ORVERLILND OE MM LEUs
SWLIOTERS Uiisviorm WA

de ;b.’hl'rfln y de ]UI:UI'J,
pretenden con fiero alarde

CONSUE, Verdad es mancha asquerosa dejar, “ALFOR) T
>
1823 MONTERREY, MO
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. ii. tu L'\hl:'-ul \Z(’l‘l.'lld( lill,'fk;l]ll‘\lll(f lo demas

como imbécil 6 cobarde CONSUE. L6 demas? Lo sabes todo
(Consnelo le mira - ¢on espauto, peroindignada- Que lo creas, eso falta
Carlos &l notar actitud de su esposa, cambin Callzs> B

g 3 Ak L alias, l O mu & e =
de tono. aversonzado de lo que esta diciéndo.) StO mas me ¢ xalta

Perdéname: yo te amo ‘
con, toedo mi‘corazon. 5
Estas dudas hijas son

del amor-¢n que me inflamo

que si estuviera en el lodo
ARLOS. Péro qué has pensado, di?
CONSUE. Lo que ti, sesin barrunto.
CARLOS. 51 yo solo te pregunto
[<scucha: torpes palabras B Vs i“.‘_‘ -‘i‘\hf.‘!m” h&.lbl“d'..' fl"“ 5
han deslizado a mi vido CONSUE, No lo sé, mas lo adivino:
Para decir que han‘mentido
qui¢ro que tus Jabios abras.
Dicen. . . . mira gue menfirl. . .

acaso porque hay un hombre
Vo amigo nuestro
CARLOS Su nombre!
~ e CONSUE, Roman
Calumniar & una mujer:. CARLC R .
- \ r SARLOS ) 2 ¥ i
Si no lo puedo creer! . \oman .. No imagino
CONSUE. Que

Sino te lo he de det ir!

151ta con frecuencia
- . : csla casa
CoNsuE. Ah! qué dicen?. | Dios clemente! R sta casa. "
1 3 - s -k S\ L8 Doy od ) 2 L
e lo pido pormiamort. ... B oo O | rer .. Y qué?
< v =5 SONS " ue ta PENT, % A
CARLOS, Dicen. . .. Si catisa rubor Jue tal vez el mundo cree

2 { traiciones, dolo, imj enci

repétirlo/sélamente! C i g ,l_ 10, impudencia.

Q i honor esta perdido CARLOS, Te ha dicho?
ue or esfa perdidi .

Llue my Ronor €5td Peid CONSUT

y-que con liviano objeto Nada me ha diche,
J 4 erd o) § I srrcteod
llevas impure secreto pero en esta sagiedad

- % todo es ria v >
dentro del alma escondido miseria v maldad

s sigle 3

Que-mienten tus ojos bellos, ) ) i
) ) o8 Es su capricho

3
Roman es un caballero:
su lealtad es un escudo

tan infame como ellos! (Se levantan.) L& con lo dud
LC CONOZCOo, no 10 duado:

que miente tu voz amante. . . .
Si estoy siendo en este instante

(Consuelo se cubre el rostro con las manos y Ius

o dice con profunds angnstiag) :
CONSUE:(Aparte )(Tiemblo, oh'Dios, a su présencia l'u padre que-me ha contado
i : tan torpes murmuraciones
CONSUE. El te dijo?

€s.un .l”]:'-_“i‘ SICEro

y no puedo contestarle!

Si yo pudiera mostrarle

¢l fondo de mi conciencial)
CARLOS.(Coo severidad, ) C¢ ynstelo;nome respondes?
ConsUE. Dadas? haces mal, ingrato

Sufro y lloro
CARLOS Qug insensato!

3 « {Con espanto v angasti
CARLOS, las h.'In(im;\v,-:nhm““.)
r de aqueste mundo menguado
('.| INSUE. | Pero €lsabe? (Lo !ni‘n.u.‘)
CARLOS No: €hie ].',r((

por qué murmura la gente
Si ya se que nada escondes Sabe que eres inocente
en tu pecho; si jamas y que es la gente traidora.
he dudado, vida mia;
pero calma esta agoniz

Pero hay voces que a mi oido
han llegado deslizando
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lo que ignora don Fernando CAarRLOS. Calia!

y que entender no he podido CONSUFE Noleradal l
3 ; NO a de los des;

e | O e . viana.
con \L'!&-X]Himl \ calmsa energm ) {(Movimiento de furor en Carlos
Estoy leyvendo en tu alma ne enérgicamente, y prosigue. )
En fin, si crees que no soy

\

CONSUE. Carlos, esciichame atento  (Con crecients por que fui toipe y |

Ellx le contie:

tu/espantoso sufrimiento.
No me obligues a probarte : casia y pura, 'y que te miento. _ .
mi honradez y mi inocencia; CARLOS. Calla!

tenga limpia la-conciencia

y. fuera indigno €nganarte
Hay secretos tan profundos

CONSUE S remordimiento,
Carlos, matame!. _ aqui estoy!

LARLOS. Que estas diciendo, insensata®

CONSUE

v misterios tan velados, Que atando 6 rompiendo lazos,

et g g
abrazal. . . aqul estan mis brazos!

que son aun mas rgnerados

que el misterio de los mundos »
4 \ ( 1 -
D¢ estas va la ciencia en pos CARLOS. {Prec ipitandose en sux brazos con ¢ xplosion de

O aqui esta mi pechol .. mata!

v los ven ajos humanos, inmensa ulegria, )

PEro en ,H{\h_-li.-\’ areanos '\.ﬁl' A l”\“' mi_tesorol -
Eres mi esposa, mi dueno!

tan sola penetra Dios _ .
LONSUE. Vamos, desarruga el ceno

Si acaso tiene razon
la gente desocupada

queen una mujer honrada

y mira enanto te adoro!
CARLOS. 4:‘"lic venga el mundo y lo vea!.

o1 tu padre me lo dijo!. .

Al mundo entero le ¢ X1jo

que te respete'y te crea!

supone’dole y traicion;
si-baje aparente’calma
yvocon cinismo inaudito
oculta horrible delito CONSUE. Pero es fuerza conjurar
en lo'mas hondo del alma; la tf(ilu!hni.}.
st al mirarme de esta suerte i Yo me encargo
piensas en mis 0jos ver El plazo no 4(.‘r;i largo
siniestros resplandecer porque hoy mismo he de empezar
relampagos de odio y muerte; Nos verd toda la gente
Como siempre nos/ ha visto,

Vv contendra, vive Cristo!
Su murmurar insolente

si al besarte de este modo
juzgas‘que haciéndote agravios,

estas bebiendo en mis labios _ ;
LONSUE. Que noble eres, v qué amante!

CARLOS. Estds contenta?

CONSUE, Si tal

("RI_\IH: (Aounciando) El Vizconde del Umbral.
CARLOS. (EI)

CONSUE Federico!

Veneno, }u;ng‘uﬁ,( y lodo:

si al cenirte por dogal

mis manos entrelazadas;

(Abrazindose & €l &cercandoseé mucho y estre-
cliindole fuertemente)

sospechas que estén armadas :
con el hierro de un punal; CARLOS Adelante.  (vase ol erindo.)
v si piensas que manana,

el hijo que nos dé Dios




Sl eyt
hoy abre sus salas regias,
ESCENA IV, por que dice, v no te asombre,
que guaiere ser la primera
DICHOS. FEDERICO en presentarte en su casa
CoONSUE. Es verdad
BEEDERY, Bay jorr. {salpdando & Consuelp ) CARLOS
(1d! @ Carlos) Chico, aqui nie ' tienes FEDERTI.

Cudnta fineza!

Como te has hecho de moda
Dijiste qnea la Marquesa con esa plenipotencia. . . (Pequena pausa. )
ibas # ver, Y por/eso ] CARLOS. Te sobra razon: iremos.
coma anoche ne recuerdas? Saludarlos me interesa.
CARLOS.SE reeierdo FEDER] Supongo que usted ira (A Consuelo,)
CoNSUE Ya, estuviste CONSUE. Despues

con el Vizeonde? {Con inteneidn. ) FEDERI Bueno
FEDERI Hasta media

noche Como hacia tiempo,

Se reserva
a la espléndida sorre?,

que sera en verdad espléndida
cadiiun Ao, frioleral CoNsSUE. Una reunién de confianza:
qUE O 1N6s NEIamos asi rezan las tarjetas
Si (Cortado. ) FEDERI

Eso Si: ya sabe usted
(‘-ir:l‘- ) (.‘,’U'.‘ estelne Ao sosped ha

qued esa'mansiocn opulenta

va Consuelol En‘eseftono va un circulo reducido:

la adiving Que vergnenzal) cien personas ¢ doscientas
FrpERLAY me dije “hoy Aaghmpanas CoNSUE. Y usted es de 16s constantes
4 lade Rurz a ladmesa, CARLoSs Es claro.
v como Larlos prete nde FEDERI Psh!
taludatla, alla te llegas.’ CONSUE. Leinteresa. .. .
Y aqui vengo CARLOS. Ya me han dicho
CARLOS . Bien v 3 FEDERI Qué te han dicho?
FEDERL. Vamos? . CARLOS: Que 4 la sobrina cortejas,
CARLOS Hambre, con Iranqueza, FEDER1. Verdad es; me he enamorado.
no guisiera acompanarte. CoNSUE;, Cuatro millones de renta!
CONSUEPor que? : lilall}i[tl. ‘\:"" lo que €5 por.eso, no. . . .
FEDERI Nada; correq vuela CoNSUE. l‘.l’zm»; quién €n ello piensa?
Ya sabes cudnto te quieren; Solo digo que ademas
va sabes cuanto té aprecian. de ser muy hermosa y buena,
Nada menos,esta noche tiene una gran posicion

<olemnizan/con lgran fiesta y una respetable rénta. (Gon fronia, )
tu llegada (:AI(I 0s. Y te corrésponde?
EARLOS Esta noche abre I-_ EDERIL. _ Casi
sus salones la Marquesa CARLOS. Pues Roman?
Fs una casualidad; FEDERL Es un tronera,

mas bien, una coincidencia y come Clara comprende
FEDEx] Te enganas; precisamente no ha de casarse con ella. . ..
v Y - 0 > ’
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(Con profunda intencion.  Consuelo le lanza u

na mirada altanera.) 4 este |a verdad entera
De su honradez yo respondo;

CONSUE. Y por que no? (('un dureza. ) (Refirics : e4 o)
| Refiriéndose 4 Consnelo

FEDERI {Con naturalidyd.) I’ur‘qm_ el [Jubl'('
tiene-tan mala cabeza. . .. pero quiero al fin sal
. IO TO a 1 ADEY
CARLOS. ‘Raman es.wun hombre honrado g At
F LIRS e ahd o Sas £df S ; que es lo que murmuran de ella.)
EDERI LS| verdgad; mas solo prensa CONSUE. (v
x sriodicos v dramas D " :
en-periodicos y dramas, FEDERI

respondo de su inocencia.

iéndole ¥ ap )|:-\.i‘ poneotra vez sombrio. )
Quc tienes, hombre, qué piensas?
CARLOS. Nada, nada. Vamos presto

FEDERI, (A Consuel A di
= 3 = onsuelo AAIOF
CARLOS Quieres desbancarlo CARLOS ( 1suelo.) =

v discursos y-novelas
v en fin
< Despiditndose.) Consuelc
FEDERL De eso trato _ CONSUE ‘ . ;
CARLOS Pues aciertas.

Que salgas triunfante, chico.
FEDERL Gracias mil. (Pues no se alegra!l) ESCENA V.
CARLOS (Aparte.) (Se esta burlande!) »
CONSUE. ( \parte)) (Ya vuelven CONSUELO.

sus dudas v sus sospechas.)

Que vuelvas

Qué hacer, Dios mio, qué hacer
en esta horrible contienda?
Palidecer a su vista

FEpERL Con que. .. . vamos?

CONSUF Anda, Carlos
Y -§1 quieres yva no/ vuelvas R i ‘
Alli.comes v te €stas y temblar a su presencia,
. " - S Y < <

! - callar enando me precun
hasta la hora de la fiesta € pregunta

y respirar sise aleja

Yo iré con mi padre
: ! Mentirle!. . .. no! ..

FEDER] Dice
muy bien Consuelo. A la mesa

N YO no miento!
[r;mquil.( esta mi coneiencia,

y ni la mas leve mancha

puede empaiiar su pureza,

Y perdeéré su carino,

nos acompanas, y luégo
se-va el Generzl-con ella:
CoNSUE. Puedes vestirte en seguida
CARLOS.. No. Volveré
CaONSUB. Como/quieras.
FEDERI: (Aparte.) (Tiene empeno enalejarle
Claro esta si le interesa
Ya Carlos lo sabra todo
¢ al menos/tendra sospechas
Déaqui va a resultar algo
que mis planes favorezca.)
CARLOS. (Por qué se agita la duda
vvuelve a alzarse soberbia?. . ..
Porquée romper no he podido
este antro de sombras negras.) (Aparte.)
(Alto.) Vamos, si. (ap.) (Yo exijiré

me creerd infiel y perversa,

y al estallar sus ENnjos

Y su colera violenta,

callar, como si culpable

criminal € impura fuera;

no sostener sus miradas,

bajar la frente 4 14 tierra

yrhacer ver culpas en mi

por ocultar las ajenas. . _.
Ajenas!.. . no!. ... No son mias,
es verdad, que son de aquella
pobre mujer que llorando

me dié esta triste existencia. (
Y ¢émo he de deshonrarla,

Paunsa. )
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s ademas de estar ya muerta v :

: b) que me odie y me envilezca!
es mi madre, v la mataron GRSy 2O o i

St ’ Si le adoro. - - . le idolatro
remordimientos y penas?. . .. con el alma fod:
v e x . i diiiia il HEerac. . .

Hede decir a mi €sposo (Cue sohre o siHGD. ot o

X vl nbre ui silon, cubriéndose el rostro v pro
la fal{a que cometiera rrumpiendo en sollozos)
al deshonrar @ mi padre
v al dar vida y existencia AT )
y y exi C ESCENA Vi
a ese sércon quien pretenden
ligarme torpes cadenas?. .. - - - CONSUELOD, D. FERNANDO
Nunca, jamas! que tal vez
por confundir a ' la necia “ERNAN. (Viene porla derech.) Hua! llorando?.
\“' pacire 2 { Procurando

\'UC!(?(!M‘\!: se le escapara rhares vialanis
esa traicion y esa olensa ERY Qué penas, qué sufrimiento? mente. )
Y mi‘padre moriria parte. ) (Parece en este momento

al descubrirlo, y yo era me esti viendo mi madre!

guien le mataba arrojando Oh! no es nada

sobre su honra tal afrenta Si- 11 Horas. .

Carlos causo tal estrago .

Torpe, que no prevei
que asi interpretar debiera Y te hacellorar en pago
¢l mundo nuestro earino!. . . de tanto como le adoras!
Bien pago ya mi-imprudencial No €5 es0, 0o

(l’:l'qs_) Pero entre tanto, ‘l"“: hacer;, Yo il“]'!"l:!"ntl'
que hacer? .. Una luz siquiera aunque cumpliendo un deber '
que disipe con sus rayos le dije. . . céma ha de ser! 4
estas horribles tinieblas!. . .. Debi estar aqui presente

Ese Vizconde malvado No, padre; si es queesta loca
que en nuestro mal se intéresa, sociedad vil vy malvada;

habra vuelto a despertar se haya tan negra y manchada,
en mi Carlos Ja sospecha; que envilece ¢ uanto toca

y, yendra ciego de colera, A cebarse en-mi cominenza

v wvengador de su afreata, | v me causa tal filror,

de su honor'y su carino que lloro; no de «

me pedira cuenta estrecha de cordie v e

¥y 14 E ~ nall: ! SR EHSaln

\' yo. - ((dl.?ndn. ¢ .l”vlll(;h). 'yl S 2 ).{:"' asi! Ya tu profundo

VY é1. . ardiendo en sana fiera! dalor mitiga, por Dios

Yo soportandola mancha Tu esposo estd aqdi 152t dos

6 revelando indiscreta desafiaremos-al mundo!

una falta que paso ‘ (‘,_\},m, y procirando terminar. ) (Dios santo!)

y que ya no s¢ remedia; (Al.) Por compasion,

y él._ .. matandome tal vez! no mas!

v 4 mas creyendo. - .. quée idea Insistir na debo

tan espantosa! no quiero Te indienas? Rueno: 1« oAb L7
{ l g algnas: ;nlc no; 1o "§’“=(.“H, t’?‘,’gwt‘;a % AR R

TTELIDTEGR 1 N
U e

" .
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hija de mi corazon!

La calumnia sus venablos
dispara rufn y manosa

sobre nosofros. . . . Si es cosa
de darse a todos los diablos!

Pero¢alma ya tu pena
v haz brotara tu semblante
el destello deslumbrante
de'tu alma pura y serena.

Consnelo se I'l'prilln' ¥ dparenly sereparse Sn
pradre’a abrazd | Pequena pausa, D Fernando In
desprende | de sus brazos, y ya con acenlo eom
pletamenté natural dice:)

Ahora te dejo un momento
Voy un asunto a.arreglar.

Ya no vuelvas a llorar
y olvida tu sufrimiento

CONSUE. 5), ya ves; estoy contenta;
estasicosas han/pasado
FERNAN! Sop jirones deun nublado

que no hay que tomar ¢n cucnta.

(Se dispone 4 salins Consuelo le detiene on mimo)
CONSUE. Que nol tardes.” Si no vienes

no COMmMercemaos.

FERNAN, Oue afan!

Viuelvo.pronto

CRIADO. {(Anunciando.) Don Roman. (\':x‘%‘.)
FEERNAN. Muy bien venido.  Ya tienes
quien te-acompane en mi-ausencia.

ESCENA VII.
DICHOS, ROMAN

RoMAN: General. (Saludando.)
CONSUE. (Aparte,) (Le trae el cielo.)
ROMAN: A lospies\de usted; Consuaelo.
FERNAN, Don Roman, d¢ sa presencia

no gozare en este instante

porque me voy. Mas le ruego

que no se retife luego.

CONSUE. (Ap. y refiriéndose & 'su_padre.)
(No podré estar de €] delante
de-este modol)

FERNAN.

y hablaremos de su boda
RoMAN, Qué boda?
FERNAN. I.o sabe toda

la Villa; no finja usté.
RoMAN. Sinada hay aun formal. . .
FERNAN. Pero ya llegara el dia

(Jue no se vaya, hija mia:

serd nuestro comensal

Y luégo nos marcharemos

a casa de los de Ruiz

Alli serd usted feliz

y en ello placer tendremos
RoMAN. Mil gracias
FERNAN. Hasta después
(,i~ INSUE..(Con_qué carinede ha hablado!)
FERNAN. (Este si es un hombre honrado:

se‘porta como quien es.)

(Ap. v ¥éndose por ¢! fondo. Pansa.)

ESCENA VIIIL.
CONSUELOD, ROMAN.

CONSUE. Roman!
ROMAN Consuelo!
CONSUE. Es forzoso,
€S Preciso. separarnos
Ya no podemos amarnos;
SE& opone nuestro rgposo,
nuestro honor, ti porvenir
¥ nuestra contraria suerte,
porque este carino, advierte,
no lo podemos decir.
RoMaN. Hace tiempo lo sabia;
mas para cortar el lazo
me ponia siempre un plazo,
y €se plazo no venia: t

¥ee que estoy wa tan mrvmeety 0L 094/ 'M./vn.«

a tu carifio profundo,
que 4 veces pienso qucaRmund(-

BWMpreAIR R ogmes do agia

df' l/{a Ii/bw?c /y(,\,c,en.-f/u‘.




CONSUE:
RoMan

CONSUEL.

ROMAN.

Ayl pero este es un arcano
que ¢s imposible romper;
nadie deberd saber
que este infeliz es tu hern
Ohnunca, nunca!

Tu padre
d gquien es'preciso honrar,
mas-que nadievhd de ignorar
que sy esposa fue mi madre
Y como ante todo esta
la-honra de aquella mujer
aquien debemos el s
lo que ti'quieras sera
S 101rZ0s0 SC e OS
[niprudentes hemos) st
dando del tode al clvido
gue el mundo pudeiculparnes
No debimos, no debimos
tener estd inttmidad,
con que, a decir la'verdad,
cuerpad la calummia dimos

Carlts sospechat ahora mismeo

V1 en/su mirada sombria

eentellear la duda impia

came en fuleor del abismo

¥ en este martirio horrible,
cOomao aim'ni: 'ilulil'( mos
queselamor que oS lenemos
es legitimo? Imposible!
Murmura todo Madnd,

ini desaliento es profundo

v sostengo contra el munds
una borrascosa lid

Es necesario, Reman

1o demasifuera locura
Cantra mi alma se/conjura
l4 célera de Satan.

Yo que en medio de la vida,
solitario y vagabundo
cruzaba el erial del mundo
sin una sombra querida,

sin'un destello de amor

RoMAN.

CONSUE.

—_—2

que mi sendero alumbrara
y las sombras apartara
mis noclhies de dolar:
Un SEr que mis enoios
amante olvidar hiciera ‘
v piadoso recojiera
ldgrimas de mis ojos
jetaba tristemente
llevando con santa calma
muchas penas en ¢l alma.

muchas sombras en la frente

Paraiso,
la desgracia de INProviso
s& me vuelve a pPresentas
Al saber que era tu hermano
te'busqué con ansia'y fo- -
luégo, ‘cuando te :n-'umr:_:_
¢n tu Fostro soberano
cayeron lagrimas mias,
Y encontrd mi complacencia
que de mi ruin existencia
la triste historiassabias
Después. .. de Spues
nuestro ser ha estado unido.

Stempre han hecho un sala nido

cuando se encuentran. dos aves!
Y hoy

Es fuerza, es necesario

NOoS vamosida sceparar

l,\) ST 28 5 15¢ $rar
: S preciso dlegan

a-la cima del Calvario
Y 6yeme; para dar fin

4 ftorpes murmuraciones
y a calumnias vy traiciones
/ 3

de

e la rente ociosa y ruin,

casate con Clara pronto
! ]
3 Y e » »11 - :
[:‘u adoras y ella te quiere.
Sl aqui es donde mis me hiere
la suerte. Todo lo afronto
con energia y valor,

alma Y corazon serenos

tit lo sabes:
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Vl‘“'“ﬂ l“"‘-": t“‘.i"- menos acaso ha de

la pérdida de su amor! .. . orque 1al vez e
Hov. esta noche, con cal

fuerza es tu dolor la digas, dé este modo v de esta suerte

10 volveremeos a vernos

y quizas mucho consiga hagamos como de muerte
hablandala con el a nuestros adioses eternos
Proctira vencer sus dud Fendremos muchos testigos
y-asi/calmaras tu afan al unirse Nhestids MARGE
Prométemelo; Roman. Y4 no seremos hermanos!
Kovax, Telo juro Solo seremos amigos!. . (Muy conmovida )
CONSUE Asi.me escudas Perosen da lid en v :

Feliz no podria se1 hasta conguista:

nuncd, si td no lo eras, piensa, Romain de

v/ yo s5€ que no lo-fueras ue te guiero mucl

" 3 : S -1“ N

Roman, ~|]n esa majer Adids wazéindole entrecortads por el
el iy | R ; ol

Es verdad Ella también s k2 dltima vez Naato.)

gue yo sey-tu amantc, & asl estaremos E

ga mi amor, constante ROMAN. (i on profunds envocion,) Adiost. .
Menpsprecioly s Carlosha aparecido ¢n'la puerts del fondo. don

X ~|H§='!} le l:,a'h contar? dise detigne y escuchil Iss sulriones palaliras

Esc Vizcondenalvad . .
S ESCENA IX.

{ i.xgnu SE€ encuel

quiere su dote lograr [ )8
1 ‘lograr. DICHOS. CARLOS.
¥ egado a mtundi
Latinica qué estais los dos  (Avanzands
>y ] verecty - " 3
d‘."l.m{ de Vuestro, juez amenazador,)
Cielos!

vdeerr. (Pousa) IMAN El

o desuparecit nARPACO &, PO0 clsa ) : wurando calmar i Carlos.) Escucha, L.
i oscurns. Al terminar el acto es ya com 7
7 |

Calla, detente

pletamiente de woeke B t )
Infames!) ... can/quic & verdad?

Siento gue una tempestad

Esta terminando el dia;
oscurece : .
: 3 lentro de mi craneo estalla!
Vo SODre ¢l cielo aparece | Y
: 1 e * Atiende
la noche negra y sombria :
2 . ; ' [e

Dice estos versos despud @ ir al bale6n, Vil
ve Tuero & la dsobnn solr tada Singuieta.)

Basta, basta yade

nineun modo
Pagareis, viestra delito,

Mucha sangre necesito
que puede venir para borrar tanto lodo!
Ya lo has oido, es forzoso, tJulero en tu sangre lavar (A Romdn.)
vete y no vuelvas, Roman la mancha de mi deshonra;

y al que pregunte por mu honra,

3

Y como esta despedida,
ve qué le has de contestar! (A Consuelo )

mas delorosa que tierna,




CONSUE
CARLOS.

RoMAN.
CARLOS.
CoNSUR:
CARLOS.
ROMAN.
CARLOS.

ROMAN,
{

CONSUE;

CARLOS.
ROMAN

CONSUE,
CARLOS.

CONSUE
ROMAN,
CAREOS
ROMAN.
CARLOS

CONSUE!

CARLOS

CONSUE.

ROMAN

CARLOS. (Qll('l‘il'u-iﬂ desasirse de "nl\.\,ll(:l“») Los
CONSUE.

=3

Escucha, Carlos. - .. Por'Biosl. ..
No lo nombres, no lo llames,
que Dios manda a los infames
ir de su castigo en pos!
Salgﬂ‘n“;! (A Romfin violeutaments. )
Nﬂ!
Pero luégo!
No es'posible . . . (Conteniéndole. )
(Cohlvoz terrinte ) Romdan!
Para!
Voy 4 golpearte 1d cara
hasta que te brote fuego!
No, no loharas!. -«
(A Carlos ) Insensato!
Pues salgamos.
No._ .k
(Siempre luchando por contenvrle )-Detente!
Mira que estoy; impaciente
y en este instanté te mato!
Caplos, somos inocentes!
Te lo juro!
Me lojural_ . ..
Consuelo es honrada y pura. ..
Repitelol.
N uestras frentes
estan mas limpias que el cielo,
que del cielo los colores
cmpafan negros vapores
como crespones de duelo
Aunumas infames sereis
calmando asi mis enojos;
si 1o he visto con mis 0)0s
y énganarme no podeis.
Vuestros brazos, no estoy clego,
cuando asi se entrelazaron,
en mi peécho se enroscaron
comb serpientes de fuego!
Carlos!. . ..
Te enganas. .

Qiras, aunque no te cuadre.
QOue me perdone mi madre,

dosl...

y que me perdone Dijos!

CARLOS. Deiad It ]
CARLOS. Dejad, soltadme, inhumanos!

{

= i 1
>t va he perdido la calma!

entamente 4 Consuelo
s pistolas v vaelve
enazador Consueld

o vy resueltamente di

s0mos hermanos! (3

‘or Romsin. )
aran esle momen

O perder

HONOY

118 puertas de 1a ¢
S
No!.

¥ Consuelo, enr

Vuelven al Proses

irlos v {omifin, ente con
i 2

imitacion,)

Cuando mi padre

1a guerra de Marruec
quedo so

CONMIZO re(

Lué

1 Otro sér

stando ausente mi padre

Cuando supo gu

lii'l"\f_!'

pistificar no podia

[ jue volvia
vo.y vencedor a Espaiia
| T P : : =
dexisiencia extrana (Por Roman )
padre lo entreod
pPoOr no de ~]n';’\:'w.."i.l
prometio olvidarla

amento cump

)10

quedo del

padre no supo nada

1o i 5 s1mv H ]
mente una doncella

connanza, cono id

 triste v fatal historia




CARLOS.
CONSUE.

ROMAN

—34_
nadie mas_ ... De su memoria
paso a la memoria mia
De (']UL" suerte? (Con vivisimo interés. )

l)(‘ esta suerte:
miy-poco tiempo paso.
Mi pobré-madre enfermo
y al fin encontré la muerte.
Y siguio el tiempo corriendo,
a4 mi padre consolando;
¢l ignorando, ignorando,
V.yo entretanto creciendo
De joven al cabofai
hasta mujer convertida;
entrée de lleno en la vida
cuande a Romadn conoct.
A nuestra casa venfa
de \grado y frecuentemente;
le tuve afeccion ardiente
y profunda simpatia
Por qué causa? (Es in arcano
que penetrar no podre
L.e amaba, no se por que,
como si fuese pii hermano
Y este carine discreto
lo conocio la doncella
Dolores, la misma aquella
que }A'w‘(‘!“l el secreto;
) temiendo fuese acaso
otra la afeccion protunda
por Romadn, ya moribunda,
—por evitar un mal paso,—
a'sw-aposento-mando
ilevarme, y con voz sombria,
en medio de Su agonia,
todo me lo revelo
Ya do hasoido ([’wlun-n:; pauss.  Carlos que
>I‘;'lﬂ]pl'ﬂi" da pensativo )
este secreto i_-_:l\nl'('
Mira: yo lo adivine,
v tenii volverme loco
En las luchas anarquistas

que ha diez anos han pasado,

CARLOS
RoMaA»

CARLOS

ROMAN
CARLOS

—A T
b b

mi padre fué fusilado
a manos de los carlistas
Me encontraba en Barcelona
Vuelo a rogar al Teniente
General, por si clemente
su vida acaso perdona
“Es tarde ya!” respondiome,
“Esto solo puedo hacer:
'su (,"l'\.li})({_‘;kl devolver.”
Y su equipaje entregdme
Era un saco de campana:
en el hallé una cartera
Mira: (1.2 zaca.) aqui se encuentra entera
esa historia tan extraia
(La abre y muestra varias cartas que entregs 4
Carlos juntas con la cartera, ) -
Son unas cartas de amor
de mi madre. Ves? aqui
y en todas le habla de mi
y de su perdido honor
Si; 1as veré. | (Saca un retrato de entre los
Es su retrato papeles. )
1'\ n-n.’]u]u y senalando el cuadro que esti sobre
Ia chimeneg. )
L.a misma: alli esta presente!
Pero tu1 has sido imprudente, (A Cosuelo )
y. ta has sido un insensato. (A Romén.)
Ignorando estos arcanos, .
como 1ba a saber el mundo
que este carino profundo
era carino de hermanos?.
Tarde 16 hemos conocido.
Por eso me despedia
cuando con sana impia
ast nos has sorprendido
Razon tienes: que no vuelva
mas aqui. Calma tu'afin._ .
(Refiriéndose 6 Romén, el cual se encuentra pro-
fundamente conmovido dando asi lugar 4 tales
palabras,) »
Si! Sit
No temas, Roman,
que este lazo se disuelva.
Pero es necesario 2 fe
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con la calumnia acabar.
CoNSUE. Y lo habremos de lograr!
(Con supremsa confianza y energis.)
RoyMAaN. Todos los medios pondré
CONSUE. (A Garlos, toméndole las manos, mirindole fija
mente ycon ademan de suplica y casi de im
perio.;
Mas aunque hieran tu honor,
jirame que no.diras
lo gue has oido.
CARLOS, Jamas!
Te 16 juro por tu amor!
(Se vuelve i Rominy eon earifio v solicitud le
dige :
Siempre, siempre te he querido
como amigo, como hermano;
hany Roman =esta es mi mano!
RoOMAN. Eresun hombre vumpﬁitlu'.( Estrechindols. )
CARLOS, Y ahora, retirate (En tono de siplica.)
ROMAN. (Hondamente conmovido se despide ) Adios!
Basta de penas y llantos!. (A Cansuelo.)

Seremas. 1inos de tantos! (Yéndose.)

< SSiGh
CONSPFE. Que siempre te ampare Dios!

(Roman oye esteniltimo verso, vuelve 1a cabezu

v desaparece. o CUonsuelo se¢ arroia sallezando en

{0s brzos de Carlos.)

FIN DEL ACTO PRIMERO.

ACTO SEGUNDO.

Salén lujosamente adornado en casa de Ia Marquesa. Puerta
grande en el fordo por la que s¢ descubre el corredor pro
fusamente iluminado. Dos puertas. latersles con grandes
cortinajes, que casi las cubren completamente: 1a de la de
recha conduce 4 Ja sala de juego: la de la izquierda & o
tras habitaciones. En primer término v 4 1a derecha un
sofii: 4 la izquierda sillss v butacas. )

ESCENA PRIMERA.
CLARA, FEDERICO.

Estdn sentados en el sofd de 1a derecha.)
CLARA. Basta, Federico: todo
1o adivino y lo comprendo
Razén tiene usted de sobra
V.80 Insisto mas en ello
FEDERI. Con que esta usted convencida?
La felicito yoine alegro
Y no vaya usted 4 cree
que yo en su-mal me intereso
Ya'sabe que 4 esas personas
mucho estimo'v mucho aprecio
v todas son mis amigos:
Carlos, Roman vy Consuelo
Ademas, el General
és tade un hombré completo
vy que disfruta en’ Madrid
de reputacion y crédito
Verdad es, Clara, que vo
por usted :ll\ri,_{') ‘\"xlvclilﬂ UNIVERSIDAR DE NUEVD LEDN
un amor que me avasalla SIBSLIOTECA UNa\gmy ‘ni A

y que me convierte en siervo 8 ; -
: “ALFOID mY@R"’
»
‘otn 1625 MONTRRREY, MEXICH
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de su virtud y hermosura,
de su gracia y su talento

Y lo que de oirme acaba

no vaya a pensar, le ruego,
que-es por interés mezquino
ni' con villanos objetos

Usted bien'podra no amarme;
mi afecto no sera menos.

Sii el hombre gque usted amara
fuera digno de su afecto,
me-resignaria a todo,

aunque sufriendo ep silencio
Péro ese hombre esiun infame,
y sabe Madrid entero

que su pasion hacia usted

€5 solamente pn pretesto,
para ocultar €sos lazo

que lo ligan a Conspie lo

Por lo demas, todos juzgan,
Y yO como todos €reo,

que tiene empe no en casarse
con’ usted, y ti¢ne empeno,
no tanto porssu ternpcza
cuanto porque

Ya comprendo.

o sc ucheme, Federico

No se afane usted mas tiempo.
Esto mismo-que usted.dice
me lo han dicho ya Loreto
vomi tio.dop Ramon,

siempre que tratamos de ello
Verdad es que yo queria

4 Roman, aunque lo cierto
es que sentia tan solo

un vago afan, un ligero
carino que porforfuna

ya va desapareciendo;

mejor dicho, ya ha volado
quedando sélo en mi pecho
indignacion y vergiienza

y en mi corazon desprecio

A qué ocultarlo? Al mirarle

FEDERI

CLARA,

FEDERI.

CLARA
FEDERI
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en su nobleza creyendo,

halagaronme sus triunfos
me cautivo su talento ‘
}'\'!'rv de eso l lo (]L'I'!)il»

existe un abismo inmenso
Clara, empiezo a vislumbrar
'!_:» amor y dicha un destello
Ya sabe usted que le estimo
V Su carino agradezco

Pero...querido Vizconde

ya hablaremos, ya hablaremos (<

{Aparte.) (Es necesario estrechar

de una sola vez el oe rco
El concurso se me viene
encima, y este es el medio
unico para salvarme

lo-principal ya-estahechs )

(ane.) Pues bien, Clara. puesto que

mira la razon en esto,

parad v!ll(' mds se convenza

a descubrirla me atrevo

lo que dos o ftres amigos
hace poco El!l:‘:']l’ﬂ.l“ﬂl

\:<~ piense qus es COsa mia. .
Vamos; hable usted. qué es ello?
Roman.va a pedir su mane

hoy mismo, con el objeto

de que terminen las: dudas

I~‘:\ wv\.;';'\‘h.(\ v los celos X
que-las rnmores del mundo
en\Carlos nacer hicieron

l’:'!‘l! cS \'(‘h! U]"

Luis Gonzilez
vy Pepe Castro y Eucenio
Mendoza, que son amigos
de Réman, hace 1in m:mrn(u
en'la casa de Mendoza,
por ¢l mismo lo supieron,

Y todos comprenden, vava!
como yo también vum[n‘;'n(lu
que esto lo hace porque l'.‘ui-’.;
ha venido y hay gran riesgo

("un coqueter ‘n_)
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en que descubra los hilos

de este endemoniado enredo
Pero va a hacer esta noche

lo que no hizo en tanto lif-_nmu 5
No-es posible.. . . cuanta infamial

pJ

FEDERI  Caballeroses todo €l mundo,
v todos lo_mismos hacemos;
asi oS portamos todos
en estos casos o aquellos;
v-quien es el qued si 'rf\i\m.(‘-
no se:llama: “uncaball :
Tanto marido prudeute,
tanto escritor indisereto
y tantos hombres paliiicos
(-luz- viven del prestipuesto_ . . .
Tanto militar cobarde
y_tanto gomoso de esos
;llh‘ esconden bajo las ondas
de la frente mucho viento._ . . .

[os abagados bribones,

y los diputados necios

que no tienen’ ni sentido

comun, no-digo talento,

v, pasan’ por hombres graves,
euando van de un modo idéntico
4 una corrida de toros

que d una sesion del. Congreso.
CLARA. Basta, basta, ]“m_iuri(;(\i

Si lo que me dice es cierto.

he de probar al infame _

que-le‘odio yque‘le desprecio. .=

FEDERI Silencio!

ESCENA 11,
DICHOS, LORETO, D. RAMON.

(Estos yiltimos vienen por la puerta del fondo.)
LLORETO. Ustedes aqui?
Los salones estan llenos
Hay una’ gran concurrencia,
y mas todavia espero
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RAMON. Qué esplendidez! cuinto lujo!

Parece cosa de cuento
[LORETO. Mi prima la Baronesa

los honores queda haciendao,

en tanto que a los amigos

de confianza, que mi afecto

merecen, en este sitio,

que para el caso reservo,

he de recibir. Ramon.

viste la sala de juego?
RAMON. Llena estd de convidados:

¢n ella mozos y viejos

muy decentemente dejan

el decoro y el dinero.

Cuando empieze la soirée

en los salones te dejo,

y me volverée en seguida
LorRETO. Quicres jugar? No lo apruebg,

Eres tonto para todo.
RAMON. Y quién se esta alli con ellos?

No han de estar solos,
FEDER] Es claro,
RAMON. Me esindiferente Luégo

daré por aca una vuelta

y enel salén nos veremos.
FEDERT. Hay mucha gente?
LLoRETO Muchisima!
FEDERT. Estara el baile soberbio UNivErsip
LORETO. Han venido las de Pérez, BIBIJ("'E

sabe usted? aquel sujeto

que no teniendo/ niun cuarto

v a todo el mundo debiendo,

hace ostentacion de ser

un hombre muy opulento
RAayMon. Es opulento de dendas:
FEDERL (aparte.) (Més que él de seguro tengo. )
LorETO. Y la Condesa del Roble,

la gue dicen. . . _ no lo Creo,

que adorando a un guapo mozo

se ha casado con un viejo,

porque tiene mucho, mucho,

y no de aqui, por supuesto. (A Is frente.)

32975
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Y las ninas de Mendoza, No me ve l"(lnvll_‘)‘l\' buenos.
cuya m ama, con pretesto Pensara que todavia. .

de que tiene hijas muy lindas, FEDERT. No pensard mas en ello.
apnque no valen un céntimo, Su esposo la quiere mucho,

de todos recibe. . - - flores mucho. . .. (Que rabie Loreto )
Vi€ arinosos nb\uldh\\ S 0e RaMonN, Y tardan mucho

¥ qué nifias, Virgen santa! FEDERI ; Vendein

Son tontas, y-Sin re medio LORETO. ¥ causaran mucho efecto

Lo mismo que Dorotea FEDERI. E inspiraran mucha risa

de Alcaraz. Siempie luciendo I\T AMON. Y se pondrin muy coléricos

su pobre rostro averi 1do CLARA. Querran enganar a todos

por las I!\]llfld\ del tiempo, LOoRETO. A quienes ignoren . .

» bueno!
que por is quese lo pinta, FEDERIL. Y no bien estén aqui,

no-disimula lo viejo vendralRomen
Y quiere ¢ asarse™(Riendo.) Necial 1:1;.,‘: ETO Por Spiiesto

Se casara con un.negro CLARA. (Aparte.) (Miserable!)

Pues y luego 13 Duquesa FEDERI. (Obserwindols v aparte,) (Palidece )
de Albornoz. /L "Saben el cug ento? LorETO. Chica.

Su marido ha dade ya GLARA. (Apasei(Barece que tiembld
el'trueno gordo: y que trueno! LorETO. Tu novio se ha evaporado

CLARA Jesus, cuantas cosas sabes!. - -- Como su ‘“"l.L‘d Consuelo
LORETO. ¥so dicen por ahi dentro. conly cabSiiEh . B
FepeRL Pues falta lo principal y odh'sus labloklbemejos,
i .orETo. Lo principal? Caigo en ello. v su frente AlabasEina.
il General y sus hijos. - .. v sil-ojos de lucTE,
FEDERI. Justo en‘tanivaga y vaporosa (giendo. )
RAMON. Carlos y Consuelo tan espiritual. . . . y luégo,
LoreTo. La cronica escandalosa Roman v&_un sonador,
va 4 tener un gran aumento juntos subirdn al cielo. . . (Riendo, )
de anécdotas y de/chistes, RAMON. Tardan mucho. «No vendran?. o
de-épisodios v de cnenfos LLoRETO. [0 sentiré
QOue "chasco se habra llevado RAMON Vo th Sents:
ese embajador tan hueco! Borane Ails ardad holes
RAMON " hoy estaba muy sombrio, : por qué, pero yo lés quicro
muy 1unnm\n y siniestros 2 Los sefiores e Ahars
FEDERL - Naturalmentey seiencuentra ;\}.;"!T:"l‘i;‘.’_“r“l ~.'\C(i'\'&'(irlr |
LLORETO ]ﬁ ja, jal Creyo el muy tonto najes, Loreto, O !.|r| I-'-iu.i, oV l!nlln‘n'{lzl_:.-l-\;i’

.llu.:dl;i por aquellos tiempos rijen al fondo y alli forman un

solo grupo con

lag que entry Todo ésio o sy ¥

me ]'n'n(i“ de su apostura “:h"’l s in.  Todo ¢sto con gracia y natura
; A== P

tan '."7‘“';\(](] ’\ tan necio:

Y ia embajadora. . vayal




ESCENA TV.
ESCENA 1I1.

DICHOS Y ROMAN.
DICHOS, CARLOS, CONSUELO, D. FERNANDO.

(Viene por €l foro derecha.
LORETO "\q“i estan! sombrero y hiéga penétra.)
3 & . . z e 3 P T 11N
FEDERL (Aparte.) (En cuauto se habla FEDERI (E1)
cDERL (Aparte, e g :
del ruin de' Roma. . . .) RAMON. (Tendiéndolela mano con petulancia. ) _IH\ (5 -
e X : 3 . ! CON SETHO T
LORETO. (Besandola con mueho earifio ) Consuelo! ]\‘A" '“\',\ e 3 (Inc l‘,u:uuh’_‘f )
CoNSUE,/ Quérida Marquesa! LORETO. (aparte.) (Ya esta aquil)
RAMON. (.\';.ln-{unnln a Carlos y & 1. I“l'rHJllllll'l.)( arlos... CLARA (._‘.[v.lrh ) (.( ielos!
General Es verdad; como se miran!)
; al. . : 5
> soberbio! (Los personajes estan de esta manera: en el ROIg
FERNAN (Eomismo ) '\I‘lnl“( B (" \ l"m') Soberb de la derecha Coosuelo vy Loreto; detrdas 6 4 su
Esta usted h“.\' muy hermosa; lado el General, D. Ramdn Y Carlos. En los «i
ast es costumbre [Loreto... (.\‘-..hul:’andul;l ) llones de la jzquierds, que no deben quedar le

5 : . :
C | B Y SR o e j0s de este grupo, Clara y Federico. rRomén en
CONSUE: (A Clara.) Dt agui estabas! ven, acércate. medio de ambos grupos.)

LORETO. (A Romin.) Hemos visto el libro nueve
que ha escrito usted.

Entrega al eriado ¢l

Por que no me das un beso?. :
CLARA. Uno? toma veinte ( Bestimdosen)
FFDERI (Bravo! FEDERI

Se besan las dos. 7)) ) FERNAN.
CLARA. (Aparte) (()_m_l ,.\-.;-:‘(o? RAMON.

Cuanto.carinol . .~ Dios mio! RoMAN. Es favor

Sera'lo qué yorecelo?) LORETO Que usted merece
CARLOS. Marquesa, a los piés de {'!‘\(\'-‘. RoMAN. No tal: que yo nowmerezco
LORETO. Ya no me _dice: "l,nn:lH. ’ ...lli':hil;il-‘.‘:%il.l:}u»‘.l.“.m“ esti Clarn, seercandose

e l“[\;:::(tn :;nljt;;:::»x,. LOoRETO. Romdn. tiene, 2 no dudarlol

qtic sov la ¢ as i o
CARLOS. (]"xr.zri.n. Loreto; y a f"_ i];]u:];::ji'ig\:;tl)(\‘];.‘('1:':;1 clara!

que muyv dichoso me siento. r—— e ‘”‘ ‘. "i S

{Inclimandose con galenteria Luégo se vuelve ’ Tlll— senciio y que nn_u estol . e

4 Ramén.) CONSUE. Verdad es. (Aparte.) (Cudnta falsiat)

Chico, tu'esposa es muy guapa. CaRLos. (1d) (Qué corazdén tan perversol)
RAMON. Te guitil:" Bueno: me al(,’;i"" (Siguen halilando‘en voz baw los del grupo dere

, X raba cho al cual se ha meorporado Federico Romiin
LORETO. Por ustedes €Sperab: unto de Clara )

RoMaN. Clara, una nueva dichosa

(Al mismo ) Bravo, chico!
Es muy notable

Y muy bueno

en esta sala. Deseos

tenia de saludarlos

a solas. Poralla dentro

todos estdn muy ansioSos

por verlos. . 'y
CARLOS. S0 o2
FEDERL Ya lo creo
RamoN. Es el héroe de la fiesta. . ..
[LorETO. Si ustedes quieren, iremos.
CONSUE. A tus 6rdenes. (Levantandose.)

a darte esta noche vengo
CLARA.. No sé qué sea (Convirialdad )
ROMAN ( unl[)rr.fn(]l‘\). S
Adivinalo
: CLARA No acierto
ROMAN. Que voy a pedir tu mano
ahora mismo

CLARA (Se levanta vy dice con dureza.) (..-'lbii“(fr“.




CONSUE

CARLOS.

ROMAN
CEARA
CARLOS
FERNAN
FEDER]

RoMAN

FEDERI
CLARA

ROMAN

——-4!"._.

suplico a usted que me deje
y no insista mas.  (Romén quiere decir al
o0 ]wl'nl ella volviendole ].l r-]):l'l(i:n le 4“(( )
Siiencio!
(A Consuelo.) Bien, como gustes, querida.
Sélo tnas vueltas daremos
por los salones, y aqui
nos serviramel thé luégo
Pronto me retirare;
algo indispuesta me siento
Sitan solo hemos venido
porque s¢ trata dé nuestros
amigoside mas conhanza,
tan amables v sineeros
(8¢ dirijen  al fonde:s Romén: pasa
Olara v al oido le dices)
St m; has de escud har!
Por ‘Diasts o
Tome uste el brazo, Loreto
(Sepalando i Homin'y Clara y hablando con €l
Mire usted Eh Vizconde. )
Ya! A aparte.) (De fijo

hov se termina este cuento.)

(
?

(¥ cunndoéstin todos en Ja puerta de I_Iun'ln,
dériene 4 Plara por un brazo y eon €nergia, pero
al aoides le dice:)

Es initil. Me has de oir

I£s necesario: lo quiero!

(Aparte.) (..\li'_lmli asi le dire

todo lo que i« tix';g‘,l'('t i.))

1
(D Ramon ha dado el brazo 4 Consuelos Fede
ficoee vaelve de In puerta'v se- aproxims & has
blar con Clam )
Vdyase uste (Bajo & Federico:)

' primer wals .

Esta bien: lo bailaremos

D. Fernasndo v Federico desaparecen juntos, los

nltimos.)
ESCEN A\
CLARA, ROMAN.

Hace muchos, muchos dias
que tu despego y frialdad
sublevan mi voluntad

y aumentan las ansias mias;
y aunque con afan impio

tu orgullo asi me atormenta,
mas y mas mi amor aumenta
al compas de tu desvio:

y de tal modo I¢ estrecho,
que ya siente el corazon
tempestades de pasion

que estan rugiendo en mi pecho.
Por eso me he decidido.

Vv enamorado y gozosg

alma y carino de esposo

i!-’_\ a ofrecerte he venido

Y al acercarme temblando

de esperanza y de ventura,
porque en mi alma la ternura
siento que estasrebosando;
con desdén y con enojos,
haciendo a mi amor agravios,
mudos encuentro tus labios

Vv apartas de mi tus ojos
Siime amas, debes creer

que soy noble y soy honrado,
que en la vida te he enganado.
qué no te puedo ofender.
Habla, por Dios! Tu frialdad
me esta destrozando el alma
Con. una palabra calma

esta angustiosa ansiedad
Habla!

Cuando por demas
le he escuchado v le ke sufrido,
es :1”;_' i"ﬂ;ﬂ |]\ L!lhli"
yva no escucharle jamas
Pero st

Yo escuche todo
o' que me'ha'dicho: £ Sefor,
hagame usted el favor
de escuchar del mismo modo
Cuando una mujer entrega
a un hombre su amor ardiente,
opina toda la gente
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RoMAN. Pero has de dar al olvido
: este amor en que me inflamo?
CLARA. Ya terminardn sus males.  (Con ironia )
RoMaN. Me estds poniendo en un potro. . +
Y te casaras con otro? B
CrLARA. Tal vez. Todos son iguales
RoMAN. Pero meé quieres matar

que es porque se encuentra ciega
Asi debera de ser
esa ilusién enganosa,

porque no se ve otra cosa
que-lo que se quiere ver;
que en la venturosa calma
de esa vida'sin enojos,

O quieres que yo me mate?. . _ .

hay una venda en los ojos 1
CLARA. No creo que de eso trate,

para no ver mas que el alma.
Blanco y vaporoso velo y usted e¢s dueno de obrar
que cubre esté abismo inmundo; como juzgte conveniente,
y-desaparece el mundo, auiquepieaso, conirazon,
que esa fatal intencion
o L
Aparte. g ! qué voy a hacer
cuando todo me condena?.
Destrozar esta cadena
: nunea, nunca he de poder?)
TRl G T S8
Mdoia 4.\})(.1"!,

espera por compasion.

v/ se trasparenta el ¢ielo!

Mas si se rompe la venda,

la vision nmaculada

vuela, y halla la mirada

solo espinas en’ lasenda

Qué mucho que-en’lo mas hondo
del abismo al/encontrarse,

venga ¢l alma a despenarse

para rodar hasta el fondo!

ROMAN. Mas lo cierto al descubrir, Calma de mi corazén
va no hay amor la lucha espantosa y fiera

el o Aunque no me ames jamas,
aunque pienses que te engano,
no aumentes, Clara, mi dajio,
juzgandome lo demas
LARA. Lo demas?
RoMAN Si; que pretendo
horrible infamia ocultar
: con tu carifo. . .
CLARA Callar
es ])I'lhl\‘l!l(',
RoMAN No te vendo;
te lo juro, Clara mia,
mi amor, mi fe, mi tesoro. . .
Mira como sufro y lloro
y comprende mi ;-tgunia_
Sin tu amor, no quiero, no,
fortuna, dicha, ni cielo:
mi esperanza mi consuelo! . .
Su consuelo no soy vo. . . .

l\’(r\l\\ ]‘;l)lul!('t‘»_ Clara

CLARA Después
Déjeme usted concluir .
Yo he vistoren usted falsia,
doblez, mentira. . y es claro
no hay wenda, y puse reparo
en lo gque antes no-veia

ROMAN. Péro cs qué fe han énganado

CLARA. Me confirmo en lo que veo
No creia, ahora creo,

que muchas pruebas me han dado
RomMAN. Mienten!
CLARA Basta, caballero!

Ie he escuchado ya bastante,

v si usted sigue adelante,

pensaré en lo que no quiero.
Sobre todo, no le amo
va. v asunto concluido
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ROMAN. Si has de calmar tus enojos Jamas!. ... Fuerza es que concluya
v has de mitigar mi afan! este martirio salvaje.
CLARA. Basta de farsa, Roman! Que mi ilusion se destruya,
RoMAN, Mirame a tus piés de hinojos! (Arrodillia- pero mi sangre 6 la suya
CrARA, Cualquiera al mirarle ast, dose.) han de borrar tal ultraje.
caballero, pensaria Que nmt..’m'du a ese Vizconde
que su insistencia seria y .11.):111:.1(;11&11{]f‘»la luégo,
por mi dote'y no por mil. . .. la hlc_l que mi pecho esconde
(Levantandose | viclentaments, separindose de saldra a derramarse en donde
ella y con voz terrible.) la consuman sangre y fncgu.
Cielos! |l \vetek . .- vetel. . .. Esta noche esperaré;
solo esta noche. . . . no*mas!
ESCENA VI. Manana. . . . le mataré;

HOS, FEDERICO y despues me marcharé
DIC ; !

para no volver jamas!
) (Se dispone § salir por la puerta del fondo, cuan-
Sl 2 Clars - :
EEDERI: (Desde ln puerta del fondo ) Clara, do oye l4s primeras palabras de 1a escens siguien
el wals. 1g: procura serenarse y se contiene.)
CLARA. Vamos

FEDERI. (Baja 4 la escena, Ja/toma del brazo ¥ :qm;u-.) ESCENA VI I
< Ay }H(il {-u triunfado. ROMAN, D. FERNANDG, D. RAMON.
Lste _\. estd despacndao,

se‘le conocewen la cara.)  (Vanse.) FERNAN. (pesde dentro.) ~Dejemos alld esos chicos
que se diviertan y gocen
ESCENA VIIL. Yoestoy un poco cansado. (Entran ambos )
RAMON (Il) (.-\p;ir!u )
ROMAN. FERNAN. (A Roman ) Va usted a los salones?
RoMAN. Si, General. Don Ramon,
Me ha herido sin compasion CON. PErmiso.
llevandose entre la calma RAMON Se conoce
de su fria decision, que se encuentra usted violento
pedazos del corazon RoMaN. No tal: son preocupaciones

v girones de’mi alma Esperaba & cierto amigo
" Noble orgullo, dignidad, que presentare esta noche,

que siempre habitais en mi, s.i usted me otorga su venia
aliento de tempestad RAMON. Su deseo es una orden
febramando,sin piedad en esta casa.

os quiére arrancar de aqui. " (Pausa.) RoMan Mil gracias

VY esto tendra que pasar; Nos veremos.

por venganza y por despecho FERNAN Que usted goce
ira con €l al altar; (Refiriendose & Federico mucho en el baile, y consiga
mientras yo voy a matar y Clara.) todo lo que se propone

el corazén en el §)r‘\"hO" L, (Vase Roman, foro izguierda.)




EERNAN

RAMON.

FERNAN
RAMON

FERNAN.

RAMON.

FERNAN

ESCENA IX.
D. FERNANDO. D. RAMON.

Mire usted, marqués; me llama
la atencion mucho ese joven
Es muyserio, y hasta pienso
4 veces que en su faz noble
asoman tintes.sombrios
guey como, negros borrones,
las lineas irreprochables
de su rostro descomponen.
Y. hoy le he visto,mas que nunca
siniestro

S 5¢ conoce
que algo grave y tormentoso
dentro de su pecho esconde
Usted cree?. . |

Que mi sobrina

ha roto sus ilusiones,
desoyendo sus promesas,
sus epamoradas/voces,
y-riendose tal vez
de sus juramentos torpes
Torpeza€n é1? No la creo.
Entre todos esos jovenes
vacios, insustanciales,
de §)L‘|\~illl]i('llh'.'.\‘. innobles,
se distingue’por-sus firmes
ideas y conviceciones
Sin-embargo, General,
todos le acusan a/voces
de que deshonra traidor
4 un hombre cumplido, 2 un hombre
que cifra toda su dicha,
su ilusion y sus amores,
en el carifio sagrado
de una mujer, que con torpe
alevosia, le engana
de acuerdo con él (Con inteneién
Entonces

Roman no es el caballero

R AMON

FERNAN

RAMON

FERNAN
RAMON
FERNAN

RaMoN

FERNAN

RAMON

que yo crer. - ..

Por mi nombre!

Asi lo parecen muchos

que no son sino bribones

redomados y falaces,

pérfidos y enganadores

Pero el mundo, don Ramaén,

que la virtud desconoce.

crimenes, hipocresia

'\' (‘l"k:_:.lﬁﬂ en todos .\llllv'rlh','

lo que da por resultado

terminante, que los hombres

se convierten en bandidos,

miserables y traidores.

Nn l() SE; PETO VO Creo,

como todos, 111;1- ese joven

no es lo que usted in-uu_:ina

i loique usted se .\uln;nc

Peor para él!

» Y qué importa?

I'odas son desilusiones

El serd entonces infame,

usted perspicaz, yo torpe

l:‘\ igual —Ya que dejamos
ruido de los salones

donde ruedan confundidos

suspires, quejas, rumores,

lleguémonos un momento

a este sitio, ‘en donde el pobre

s¢ hace rico en un minuto

de la suerte 4 un solo golpe

(.t’unn esto no es’un garito,
sino un gran salon, en donde
se cubre el vicio y se escuda
con un importante nombre,
hay aqui muchas personas,
muy poderosos senores,

gue en otra parte jamas

un cuarto 4 una carta ponen
Iremos; pero usted sabe

que nunca juego

I.a noche




RoMan.

matara usted enterandose
de lo que pasa en la Corte.
(Viinse por la puerta derecha.)

ESCENA X,
ROMAN, después CONSUELO.

(Un momenta después entra Romén por el fondo

mostrando grande agitacion & inquietud.)

Insensato, que un momento

olvidé mi situacion,

solo fijo en la pasion

que dentro del alma siento!

—En mi agitado semblante

debid adivinar Consuelo

que sombra inmensa de duelo

cubre mi trente anhelante

Y tal vez ella ha creido

ofro terrible quebranto,

por la sorpresa/y espanto

con_que me ha hablado al oide.

Qte un nuevo mal nos aqueja,

que-algo muy grave ha pasado. . ..

Yo no 'sé quéhabra pensado,

pero los salones deja

y 'me manda que la aguarde

solo en este gabinete.

(Se asoma f& la puerta izquierda cort iendo un poco

el cortinaje.)

Hay luz en ese retrete.

—Siento que late cobarde

mi corazén. .. Lengo miedol. ...

(Con gran inquietnd Observa luégo por todas

las puertss.) i

Es una gran imprudencia,

pero es atroz la violencia

que la agita. (Vuelve dla puerta izquierda y

escucha.)” Alld muy quedo

se oye de una falda ¢l roce.

(Luégo se asoma i la puerta derecha.)

Nildic il&}lli- (Vuelve al centro de la 1"&1-:‘1111.)
Siento sus pasos. . - .

—1.a inocencia en estos €asos

el peligro desconoce.—

CONSUE

ROMAN
CONSUE

ROMAN.
CONSUE

RoManN
CONSUE.

ROMAN.

CONSUE

ROMAN.

CONSUE.

RoMAN.
CONSUE.
ROMAN

Aqui esta!

. (Poria puerta izquireds. ) Roman!. . (Con 5o

(Lnlni\l“u ) Consuelo!. . .

. Dime pronto, qué ha pasado?
Te he visto muy agitado
y alg(n nueve mal recelo
Vete y calmate. No es nada

. Pero me has diche que partes

y que por extranas artes

tienes la vida arriesgada
Explicame por piedad;

que cuando me arriesgo a tanto,
debes comprender mi espanto,
mi tortura y mi ansiedad.

Voy a retar al Vizconde. _ . .

Si le mato, partire. .
Pero qué es esto?. .
Qué pasa?. . . “pronto! responde!
No es el momento oportuno

para explicarte. Es preciso

Asi la suerte lo quiso.

En la tierra sobra uno.

Pero ta quieres, demente,
acabarnos de perder?

Dime, qué van a creer?
Qué pensaran, Dios clemente?
No: sies que por causa suva
Clara me ha herido tmidur’u,
y es necesario que ahora
su plan infame destruya..
Nada pierdo; pues si i)icrdn
la vida. ... me pesa tanto!
que solo en medio del llanto
de que estoy vivo me acuerdo.
Calla, no sigas, ingrato!. . _ _
Como ya no soy tu hermana. .
No insistas.

Por mi!
(’('nu exaltacién creciente.) Manana
d ya no existo 6 le mato.
Es necesario verter
toda la hiel que hay aqui,

bresalto )
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PUES ya no quedan en i - reciso que batalls

ni honra ni amor que perder u sabes cuante te he amado,
No bastan para borrar 0 demasia quizas

tantas penas y SONTrojos ues bien: hoy te quiero 1

todo el llanto de los 0jos al verte tan desdichad«

ni toda-el agua del mar. €rO €s pre: IS0 pagar (Sollozande, )
Ouefuecocon sangre corra de aigun modoe mi carino

2 5 ROMAN Calmate: 4 t do me cifio,

sobre ¢l social anatema, ¢
porgue el fuego, si lo quema bBEio hablame sin Horar
y1a sangre st 1o borra! Perdéname. este arrebato
Arrojaré con profunde

rencor, rompiendo estos lazos, pero ay! que me estoy volviendo
cada vezr mas insensato!

Oue te he : 15 i
LUuc L€ ne otendido comprendo

honra y vida hechas pedazos
sobre la frente del mundo.

Estalle la furia sorda flaras una insensatez
o1 " 1o

YT TP 7
CONSUE. Prométeme que jamas

ABH ; : :
que en mi interior.se acrecienta:
El pecho se me rey ienta

v todo el volcan desborda

:-/ IV\‘IL/- “"-l\
h“mn,n, Mi‘¢orazén te lo jura
CONSUE. Parte. si quieres, V
RoMAN. Si: 13 tierra an

Jasta de lque se me llame = S
vil, hipoerita y malvado!.

O morirée siende honrado,

1ericana
guardara mi desventura

C y - e )
CONSUE. Pero olvidames, Roman

G vivTe siendo infame!

que aqui solos entre tanto
» - - - >
RoOMAYN. Es verdad Seea to llanto

y disimula tu afan.

CONSUE._@alla, calla, por favor,
que estas matandome el almal
[u justa colera calma

y-refrena tu furor '\‘i_‘” DOS cercan traiciones
Sobre ti vendra el castigo yest“viniesen. . . . Parece
si no atajas tu pasion, que en este momento crece
que €sd ‘i“\c\i“'.r‘“‘il;” ( (‘! ruido de los salones.
. ONSIT S die aiie 5
es tu mas ‘?j,l"llh'lv enemigo E. Nadie salir nos ha visto:

RoMAN. Peroles'imposible! /L
CONSUE.

nadie nas vea llegar
a5 Yo me iré por el dondo:r

(Dirijiéndose & 1n Doyt :
Todo es posible en el mundo T Jiend S¢ & la puerta de la izquierds. )
: A - 1 u PoOr aili (\(_ falandalels :
No te muestres iracundo; e "“"'i' ”“l:‘l AR
(UL ane ,‘ # €l cuando en la misma puerta
VE &1”(: t5 l“ “l.L '-\’” )5 J.‘;.’,‘l‘\:y"x'.:.l" L l:ll’_ Y Federico .(':Hl\r\ v Loreto se
Que si del, perdon en pos {nf;- ‘_.“,‘;4“ la-puertade la) izquierdi sl ir 4 sa
T‘l ridas venganza 'y duelo onsuglo porella.— Los personajes de la esee

ONAOZS WER & I & na retraceden con espanto

sobre tu alma estara el cielo

. .

v sobre tu frente Dios!

Comprendo bien que asi estalle

(Roman se di

)

tu espantosa desventura;

pero toda criatura
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ESCENA XI. QOuiero nuestra honra salvar,

(que me perdone el cielo

DICHOS. CARLOS, LORETO. CLARA LORETO. Si aungue Carlos no la ame, (A Federico
v CEDERICO esto seria hasta inmundo v ‘Clars )

CARLOS. (Aparte.) (Estoy pasando anteel mundo

r el hombre mas infame!

\ I & »' :”
ROMAN- (Retrocediendo ) 2 1 leli 14 ]
! 5 3 4 que delinguio traidora
CoNSUE, Jesus mil yeces: “ J . g ] ‘,H ' L
CARLOS, { Abant ALoreto, quese vad < Gy el ey v A
-

0 e 1 £ 11 desven
1 cderi rado 4 da 1ielva ¢ u desventura

» v lloral)
l S ."-W‘ED-w'I\:r'

Mi padre!
Dice esta palabra co profundo terror
bajo & Oarles, al ver 4 0. Fernando v D,
que vienen por la derecl L ¥ gue se deti
la puerta al notar Iu actitud de los pesonajes
talbntolde losdetores Nodeshonres 4 mi"madre
LORETO. (Aparte.) (Disimulas fucra en vano.)
CLARA (A Federico ) Federico, esta s miimano CARLOS. (v iendo 4 W Fernsndo. ) [V|_"‘!“ harrible
LORETO. (a4d.) Solos aqui! . situacion!
FEDERI (Con malicia” &ironia LS R LLoRETO.

LorETO. (J2€ va a matdr de segut

en su presencia! (c rustia. )
presci Conangusha. )

Stempre [0 mismo,
’ con su vacilarieterno
FEDERT. (Deaqul vaa surgir un lance ) CARLOS [ ip | [l't-r qué no te abres, infierno,
CAREOS. \(Aparte.) (A y! que hacer en esteftrance ?) y me hundes entré tu abismo?. .. .|
CLARA. | (Aparte.) (Y me enganabal... perjuro:) (El grapo de Clara, Loretoy Federico, se halla
AABA Apar Sesatiie ituaconh) como se ha dicho, junto de'la puerta derecha; don
CONSUE. (Aparte.) | ,~‘nl..| OSa SItuacion; de se han detenido D, Fernando y D. Ramon, que
RoMAN. (1d.) (A mirarles no me atrevo ) no son vistos mds gue por Consuelo y Carlos:)
CARLOS. (1a) (Todo descubrirlo debo FEDERI. Quienencuentra, como- Carlos;
para borrar tal baldon.) COp un amante

| 1 SuU (‘\}vlr\.L

LORETO/ Retiremonos alma muy noble y hermosa
CDARA. St (Hacen un moyimiento pardsalir. ) tendra para no matarlos
CARLOS. (volviéndose & ellos.) Calma, ;.I,I;l

Ssenores, por un momento ‘ ]

Todos se détienen § muesiran it mavor ISi

dad ) 2 - 0 St IYTANT >
CONSUE.( Mn,,,,.\)(()uf- angustiatan !‘.wt“".-l‘\' nte:) ESCENA X

CaRiOs. (Aparte.) (Oh! qué combatei en ¢l alina) . DICHOS, 'D. FERNANDO, 0. RAMON.

\ Jvese al o de 1n derecha €n 4 ~h|:f|.tl'
hnblar "Eiy un I‘i"’" i €l gue “““‘l'-' '“,iv. FERNAN (Avanzando. Movimiento de todes )

et St eapoo I ol o Shde) Oué he escuchadop. . Perb e cierto
Nada me nii:;l.h. Consuclo, es verdad lo que decis?. . . (Pausa.)

porque es inutil luchar Callados estais Mentis!. .




(CARLOS
FERNAN,

CARLOS.
FERNAN

CARLOS
FERNAN,

CARBOS
FERNAN

CONSUE
FERNAN.

T —

Que se tenga ya por muerto

quien me nltraja de esta suerte

Esta palida... Dios mio! (viendo & suhija.)
Aqui Roman... EI? (Piusa ) Impio!
Con qué es verdad?... Tendras muerte!
muerte.que yo te daré! (A Romin.)
Carlos!
(Pasando 4 su lado.) Senos
s

que st ta no le castigas,
hastante fuerza téndre
para vengar tal ultraje
y-conténerme no\puedo
Si Acaso ti tienes priedo,
a.mi mie sobra coraje!
PDon Fernando! . | L.

Si es mejor
que yo destruya la huella
del-crimen!. Veéngate en ella;
yo lavaré nuestre honor!
Ahls

Pudiste-eontenerte,

de _prudencia haciendo alarde?
{Con horrible ironin
Mo nias!. -

No tiembles, -"-vi):tnh',
que yo sabre defenderte!
(ap ) (Dios mio!)

Un

y vengare este baldon

golpe instantaneo
con hierro en su corazon
O lxln]:)n \.(’)1’11‘(; Su z‘i;‘xnw;»'
(Todos-se ‘aproximan a-el. al wirarle en el pa-
roxismo del faror.)
Atras!_ ... Dejadme! . oere,
como €l ha sido, implacable!
(At Romin ) Miserable! miserable!
Por Cristo, provéocamel
(Pausa Roman oculta ol rostro’)
Puedes nombrar un testigo. (Nueva panss. )
Pero este infame en que piensa?
—Publica ha sido la ofensa,
% - o - S gRo |
publico sera el castigo!—

CAR1L0s5.
RomaN.
CONSUE.
FERNAN.

— Y

Mira!
(Golpeéando & Romén el rostro eon nn guante.
Este, por un _primer movimiento trata de arro-
Jarse sobre el General. ‘Carlos y Consuelo le con-
tienen, )

Cielos!
(Tomando el guante.) Por mi nombre! .
(Ah! Roman. __ ten compasion!)
Federico, don Ramén, :
entendeos con ese hombre!
(El General se dirije al fondo pero no desaparece

antes de caer el telén. — Cuadro que ¢l autor en-
comienda al huen gusto del director de escens )

FIN DEL ACTO SEGUNDO.




ACTO TERCERO.

La misma decoracién del acto primero,—La escena iluming-
da solamente por la chimenea, que estia encendidn

ESCENA PRIMERA.
UN CRIADO.

Es media noche lo menos.

y todavia es temprano

para que vuelvan. .. . Qué frio!

Parece que esta nevando.

(Se agoma al baleén, y alli dics los versos siguien-

s )

No hay duda: entre ias tinieblas

de la noche, los tejados

se distinguen vagamente

todos cubiertos de blanco—

La chimenea se apaga

y-este aposento esta helado:

(Se retira del baleon y va & atizar In chimenea )

—No volveran de seguro

los\amos hasta las/cuatro

{(Vuélve al baleon.)

Y la noche, qué sombria!

Y los cielos, que nublados!

—Un coche suena y parece

que en-esta casa ha parado

Es el de I\(]Uf (Asom#ndose al lmlm)n.)
LLos seiiores

vuelven ahora muy temprano

Esto nunca ha sucedido arr

y es a la verdad muy raro ~ )

(Asomandose 4 la puerta del fondo )

Son ellos.. (El relox de 1a chimenea da 1a una )

UN

r_f'r-‘[k'\w 0g .::m

Y‘\‘.f ;€ r".x -
g ) my
e e ®

o W:B




Carvos. Luzll (.

Y en el relox
la una apenas ha sonado.
—Aqui estan,

ESCENA 1L
CARLOS. CONSUELO, EL CRIADO.

Por fin!

CONSUE. (Dios mio!)

(8¢ desprende del hrazo. de su esposo y vi caer
desfallecida én nna butaca.)

Ha venido don Fernando?

No, senor e b

(Ap.) {Atn no ha venido!

No querra volver acaso:

Ouién sabel. ... Qué hacer en
conflicto?. .. .)

e ol
@ Sefior, aguardo
CRIADO, D¢ g

- P P
CARLOS. Baja y ordena al cochera

quevuelva luégo al palacio
de la Marquesa. Tal vez
quiera venirse

CRIADO. En el acto.

N A )

CARLOS. No te recojas aun

CRriaADO. Luz2uot . - )
CARLOS No la necesitamos. (Vase ¢l ariado.)

ESCENA 1L
CARLOS, CONSUELO.

hiriendo mi rostro palido,
iluminar deberian :

mi humillacién y mi espanto
Mejores son las tinieblas,
gue en sus nebuloses antros

1)![(‘(!(‘ esconderse cobarde

un semblante dc\"nnnr.‘uip
I.a oscuridad y el silencio
sirven mas pard m:ul.l;u".-»;
y esas rojas llamaradas
(Viendo la chimenea

7 ] sstellas
para‘que? Sus destello

—H5—

sobre mi faz reflejando,
podran simular al menos

un color que no ha brotado,
cuando mi sangre afluia

a torrentes desbordades,

de mi corazon altive

hasta mi semblante palide
Bien estamos en la sombra!
I.a sombra es la muerte

Carlos:

comprendo todo Jo horrible
que esta noche habras pasado,
pues yo también he sufrido
vergiienza, dolor y espanto.
Vergiienza, porque al mirar
traidores, ruines y bajos
semblantes que sonreian

ta henra y mi virtud burlando,
en ‘mis mejillas senti

arder con horrible estrago

el rubor, come una lava

que ardiente y roja ha brotado
del velcin de la vergiienza,
para eubrir con sa manto

todo 1o que aqui llevaba
dentroidel alma guardado
Senti dolor, porque al verte
sufrir, tu-honor humiliande;
crel gque se me arrancaba

el corazén @ pedazos.

Y mi espanto fué mas grande,
Carlos miio, qué tu espanto,
porque el hombre que arroj6
un guante sobre mi hermaneo,
desdeén, maldicion, deshonra
sobre mi misma arrojando,
era-mi padre. - “Adivina
lo que habré sufrido, Carlos!. . .
Imposible me parece
con calma haber soportado
tanta ignominia y afrenta,
pena tal v oprobio tanto
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Y no pienses que callé de jubile, de ternura
salio don: Fernando, y de amoroso entusiasmo,

}H)!’('{H(.’ : bl !
g A S s : 5 = -\ :

y me impidio su presencia ! publicar te atrevieras

: el trance negro -y amargo

de ese modo deshonrarlo;
callé, porque en mi garganta
: _ 8 4
cual serpientes se anudaron que la exdatancin me i dalse
Y en presencia de mi padre,

de :u‘m lla pobre mujer

las voces del deshonor
L e )a N esedndalo: ¥ en presencia de mi hermano,
delante de mi y de todos

los que crueles pr'.':u._-nri.'irnu
aquella escena de horror,

de desventura y espanto?.

Y para eso te lo dij

-l’nf(;HC una mazu. dcvplum(),
cayvendo sobre mi craneo,
hundiéme en espesas sombras
mis ideas aplastando;

r Adeld CIeoos S 010S K

Y :z:::: ;:::;:l ':::; _!Lbi‘\%. No! nunca! mudos mis thl:»~
hubieran permanecido,

aun i trueque de cerrarlos
para siempre, conilamuerte
que me dieras por tu mano!
Si te conté aquella falta,

st todo te he revelado,

no por temor de moris

ha sido, que ha sido, Carlos,

ensordecis mis oidos,

CHSpO mis: trémulas manos

v 'me pculté derrepente

'cn tan espantoso caos,

que los séres quc.lmllun‘)

dentro del sombrio cuadre,

mas que hombreS/me parecicron

"21[][&1“‘.”‘\-‘1". ‘T:I'i(\-s‘. O tlldhl!)\_. ! 3 ) 73 )
pensaste que no pude, por el temer mas inmenso,

mas horrible, mas amargo,
de que, creyeéndome infiel,
tuamor me hubiera faltado

—(Juél.
una farsa simulando,
salir en aquel momento :
con nombre y h“,rm‘“r S;d\,‘f(ius} Pero dime, por piedad,
Mil veces si; pero siempre que es lo que guieres? No-hallc
a.mas de oprobio y escandalo, .l.,. = quey _-u \ . ‘“ 2o
ra el mundo razomes gue me convenzan
para vivir deshonrado
CONSUE. Que respetes-de mi padre,
que es tan leal' y tan franco,
la nobleza acrisolada

Jas manchas que juz
nos quedarian al cabo,
porque borrar no s¢ pueden
sine todo reveldndolo,
aunque al hacerlo profanen

] 3
| V 165 y el honor inmaculado
nuestros imprudentes labios 3 :

CARLOS. Asi suceder debjera
CONSUE) Asi sera; ‘es necesario!
CARLOS. Mira: esciichame. Consuelo:
voy a hablarte sin re paro,
y perddname; bien mio,
porque de tu madre trato
CONSUE. No temas: dimelo todo,
CARLoS. T.o (que pasa es résultado

los despojus de una tumba

v el honor dewn hombre honrado,

Esto preeiso se h:n.'i;.;f. A
COoNSUE. Qué estas diciendo, insensato

Ti, con esa misma voz R

con gque me dices: ‘e f“'""’-,

llenando mi alma de dicha

v mi corazon llenando
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directo de aquel delito sufriendo tales afrentas
fatal, para qué ocultarlo? pagases duelos extranos?
De aquel horrible suceso para que asi no pase
veinfitres ;11‘19\’ pasaron, s forzoso, es necesario | on resolueion, )
y-niadie, nadie hasta ahora que losepa todo el mundo
el misterie ha adivinado CONSUE. Calla!

Ya pareciarque todo, CARLOS Solo don Ferpando,
sumergiendose en los antros Porser quien es, noble y bueno,
donde se ocultan\y borran solo €l debe de ionorario

los crimenes ignorados, CONSUE. Y quieres decirlo?

pasé-sin dejar mas huella CARLOS TCodo.
que la vida de to hermano! Y manana mismo

Pero qué l)ru!'l:n(lnx son CONSUE Hazlo
del desting los arcanos! cuando quieras, pero no
Hoy vuelve a surgir ia sombra me lo digas, inhumano
de aquel delito ignorado, _ —En coanto A ese desafio
delito que l.lx‘:i\" ilesa CARLOS. No t¢ mas, sabré evitarle

a :_!un-t\ ln gnt_gw!‘.«lru entire el manto Cuando nazcan en ()Fiz‘i}!',
de la noche, v que ahora se alza del sol los Primeros rayos,

como/in espectro, manc hando para siempre habra Roman

las frentés puras y himpias a Madrid abandonado

de treS seres desgraciados Esto es forzose que Sed,
Fomprendes que horrible cosa? aungue con horrible escarnio

Verdad queses extraordmarnia? ha sido publicamente
’ €
EbNSTR | Ak por don Fernando ultrajado

b~ ; : S R TR . CONSUR Fecmehalls
SRREGS, La logica, ibiie cibie S SUE.Escucha (Llsmando )aarencigan haeia faers.)
nor muy extranos CARLOS (‘,;H; i

fin pos trae CONSUE

del crimen,
camines, al 2 El coche.
sus terribles coralarios CARLOS. S

LONSUE Se ha detenido abajo.

Esymni padre! iri g
@ani Sl “(hl‘-< (I);z‘zj}u-::«l'-.w fi la pucdrea iz
ARLO: uc. pretendes?
) i . o2

Y es preciso, vida mi:
S Juste y €s nece i
quierda;)
| V Queriendo ”"\';Hl(')
CoONSUE. No prosigzas C (‘.'\1:!-!\ vacila y Consuelo jnsiste,) Vamos!._
(\:.\}\x 0S5 \, por qué me he de ocultar?
CONSUE; Yo té lo suplics! (Carl
‘\ A.( 10 \U‘,M 9 (Carlos code Consue
19 se.va tras €] y cierra I puerta,)
\] \Td!)t’-,

gue caiga siempre la mancha »
sobre quien obro €l pecado LONSUE. c€n pronto, ven pronto!(
CaARLOS. Que seria
la iu\ﬁe'i‘x, lo mas santo
que-habita sabre la tierra
porquc ‘.mju 1i'|' lo alto,
s1 tu, tan nobie y tan pura,
la de corazon honrado,
la de alma virgen y candida;

la de pensamientos blancos,
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ESCENA 1V,
DON FERNANDO.

(Viene por €l fondo grvemente abstraido en sus
meditaciones, revelando en su fisonomia ung pro
funda amargura. )

No se aparta ni un instante

de mi cerebro esta idea.

Es imposible que seal. _.

Pero yo vi su semblante

demudado. Vi sus @jos

que con espanto cerraba,

y todo su sér temblaba

al estallar mis enojoes

~ Mi nombre, mi hener, Dios mio,

de esta manera ultrajar!. .
Mas ya me sabre v
gue.aun tenge pujanza

y €n mi memoria estd fij

aquella escena. <« [Le mato,
y aella tambiénl .. Insensatol. .

[

1jass e -

o puedol. < at fin es mi |
(patisa. ) Qué osclira no he! qué oseural
Sombras, sombras por do quiera.. <

Y 'en\ mi cerebro, .llhl l)(:;"[](fll’;(‘r
y\en.mi alma, cuanta amarcura!
—An esta léjos el dia.

Cuanto tarda! cuanto tarda!

Cémo mi ansiedad le aguarda

para vengar la honra mia!

(Pausass Sus ideas tomanotro rumbo,)

— FEsta misma habitacion

que de mi amor tuvo ¢ uenta,

hov esta viendo la alrenta

«1.\;;_- pesa en mi corazon

Ella-a quien amaba tanto

deshonrarme de este modo!

Ella, sumergida ¢n lodo!

Consuelo. . mi hija. mi encanto!
I.os snenos de su ninez

arrulle con grato empeno,

y ahora qué horrible hace el suenio

iltimo de mi vejez!

(‘l«.l ADO
FEDERI

FERNAN

FEDERT

FERNAN

FEDERI
FERNAN
FEDERI

FERNAN
FEDERT

._7'_

Para hoy estaba guardado
el dolor mias espantoso
Queé nombre tan afrentoso!
Deshonrado! Deshenrado!. .
(Cae en un sillon, eunbréndose ] rostro. con las
manes, )

ESCENA V.
DON FERNANDO, FEDERICO.

(Este viene por el foudo scompafisdo del crindo.)
-\';‘-l! ill yesde la puertla, sin entrar & la escens )
General . (Entrindo )
(Se levanta y vé & su encuentro. ) Vizconde
Luis, ilumina esta sala
Volviéndose -.u'.': rindo que s¢ v ¥ vuelve & poco
con un candelab
Por fin! - Vienc usted tal vez
a darme cuenta del acta
del duele?. No es necesario
L.a acepta mi honra ultrajada
como l,':’f"" con esta sola
condicion: a-muertel y basta
\si sera; pero el £aso
no s este solo
ILas armas?
Cualesquiera. Da lo.mismo
que hunda en su craneo una bala,
como gue rompa su pecho
con la punta de una espada,
Nl~ €S €S0 no
Falta algo?
Si,.dan Eernando, pues falta ‘

i,&\l’\' \(,z.ll ae t]UL' manerd

arreglamos la jorna

Ya escucho

Cuando quedamos
solos en aquella sala,
pretendimos acordan
con &/ ¢l sitio y las armas

Yo propuse que seria

un duelo a muerte y a espada,
en un sitio retirado




FERNAN

FEDERI.

>

/
v a las diez de la manana
Todo lo acepté Roman,
mMEenos una cosa
—1N0S \“jtu—ﬂ ner no
para esperat horas tantas
Por minombre!  (Con silvaje slegria.)
LOA ' bato,
con furia v rabia,

il instante,
para que ¢l sol de manana
suedaalumbrar ‘con sus
de-sangre rojiza ¢harca’—

23 )

faz descompuest:

Y con mirada sombria
y o

L& »L‘[LH'U t]f' nos
y abandono aqt
Oue me place, viv
Yo-tenge una sala
Todo preparado ¢s

v yasolamente da

al alcan

[.e mataré€, estoy seguro,

porque la rabia

Vamos, Vizc - Ya siento
1l mortales ansias;

la misma suert:

£ . 1.1
yna famosa jornadd
Escucheme usted

es que con sombr

» que ahora mismo, en su cara
¢

mdas existian los tintes

FEDERIL

FERNAN

FEDERT,

de tristeza handa v damarga,
que ¢l fuego con gue semuestyan
¢l fuver Yy Ja vensanza
£ .5US HECIGnes,
pucsta y palida,
no pudimas encontrar
cueran con sus palabras
Ademas
con l‘llll-,h(!».
¢jife no sé €
todo el mundo sgnorm
que en aquesta misma pochy
encuentro se efectuaba
: o da? Lo importipte,
bien manana
od 11 5
megne resista yesebata
Por le demas, so desco
sera cumplido; puesthasta
cOTE Huc lo st pPamos Sty
nosotres. ‘Mas cuando el albha
asomye, v sU cadaved
o elimio, con vojas manchas

( Sangre, l.!l.'}L!l (ll mundo

B
el désenlace del drama—
Yodieewusted gue vaesta
todo en < "i\:‘
5§ en mi casa:
No tendremos que andar mucho
pues o se enguentra.lejana;
Hice iluminar dé&l todo,
sara ¢lefecto; la sala
armas. Usted la conoce:
ticne buen }.\L\r ¥ €5 ancha
> clerTa perigctanis
Solos . - .. madie pasa . L.
Ustedes dos Ios testigros.,
tnas cuantas estocal
v el acaso 6 la déstreza
decidiran da jornada
Vamos, vames
Dios canserve




CONSUE

CARLOS

CONSUE.

CARLOS

___.;.'_‘_

su vida
i, por mi alma!
51

SAN e
5

de mi deshonor las manchas,
para_que limpio y altivo

me vea Madrid manana

Y sepan, yvoto al infierno!
Jos-seresque asi me infaman
como por la honga se

comuo por la henra se mata’

{Vanse por el fondo.—¥n momento ds -;'l!:"~ S

len Consuelg v Qarlos  por s pueria
guierda,

ESCENA V.
CONSUELO, CARLOS

Nadie! nadie! { Sali !:lih.)

(1d ) Selhan marchado
Federico estuvo agn;

voces confusas of,

mias.mo sé lo que han hablado
Lies escte haste

|

lieron?

lolque ¢

hablaban, no le
['al vez

[Zh!!!l(.‘:
Dio
1d un espants
la muerte!

Consuelo

v a fodo estoy decidido
pPor evitar ese duelo
Pero es fl!i';llv\:?sfz

ir a informarme. Temprano,

cuando esté ¢] dia aun Igiano,
antes que asome la dll”‘r]'—.i‘
para que nadie me vea

entrar €n su casa, vo

vere a Roma i

(Con timid

uempo
concertandolo e

as tu

no puede dar al olyi

Pero me WmMo. oee que ideal. .
U5 Hl'!)i\ Y €5 nv-:.lr.-:“( ro,

y acaso. . tal vez. Na guiero
. oy : . 2
IMagnariol P roundas ansiedad ¢ D UDnsnelo que
le intérrom con dos ojos ) Que sga

erco
Y qué presumes? _
Nada

e 1)]r‘lb___.l"'.' 51 ©S r‘il;‘_.lv-.v. )
4 nuesiro reposo,

ra honra inmacu

No
CARLOS. Que dolor tan i




CARLEOS

CONSUE

s £ Y

e destrozars, Consuela!
- . : A
Oraé honda angustia y qué hondo duelo

7 suponer & 1 délito! \

Y. yo pasando ante r,:i.n"nqnu
fof ellser mas suserabie;

;.ti par &l mas xi:-s‘[.\r‘:(ml»iw,

v todos enel abismo.

V huiva demonestra presencia,
visuhablel corazon
despreciarda con razon

o desearoly mi i!I':[ilhi{’!‘.(‘i.l
Oud horrible cosal Te espanta
r‘] POry enif? Pué¢s todo esto
es/ el siron, jes el resto

de un erimen que se levanta
—Com que senibrio o

entve la tniebla g

{ Gue duragle g anterinres. versos hi estydo in
sl Al taheza,  ¢omo Veneria por un peso

horrible se levantis de pronto immdiends & sk

ERPDRO (uet st L

Calla; L por predad;

(Con sotieitag. ) Lansic lo, tu pend calma

Perdaname; €5 gque en m alma

se agita la-tempestad.
'er promet] =—y Prome

e cmpreewmp

aue jamas hede deci

a tu padre. Pero sen

podod gue st Ja'ignoro,

manana no ignorara,

que el mundo se encargarad

de declirselo. ... yo no

Puesde esta:o aquella suerte

recacra sobre tu padre

la dehonra dé tu madre

/

hasta daspues (dc fa mIEre:
Carlos, hormibles verdades
estas diciendo, y ya siento
que azotan mi pensamiento
rafagas de tempesiades

CONSUE
CARLOS. Pero ta quiere

CONSUE

Solo una cosa te ruego:

que antes de decir al mundo
este misterio profundo,
arrojes en aquel fuego

papeles

€505 (Senalando la ehimenes )
.as cartas
de tu madre?
Si

Jamas!

Por Dios!
't comprenderas

que mis penas ya son hartas
y de disminuirlas trato
pues ]'["Il‘c’.l del todo ESpero

SOV un bre sincero

b il |
ek s L

0O

——y
sttt
.y L=

la prueba tinica a

RN R S TR

De otra manera la infamas

y haces su crimen mas grande
Pudo un instante faltar

en medio de su extravio;
pero consentir, 1ios mio
y en el pecado quedar!
Almmostearla deshenrada,
no hagas que su culpa crezea,
antes hazla gue aparezea

mas infeliz que culpada

As

1 Se aminordara
falta

und pequens pausa, )
apareces

viendo b anrustia de su es

o>Sera
(Sacit s carters de la bolsd v se ¢ con ella &
in chimenes Entra el eriado.)
El criado de don I\l.u-"l(”]

arta me ha entr Serlelo]
sted

. (Entregando &4 Carlos uns earta, )




CONSUE. (vise el criade.) Qué habra pasado?
Cuales sus miras seran?  (Abriéndola.)

CARILOS.

CONSUE
CARLOS

CONSUE.

CARLOS,

CONSUE

— =

v Lee precipitadamente y Iuego dice:)
Oué fatalidad, Consuelo!

Qué.es eso, Carlos?.

Me ruega

no e sepas, y me entrega
en esta carta de. duelo
su postrera despedida
Santo Dios!
Pero esta ]»x‘n:‘h;l
te.dira hasta donde lleva

un crimen en esta vida

I'oma Y lee (l'.hhl‘::'uuiu]r' la carta.)

(Levendo con espant )=“*Carlos: te escribo,

Y—y apenas puedo eseribir,—
“muy poco antes d< morir,
"pm;@ ya a morir me apercibo.
*Aquella ofensa mortal
“queqaun mi dignidad devora,
“me obliga 4 panerme ahora
“endrente del Géneral

“Si esto no fuera, seria
“hacer de wvileza alarde,

yor villano y cobarde
1
o |

Vv i
“ante €l mundo pasarid

“*“Mas ta “Nﬂ]i)!'!]l]‘!t‘.—\ que yo,
“en este forzoso duelo,
“contra ¢l padre de Consuelo,
“aunque tante me ultrajo;
“nunca, nunca he de atentar;
‘por lo qué én esta partida
“yo respetare su \ ida

v me dejare matar
“Ademads, me pesa tanto

“la‘vida; que va de m1

“voy a arrojarla, y asi

“nodré ahorrarme mucho llanto.
“i_,"u:.' me perdone Consuelo
*“No se lo digas ahora

“Manana, al nacer la aurora,
uva se habra efectuado el duelo;

—7Q—

“v todos, todos sabran
Ymu triste suerte.—QOue Dios
“les perdone!—Adios. . . adids,
"y para siempre! —Roman.'—
(Declumando con horrible anengdtia. )
.\'v S Enl';.l_)l(" . \- -(,‘I.'}.!_ o
Larlos, co wela, evita
Su muerte
Se necesita
saber en donde tendra
verificativo
Inquiere
pregunta. I'e lo reclama
esta mujer gue te ama,
que agoniza y que se muere!
Ire St aré Pero advierte
igo espantoso recelo
—Apercibete, Consuelo,
a luchar contra la suerte!
{ Vuse poroel fondo violentamente. )

ESCENA VII.
CONSUELG.

A luchar!. Tanto he luchado
de.mt existencia en la senda,
que siento en esta contienda
mi corazondesgarradol

Yo siende inocente v buena,
y-leal y-honrada \iz:-n-'ln,

de estaimanera sufriendo
tanto duelo y tanta pena?. .
Dénde la justicia f.-«I-.i.

y la recompensa, en dénde?
[anto a mis t'jn\ se esconde,
que diudo si existird

O.son preceptos va fijos

sin remedio y sin disculpa,
que de los padres la culpa
recaiga sobre los hijos?
Pienso tanto, que parece

que tengo el craneo deshecho,




FERNAN.

CONSUFE
FERNAN

CONSUE:

FERNAN

CONSUE
FERNAN.

CONSUE.
FERNAN.

— 82—

refleja la pureza de mi alma!

Siyo lo hewvisto con horror! lo he visto!
No seas al par hipocrita y malvada
No he faltado. - ..

No basta! que en mi nombre
no toiern la sombra de una mancha
No invoques la memoria de tu madre
que supo). mas qne i, vivir honrada.
No profanes su nombre con tus labios
que traidores memienten y me enganan
Tampoco llames elifeliz recuerdo
de tu cana, mis besos y tu infancia,
pues para siempre hiyeron y ahora sélo
queda mi maldicion.sobre tu infamia
Tu madre!l Si eres pura, st eres noble
coma yo te engendré; si tus miradas
reflejan en su fondo, como has dicho,
la pura trasparencia de tu alma,
ven y mirala, agui, frente por frente,
sintemblar, sin gemir, v cara a €ara
(L arrastry haciadeizquierds y la pone frente del
cundro.)

Miralal alli te ve: desde ese cuadro
te contempla colérica, indignada. . . .

'no la ves? Es la bendita

ks ell
MUJET que compartio mis esperanzas,
mis dichas, mis venturas, mis placeres,
Y mis.penas tambien. y mis desgracias.
De rodillas ante ella!
{{re de rodillas 3 Linnde la cabeza entre Ias ma
Hosd) Padre! I].h‘i'( i
Es tu joez, €5 tu madre y-¢s mi Juanal
Ocultas tu semblante?. _ .
ATE) (Qué supliciol)
Eleva hasta ese cuadro tus miradas
No puedes! . miserable! vete! vete!
pues-siento ya que la razon nte falta,
v si la sangre que vertio mi mana
i'u.u‘.« es para borrar mi horrible mancha,
COITES ]n‘,‘]!:;:]‘ll que en fusangre immpurd
acabe de lavar toda la infamia!l
Por Dios!. . (Levantindose, )

No me provoques! Ya en mis 0jos

CONSUE.
FERNAN.

CONSUE.

FERNAN.

CONSUE.

FERNAN

CARLOS

FERNAN
CARLOS
FERNAN

CARLOS

__33_

una venda cavo. . .
(Suplicante. ) Padre del alma!
Por el cielo! por Dios te lo suplico:
huye, vete de aquil

No mas!
(H!ilplx_’):iinh-)uhr:xi:tllnrntr ) -\[J(“'(ﬂ!
( ¥aen la puerts izquierds v aparte tendiendo
lag manos al ciclo.
{Qué horrible es tu castigo reflejado
en el que tuvo vida de su faltal) (Vise.)
(l'-'\‘,nn"\ de una pausa —Cae en un sillon )
Esperaré a su esposo. Es necesarip
que sepa, como yo, tamar venganza. , .
Y lu('g“, debe ser... asi es forzoso
voy a huir para siempre de esta casa
Aqui se alberga la deshonra, y quiero
acabar mi existencia desgraciada,
solo... lejos del mundo: en donde pueda
limpia ¥ serena a Dios alzarse el alma!

ESCENA IX.
DON FERNANDO, CARLOS.

(Carles se detiene un momento en el fondo,)
Tarde, muy tarde Heoué

Roman muerto. . ..
Sobre su cadaver yerto

Ll-\' testigaos

todo ¢l nisterio aclave

El - (volviendose al avanzar Curlos.)
no esta aqui?
Mis yo estoy, por Belcebu!

Vacilas?:

quien se presenta ante i

Consuelo
ahora eres tu

' eres el que se presenta
delante de un hombre honrado;
y vo soy quicn ha borrado
mi‘deshonor y'tu afrenta

Lo ignorabas. . Sabelo

De ignominia te has cubierto. . .
Mas no temas; ya esta muerto

'UNIVERSIDAD D€ ROSYD 1E0A
BBLIOTECA Uiyams 4

Al ;.-,w '.r.v

porque lo he matado yo!
Si todo 1o sé!

i

e -
L) M(_’Nm.; qu
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FERNAN. Mejor!

Mira!. ... Su sangre esta aqui.

Aprende, menguado, en mi

a lo que obliga el honor!

No mi colera te venza,

que en esa mirada fria Piensas quoe

hay mucha filosofia, hay manchas

pere muy poca vergiienza! Nunca!

Lo horrible burla — [ situncion de  Carlos ;

quedi éncomendads al ‘talento del actor
CARLOS. No mas! no mas!
FERNAN. Calla, infame!
CARLOS. N6 me hable asi, por favor!. .
FERNAN, A quien le falta el honor,

eomo quierces que le-llame?. . D. Eernando laabre, saca Tas carfns, ve 6] riteatn

Fienes dignidad?. .. Esta con tay 2 fol v GO - y e iy
CARLOS Oh, si! uenta de lo que hoce. Todo. como.thactos
.~ 3 b 9 INZEue oportur
FERNAN Foma éen ella la revancha

Véngate, limpia esa-mancha,

v seras ‘digno de mi
CARLOS. (ap)(Vive Dios, Gque ya no pucdo

prir masespaciorcallar

su deshoora!. . /)

FERNAN. Si has de hablar
||

ra hermans

Mire usted edi I chrters.)

< Sin tio
ble dolo
son tan solo
v el destino!
! : rnando Lia visto va lhg cartas
que ast sufras tal afrenta, FERNAN, Jestis! (g

sin ambajes -y sin miedo
Que no puedo concebir

y to gue el actor interpreturd. )
y debes tener en cuenta Mentiral. . .. No es cierto!
quepor t T'”'"f" mMoTir, CARLOS 0N Suyas. .. . (Porlas caitas, refriandose
y que por ti, mira, cstoy 4 dofia Juugna
de roja sangre manchado ! FERNAN Su letra!l St

Con que re sponde, menguado, Mi deshonra se halla agur!.

0 para siempre me voy! Y ellos imnfames! . han muerto!
(\ RLOS (“"-h' s5¢ ba contenido hast» ahorn, estulls al fin, ‘\_“ puedao engarme, n
¥y con voz desesperada v terrible dice:) 1 diablo supo hibrarla
Pues bien! usted lo ha querido, Nirmatartal Ni hiafar
y ante ese lenguaje dure, Mas puedo matarme yo!l
str-honra, su edad, su amor puro, Con desesperieién h ible se dirije al armario
todo lo dov al olvido. donde s 1:.-.11:3 ablerta Ia caja de pistoias. Toma

C ) 108 pero Carlos que se avalnnza ey pos de €], s¢

Dasbaratese esta red s arranca después de 1a luchn que sigue. )
de ignominia y de deshonra! LARLOS. Qué va usted 4 hacer, Dios santo?.
Si alguien se encuentra sin honra, Qué¢ insensato desvario!
ese no soy yo. ... Esustedl. . .. FERNAN. (Desfillecido v préximo & casr.)




— 36— ;

f;j(mmcl e (‘ghhﬂu.

Cielas! .. sangre!.. horror!.. Dios miol.. - - - ——
(En este instante aparece Consuelo en la puerta
1izqaierda: al verla D. Feroando tiende & ¢lla los
brazos con horrible amargura ¥ desesperneion. )
2 < o . -
Cansueio!. . .. ((aedesplomado.)

ESCEN A ULTIMA.
DON FERNANDO, endicira: CARLOS. CONSUELQ.

CONSUE. Padre! (Con acento trazico.)

CARLOS. Que (\p;{nt.,', i

CONSUE. Socorro!. .

CARLOS (Después de inclinarse sobire I, Fernando v re
cOnoceT que estd vivo,)

I'en entereza!

Vave! . | Sientes el latido?. _ . . P 0 E S [ A S
(Consuelo, con profunda sugusys v ansiedad; Llues

& su padre, inclinads sobre él) k ~
Es la sangre que ha afloido

en tropel’a su cabeza

Este acceso ha de pasar,;

pEro cnando vaelva 4l mundo,

qué espanto en €l tan profundo!

gne hornible sudespertar!.

{ pe rodillas junto de sy padre, v tendiendo Ias

mnnos 1l gielo )

Hos 1:\»13{'!‘1'”.'. Dijos fuerte!

Compasion para mi padre!

Ves?2. . - La falta de to madre

hiere atin DESPUES DE LA MUERTE!

(Quedan ambos de cada Ido del Generad; enIn

actitud  que sy talento aeonsele 8 los-actores))

FIN DEL DREAMA.

San Luis Potost

COA S~

IiMPRENTA DE DAVALO=

1880,
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PROLOGO,

ACE' todavia pocos afive, cvidnido 18’ Eisencia del hogar pro-

pio, 188 tristezad de dna vids Solitaria 'y 'sislads, 7y 162 nfa-

nes laboriosos de 1as aulss nos traian abatidos & inqtietos,

—variog estudisutes de medicina y dé derodtio, conocedored

"de nuestra situscion, nos Teunimos o fraternal amistsd pa-"

Ta vivir y trabajar bajo un misma techo, y formesr, en cierto

modo, una sola familis que [uese como 14 somibra 6 el remedo de Ia (e cHAS"GHD
babis déjado en #u pueblo. Limitamos pars ésto nuestra 1ibertad’eh srasdel
bien comun; sjustamos nuestras costumbres 8 déferminndds weglid'y método;
¢on ¢l fin dealtantar siertad sombdidides Gue’ nt podrismos Haber /tenids vi-
viendo separados; & hidimos, por GItim0, comunes nuestras alegrifs y nuestras
penuriss dg estuliatites. Nuestrs exifténcis, 4sf,” fué ménos triste, ménos
amsrgas Ins horas de soledad y de fastidio, y mas Hevaderas "1as penss yizoxo-
bras qné nunéa falfan 2108 (0 viven facra del seno de 'su familis~~Un'rate de
frafiea’y stigtodn Conversacion nos distraid’ sgradshiomenty “despues de” estar
Iirgo' tiempo sobre Toa librod; pues con frecusncis suceds ‘que &l éspiritu, cavsa-
do'y fatigado de taread superiores, xe deléita ‘en ajuellas “sencillus” frivofidades,
en aquellas intinias y sabrosas expanziones que son el encanto 4o uns conver-

vl




PROLOGO.

sacion entre jovenes. Hablabamos de todo; nos comunicibamos nuestros pro-
yectos y esperanzas pars el porvenir; se referisn anéodotas, episodios, chascarri-
los; €6 comentaban 108 sucesos del dia, y haciamos, en sums, cuanto podia apar-
tarnos de los tristes recucrdos del pasade y del solitsrio aislamiento del pre-
sente,

Muchos de aquellos amigosmios erannativos de S. L. Potosi, y en sus conversa-
ciones hablaban siempre, como ers natural, de su pais y de sus amigos de slla,
de'sus usos y costumbres, delos paseos, comodidades y regalos que habian de-
jado, para venir & buscsr aqui los veneros de ls cieneis, y & conquistar un tita-
lo que fuerahonor suyo y degus familias,—¥o escuchaba con interés estas con-
vergacioues, ¥ me asgradabs provocarias; pordue es matural que cause novedad
10 que uno no¢onooe; y tanto se repitio esto, tan vivas y minuciosss eran las
deseripciones que yo oia de lugares, hechos y personas de San Luis, que al poco
tiempo me habia formado idea de todo, y casi nada me era desconocido. Y en-
tonces nacio en mi cierto carino a aquel Rstado, senaladamente & su. capital,
cuyos habitaptss me parecieron smahles, ilustrados y Isbowiosos. AMag ¥erde
he tenido repetidas opor tunidades]de ver que no me enganaba,

En mis convussaciones con log estudisntes potosinos, supe que habin en San
Luis un grapo de jovenes amigos de 1ns letras; y que entre eljod figuraba ndta-
blamente por =y apdicnte afigion ¥ entusiasmo, D. Manuel José Gthun, civsante
deyleyes an gk Instituto Eiterario. - Mg dijeron qne su gnsto porila litersturs,
S wider erpanairb y abierto, su.gmor A los libros y & los efewitorss, detal
mapera 1 dominabag, goe sin sbandonar por ellos loa. estudios juridices; wivia
siempre lsyendo, esaxibiandg, haciendo versos, y. conversando sobré asuntesde
qrition 6.de histoxia: que estaba al tanto del movimiento_literario de la capital y
de logprogresos que en. este ramo 8 aleanzaban; que np le eran desconocidag las
obpaa,més notables .y was modernas de los grapdes literates, 8si pagionales co.
mo, exfEAD|eEes, ¥ gpe sn placer ﬂ}vorita. eny fin, su_ tumics ambicion, era vagar
cop libe,r.n'ld.por el amene y florido huerte de la_ poesia, E sostenis, sdemis, en
qgmpanie de joxenes intaligentes cpri:s Caolunga y Divalos (J.), el.fuego Bugrad\‘v
doIng:letpas.en San Lois, ora fundando. » vedactande periadions,. ora lexenda

poeains on fisstas 6 rennionen.—Estas noticias hicieron qua el Sx. Othon apare.

Oifras B, TiF 0j0F; L0 BUA FisucUn S5parania p&m'nncs;m Liferaturs, ¥ gue vite
A ¥4 o €L 2 un escritar, ¥:# wn.poets que oon el tivmpo padris distinguivse, en
Méxipo. Y. no e5 intercaants, por otra parte, un joven, modests, inteligente 3
estudioso, que apartado dakcentrq de Ja ilustracion de, un. pueblo, sin los elar
meantos qug sqnd tenemos, acase sin estimulos, y condensdo, & ven solo. ds, 16j0s
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ol teatroan que por eu talentn podin fgurar; no ¢ interssaate y digno do estis
mMACIoN Un joven gus asi caltiva, llend de fe ¥ de eninsissmo; Ia literaturs yia
poesia, leyendo para ilustrarse y formar su_gusts, ¥ eseribietdo diversas compo-
sicionés’—8i que lo e8, y mucho; ¥y oo de oirs masers vomenzéren su carrers de

Yrinufos lgunoes de los que hoy son gloria ¥ ornamento de Ja literatera espa:
npla,

iLios poetas'de provineia!' Selgas, Alarvon, Liopes d¢ Ayala, Cixovas el Ois:
tiflo, y vien mas," 16 faeron;'y antss de que sus nbmbres resSiiaren &4 18 dapithl
de'Te Pénfnsuly, ya ellos hnbian hecho vif en sus puebilos titrnos ¥ sentidos dobh
tos, Tos primeros que salieron de su¥ lirds de poets. Jévenes nasidos én Taos
daridad de ana'Wldea & d& wda chudad antigud va olvidada; eriados én 168 datis
pas, én medio de lag réging pompas de I8 whtoralosa; aliméktandoslli sumente
¥ #u corszon do flusiones y de esperanas generosas; dotades ‘db uns sl ars
diente y sonadora, de una imaginscion viva, de ud ingenio lotano ¥ vigorase,—=
devoran los libros que liegan & sus mancs, leen idilios y poemas, dramas y @mo-
velas, y comienzan & comprender que hay otro mundo mas alla del limite de S08
mentanas y.de sus valles, dande todo es bello ¥ halagador, y el alma pusds sa-
tisfagorIa eed anisteriosa que la agugjay los: dascongeidos. anhelos. que e axres
baian gu placids quietud.  Signten encel fondo de pw corazon. algo vago & inda-
finible quie quiere salir de ellog, y nrrobatados de eatusiasmo, impuisado. por un
seprete podery se desshogan oo s seledad yiel silencio de los oampos paternales,
eaeribiendo’ tirndas de versos, males ¢ ingprreetos 8i se, guiers, pero. expontis
neos todod, animades y eentidos.  Quienen lusge. pabliso, splsuscs, an teatrg
mas.vesto y despejasdo donde ejerciter sus detes ¥ adquiric honrosaments log
laureles deda gloviag saben gle alli enpontraran. esbinrulos, gue su inteligencia
podra nutrirse de s6lida ensenanza, su gusto formarse y afinarse, sn ingenio ¥
s0 pluma enriguecerse de (Uorzas y brie {recuentands. libvements los grandes
Eaesiros de In inspiregion ydel langoajes picngan, on-fin, que alli hay hombras
inteligentes y desprendides qua conceden apoyo i talepto y recompenss ol tras
Laje. ¥ que pueden juzgar ¥ eohedder hermoso laufo & quica |de- 61 san digno,
Mas, jenén pooos de-estos sofinderes consiguen volisr desde su nide & ege muns
dode risuefing Husibnes!; Cuantos quadan elvilados, osourseidos, ein awimo ng
aliento-para seguir especando! | No todos eucnentran, ootho Selgas, un Conde do
San Luis que s saque de su pueblo para.ir & figusar sl lado de las grandes no-
tabilidades literarias de la épocs, i todos se abraven tawpoco & dejarla: casa dd
$ud padres, como Alareon dejo a Guadix,, pern toslsdarso & Madrid en buscs do
gloria y.de furtuns cn las lotsas; solo, desampsrado, desconooide, en. medio de
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1as fuchas el periodistio, Vevandos una vida errante y araross, teniendo  Smar-
guissy solodades como aquiellag que sentids 'y magistralments deseribic en 'su
artionlo La neche-buena del poeta. ...

Aliarabisasel 8ei:0shonno ha abandonado el patrio: suelo, 1a qiudad -de:San
Jaiieg yatn sonihr abhao, pergaees muchasu modestis, oon los triunfes litorarios
que se alcanzan en lns gmmlea capitales, ha podido leer y estudiar sosegads.
mente, 7 oreo, por lomismo, gpe no necesifa mas para conguistarse un bnen du-
gar y uns bucng reputacion enla lileratura, mexicans.  Alla en San.  Luis ba
conopidy lss reglas y los peepeptos, ha leido los mejores: autores, ha  eduopdy
U gustoy E.siguicnido.sus inspivacionss propiss, ha escrito esta coleccion de yer-
808, quesin duds pueds ¥ debe congiderarse como, magnifioa promesa da; lo que
e9 eapande; gsoribir mas torde., Tiope entusinsmo, es humilde y modesto, revels
ger eatudiosoy dediesdo; 3, esto basta para que alcance positivos ¥ solidos pro-
gicsos en la composicion literaris.

Viniendo yaal'examen de'las Porsias contenidas “en’ estel tom, diré ‘desds
Tudo que me parecen buenas, 'y dipnis'muchas de ellud de’ un talento inspirado
y do unid imaginadion sana’y ardorossi—La eolecsion, en general, Yespivh senti-
miehite y mekancolis; natural’ésta'liltimaen quien hi perdido { s madre y de-
ditals prinfera pagina/de sdibro & sd tristey tierno recuerdo; no hey sllimada
qtie ‘prvezcn fingido 6'falso, éxajérado ni sxdtiens antes éo ve que fodo © he nacido
expontinesmente dgk eorazon en sus hiores de pesadumbre 6 dé dexmayo. La
élegin) A miimadre, express con la seneilla élocueneia del dolor la' honda penw
del Hijo qhe'qdueds ‘gold en el mando, sin el amants pecho que era su abrige y su
consuelo, Bien hiza el Sty Othon en dediosr it cstos mobles septimientos de su
alina Jog'mas suaves y delicades ncentos de su lira, los cuales no solo le honran,
gino que l¢ conqnistan 16 simpatia de quiénes saben sentir:

Bl amor as tambisn objeto'de algunos cantos en ‘el presente librog perono el
atgor frivolo y enfadoss que alguuos poetas suclen convertiren eternd ~tema de
sus vhrsod,  BPSE-Othon régistea posss composiciones eroticas en ‘€stas paginas,
y son todas sencillas, delicstlas; sentidas; verdaideraa violetas del jardin que sue-
T s alda, asi por su-modestin como por o) exquisito: perfumee de que estan lle-
nas. Bl sinor timida'y callndo, inspirady mas por Tas virtudes 'y &l candor, que
por'In hermosura'ds la mujsr; fos'snhielos denn corazon apasionade y sfectuoso
que suena con’ las venturss purisimas de] hogars 1as - vagas: inquietudes del que
espéra, la'fe del quewniy los ensuetios, loy delirios, las rozobras que el recuerdo
de v mujér querils trae sl whow'del poeta: hé aqui lo que seesconde en los
versos smoroses del Sr. Othon. Léasesu bellg composicion Ideal; y se Nera
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uns voerdad en/cada yerso, porque nsi sienten y asiaman, en; efecto, loa cora-
sones. de yeinte snps.  Léanse. tambien Mi virgen, Ella (tradoccion de By-
ron), WNoches deJuniq (fradnccion de Victor Hugo), Jamds, 4 Esther, Duer-
me ¥ JAusencig (eaniares). y.on todas se encantraran blandas afeccignes, gra~
tas imigenes, dulees y amorosas ternurss, —reflejo Gel de log sentimientos del
potta potosino

En cuanto @ lss Gdgs, siendo este género de composicion de dificil desempe-
ng, porque requiere gran brio de imsgiuacion; imagenss sayveras ¥ pomposas,
tono grandiloguente, ¥ un lengusje sonoro y digoe, ya ss deja entender qne
quien; les escribe tiens gua yencer diferentes y terribles obstaculgs: hay que
cnidar, sobre todo, dexqus lus pensamientos sean elevados, y hasta sublimes, si
es pogible.—BL Sy Othon ba esovitoalgunas odas, v la verdad es que en diver-
s0s posajes estuyo muy feliz; ageadan, por ejemnplo la gue dedics: & Cristobal
Colon, squel pigionario inmortal que nunca sa, borrara da la. memoria de los
hembres, ¥ las dos A la Jugentud del Instituto, y lasontavas: A1 15 de Setiem-
bre, canko-pasridtico verdaderamente inspivade; jcaussng gotusigsta, y ardiente
SIOCION POr SUS genarasos acentys, su noble intencion, y la gratitud y el alicn-

to gue respiran. -Dice el Sr- Othion;

No saldri de mi boca, patria mis,
Una sols de 2quellas maldiciones
Qne puso en nuestras almas algun dia
Ei hervor infernal de las pasioncs
Para cantar tus glorias, patria mis,
Es fuerza bendecir & la matrons
QQue te enseno la luz de un nuevo dia
Y te dio por corons su corons
Erca grande, erés fuble Yerts pid;
Ta gratitad sus yerros'1e perdona,
(ue'ella te did por celestisl herencia

Su réligion, su amor y su concicusia

Fi Sr. ‘Othoméresd mil felicitasiones gor 1o sentimicntos que revels en estés
versos, praed tienipo orhiyd de'gue (Gvenss inteligentes € ilnstrades eomo €L o
dpartiran de aqael diming de odios’y prescagmeiones 'contra Espana, sembrado
dé'zarzis y de eepinas nue vine & Bmpise del todo ' el ‘magainimo € inolvidable

D. Auselne do'In Dortilla =
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Antes de concluif ésta parte, no dejaré de recomendar al lector 18 composicion
intitulads ;Pafria/: é5, en mi sentir, uns de lax mejores dela coleceion; por Tas
ideas que ¢n elia ‘samipean, la gallardia de Je diecion ¥ las considernsionss filoss?
fioas de que esta Hena.—Este esun género poco cultivado en México, ¥ para ¢
cusl se desonbren én el 8p. Othon excelentes dotes. La poesia de pensamisntos
esade lss que mas honran, una literaturs,

Tias Leyendas y Pormas que ha coleceionado en sulibro el Sv. Othon, gon de
grats y athena ectura, si bien os de sentirge que en algunas falte cierto fnto-
rég dramitico, & éste mo edté bien sostenido hastn el fin; pero, en ‘general] 1a
ternurs de sentinientos ¥ Iss bellas descripciofies; #si como las hérmosas figus
ras que presenta; compenssn al lector, hasta donds es posible, de ageella fulty:
1a ¢ual. por ofra parte, poled muy grave. & se atiende a qne el autor
g6 propune imicaments pintar un sentimientd 6 una pasion del alina, " Tashersi-
nas de sus leyendas, como! Blunga de Nieve, Rosa del Mar, Consuclo, Fiorells
son nitias ensmoradis, pAlidas, gentiles, que viven y sudhan con los encantos dej
amor, 0 que sufren y muerén por fas tristezas y dolores que traels ingrabtwl. —
E&tos ensayos’ dicen bien'cisraments que el Sr.’ Uthon no carece de e imeghng-
cion fecunda: sigg escribiendo, medite los desentaceésde esos deamng iptimos dal
alma, dé mayor colorido y movimiento'a sus cuadrog, y es seguro que llegara a
escribir preciosis leyendas € interesantes y conmovedores poemas. Los gue aho-
ra ofrece alpiiblice son bonites; pero es indudable que llegard & escribirlos mejo-
res: ;3¢ desconsolara por esto que yo le digo?—No lo quiero’en maners alguns,
antes deseo que en mis palabras. queson sinceras y bien intentionsdas, tenga un
estimulo pard mnis sficaces y provechosos estudios. Piense. ndemas. que si perse-
vera, y medita, y siente To que escribe, sus poemns y Ieyendds podran llegar & sor
el encanto y deleite de los corazones sensibles, como, lo son 1a8 composiciones de

Campoamor que hoy toma de modelo.

Terminaré este prologe, diciendo: ame ol gstilo det S8r. Othon eg facil y florido,
ameno, y casisiempre armonioso y brillantes y_que si bien én oeasignes  carece de
imagenes y de giros valientes, na faltan en él, sin embargoe, aquells elegancia
ni aquella gracia que hacen estimables 1as obras de éste género. Por lo demas,
faerza es manifestar con franguesa que se echan todavia ménos en los versos de
ésta eolecaion da corrects limpiesa y los primeresde lengusje quegolo pueden ser
fruto deis-edad &deun estudio prolende.y nointerrumpida. . Notanse en alga-
nus domposiciones Irases que nosoneastizas. euye defecto  proviene seguraments
de la aaidua lectura de libros extranjeros; y en otras hay pensgmieutos. que, de+

sarrollados con detenimiento y esmero, pudieron haber dadomayor brille y magoie
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ficencia i 1as (rases con que fueron expresados. Pero esjusto hacer ohservar que
tales lunares merecen rer disimulados por los que‘lean este libro, ya en gracis de
la juyentud del autor, ys porque desde luego so ve queé su. imaginacion inquicta
¥ fogosa, Ie lleva mis & cuidar de decir lo que siente y piensa, que de la forma
que para ello ha de emplear.—Desterrari el 8r, Othon sus defectos de estilo, le-
yendo y meditande con cuidado los maestros del idioms, los poetas y eseritores
espaficles que supieron unir @ uns inspiracion vigoross y original, una forma cas-
tiza, tersa y elegante.—Y enténces, enriquecidos] sus ' conocimientos y perfeccio-
nado su estilo, llegara & ocupar indudablemente distinguido lugar en 1a literatu-
ra de su patria.

VYicloviano  Ragiictos

MExico, AcosTo DE 1880,




PRIMERA PARTE.

VIOLETAS

A M1 MADRE.

Brilla: Ja luna en elicielo,
y sonandoventre lan vamas -
de los 4rboles idel bosque
melancélicavacel agras
Los buhos-ehtrelos sawees
tristes lafnentos ‘exhalan;
que los eeosrepitiendo’
llevan hasta las montafias:
El agua se los arroyos-
parege. que: triste canta
con el cantolmisterioso;
melanedlicordel agua
Todo en paz triste reposa,
la noche plicida y clara,
la triste maturalesa:
dulce, tranquila, calladal.i .

En niédio'd tanto aiglamicnto,
triste permdnéce mi'alms,”
mi pecho triste’Buspira
y tristé mi' labio- calla.
Ignota melancolia
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POESIAS

se apodera de mi alma;
quiere Horar y_mo llora,
-quiere cantar.y no.canta.

Y en este augusto silencio
mi eorazon solo habla:

“Yo pienso en tf, madre mia;
en tf pienso, madre amada.”

La brisa entre los follages
tristes lamentos exhala, ,
y se lleva entre sus raidos
el eco de mis palabras.
“Madré mial jMadne mijal
se ‘escucha que:el.eco canta,
y en el espacio sel pierde::
su voz triste y: dpagada.li
Todo 4-guedar én silengio !
vuelve, yobatiende Iasalas, -
vienen 4 besar mi frente
las brisas de: la,anontasia,
Y es que son tnsbesbs, madre) !

que de tusclabios;séeseapan; 1

y miéntrag sofiando duermes;
entre las brisas me mandas;
Of197 Hu i &g 0o oho'l
'3'1‘.‘ % ’l. i .‘x' sl "n»n
iQué triste reposa el mubhdy
enlsu inditbréi::bPocdlma!" 1t @olul
{Qué tristes estén los valles!
iQué.triste: esté.la montanial, |
Y en medie & tanta tristeza
mi corazon solo, hablay, .
*Yo pienso en, tf, madre mig,
en tf pienso, madre,amadal?y,

T

b

)

.

La Iuna se va del cielo,
ya apénas su luz derrama;
mas todo aun estd en reposo,
y todo en silencio calla. . . .
en medio 4 tanta tristeza
t duermes, madre adorada. .
iDuerme, duerme, madre mia,
miéntras! quei vela mi‘alnal

1855
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POESIAS.

FRAGMENTO.

(DE LORD P.YRON.)

Terminaron la paz y la alegria,
los mentidos placeres de un instante;
de la vida la fiebre delirante
acab6 ya; rompidse el talisman.
1Y reimos, reimos, cuando el llanto
del dolor inundarnos deberia,
que es mentira només nuestra alegria
y es‘tan solo delirio nuestro afan!

Cada instante que pasa en nuestra yida
nos viene 4 recordar un sentimiento,
y nos trae un pesar cada momento,
pues la natara asf lo decreté.
Y en medio 4 nuestros locos desvarios
iay! se acerca el final de la jornada. - ..
Cuando lleguemos 4 la tumba helada
ya llevaremos muerto el corazon!. . . .

ANHET.LO.

Onda que cruzas perdida
por la region de la mar,
y en espumas coavertida
vas & ferminarta vida
donde debiera empgzar;

Exhalacion presurosa
que cruzas por el zafir,
y apagas tu luz dudosa
en la region anchurosa,
al comenzar 4 lueir;

Sombra que se alza y se mece
cubriendo con su capuz
cuanto en el espacio crece,
y luego se desvanece
al primer rayo de luz;

Flor marchita y deshojada
que estabas lozana ayer,
y al exhalar la oleada
de tu esencia embalsamada
te vieron desfallecer;

Hoja mustia y abatida
que arrebaté el huracan,
y del arbol desprendida

8
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vas 4 terminar tu vida
4 donde las vidas van-- - .

jAy! levadme en 1\ uestro vuelo
ahora.que.raddasivelais; £ 2 b
arranc?xdmc de este sunle) SONETO.
que quiero snbiral cielo
s al cielo vosotras vais. 2 i ; |
vt , iVew, ven 4 mid Mi eorazon te invees:
mi labio Jleno deé emooionite llama
para’ decirte ‘conspasion que té ama;
para pener sus heéros en tu boeal

I l(~ ad il nlma én yrestroogiro

M‘ls jay! qne yH hnlr 08 miro
v tan sold i suEpiral
en' vi uufra: aha se luu.'- e

Tua corazon de roca
1no oye la voz (e en el doloy'te aclama,
1876 v b presencia vitginal reclama
nii gorazon que Imsh el delifib tocal

jVen, nina! Si me filta th ‘mitada
negra eontemplo Ta creaéion’ entera,
y mi alma en el dolor'abindonada
morir tan solo de amargura espera.
i Tardasl jqué soledad! ;La misma nada
lm nos triste’d mis ojos lmccu ra!




MANUEL JOSE OTHON.

NOCTURNO.

La noche estaba negra durmiendo en triste calma
y en medio de esa noche; la noche de mi alma
con sus inmensos pliegues de 16brego eapuz.
El cielo era un abismo; la sembra me envolvia;
temblaron las estrellas, la luz resplandecia. . - -
temblaron las tinieblas, palidecié la luz. ...

El alma entre las sombras
abrid su broche,
en medie del silencio
de aquella noche.
Cerrdlo luego:
el cielo era un abismo
negro, muy negro!

REE

Las brisas me trajeron incégnitos aromas,
murmullos de arroyuelos, gemidos de palomas,
v de una blanca estrella vi el pélido fulgor.

De perlas, de perfumes, de flores, de armonfas,
vf un roundo donde efernos paséibanse los dias,
el mundo de los suefios, el mundo del amor.

Hauyeron las tinieblas
y el alma mia
recogié-en sus crespones
la luz del dia.
Y esa luz pura
ahuyent6 de mi alma
la noche oscura.

12
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Ll'eg'aba 4 mis oidos en la nocturna calma

la miisica suh]npe de una alma para otra alma

y U\!'I éngel en silencio volande se acercé :

; 9{ vengo 4 darte,—dijo,—1la calma ya perdida;

4\31 mi hallards los goces, en mf hallards la vida.-
3 A ‘ P 1 '_-
entonces aquel 4ngel bes6 mi corazon,

. Desde enténces el alua
vive tranquila
bajo el eielo,sin nubes
de tus pupilas.
Sil. ... mialma vive,
pues de tu amor mi yida
vida recibe!
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y os insulta’y os déspracia
porque 4 la ('ulumi,;x neecia
desden vaéstras dlinas dan;

A LA'SOCIEDAD ‘ALAR 85 no, v gudlSaTed o o

teabale vais la gloria 4 conseguir;
e rae suz trabales. 5 : "
Al izangurar sus ¢ que es tan solo vuestro ensuefio,
constante, , puro y risuefio

ganaros el porvenir;
[ntusiastas sefiadores

is los ojos 4 Pigs :
que alzais los ojos 4 P s |
.!n busca de otros fulgores, Que 81 vuestra alma delira
de otro mundo, de otras flores llena.de fe ¥ _luw_'_utu’d, -
‘ es que tengis quig T
y de otros cielos en pok; s que te uci quicnfinspira
1] : las cnerdag de. vuestra liv
ara Cantz s
Vosotros que en santa ealuia para cantar la ,Vfrtud,
vals 4 conquistar del bien
la herimosa, espléndida palna,
lleyanido la fe en el alma,
lus espinas en la sién. . - -

(Que en vuestros dulces ensuefnios
un ideal solo s
el ser de Iglofa dienag
Y que si ahora sois peqRenos

Vosotros que con anhelo haceros grandes podeis:
esperanzas ¢ ilusion
atravesais este suelo, | Que si al entrar en la lucha

- > JEeL0 . »

lHlevando en el alma un ©is podeis veneidos caer ;
aungue vuestra fyerza es miicha,
es porque indalente cscticlia
v ve vuesfro l'uu]('('f-r. =y

v un mundo en-el-corazon

Vosotros sois los gque un dia
vereis un nombre mmortal

» para la patria mia !
s I;HI‘ ll‘ oesfa No'importa el desden del munde:
sera la luz, k s
sSera ia ~ ﬂ“ z ‘l. eternal! f“»'l'llﬂllﬂl[ ese desden.
de su grandeza eternal! .
v 9 & Al eabo sois el Tecundo

i { irtud no aprecis sol, que su abismo prefundo

1 yuestra virtud no apreci | ) biesn

) : Dara de luz v bien.
el mundo en su loco alan, llenaré de | 3
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Nada imperta; si el presente
mira palido lucix
de vnestra fe el sol naciente,
grande, puro y esplendente
brillar4 en el poryenir.

Sf, juventud; eres grande
y es muy grande tu mision.
Cuando tu amparo demande
el mundo, déselo! que ande
bajo tu fiel proteceion.

Y no te arredres. " Constante
sin mirar nunca hécia atrés,
siempre noble y siemipre amante;
sigue adelante, adelante,
sin retroceder jamas!. . - .

La Patria en nosofros fia
y en nosotros ha/de hallar
la luz y la poesia,
la esperanza y la alegria,
el gozo y el bienestar.

Sf, mi México hechiceral
ojal4 tu dulce voz .
escuchar el cielo quiera.
Confia en nosofros, y espera,
jnosotros fiamos en Dios!

1876.
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IMADRIE!
(EN N LLBUM.)

8

iMadre! Religion del alma,
10sa que por culto tiene
el'amor que se mantiene
en el templo del hogar.
Que sola tiene por flores
las impresiones sagradas
que forman con sus eleadas
el'incienso de su altar.

iMadre! Sacrosanto nombre
puro emblema de consuelo
y que encierra todo un cielo
de esperanzas y de amor,
Blanca estrella que fulgura
en la noche de Ia vida,
disipando bendecida
las tinieblas del dolor.

Angel gtie con blancas alas
atraviesa por el suelo
haciendo del mundo un cielo,
y del cual vamos en pos.
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‘r)dEiE—!TS

Luz que alombra con sus rayos
aste abismo de dolores,
remedando los fulzores

de Ias sonrisas de Dios!. _ ..

AhL! jeémo. cantar mi Jabio it et :
tu 'c_frmﬂf'tm sacrosantd, RRICCUREIRIDO.
;mi labio que solo ('zm*n
de la vida en el azar?

Pero no; -milabio*éalla, ALt
mas-ya estd regenerado, %
pues quedd sanfificado

tu nombre con propanciar,

comd e58a ‘.(u ‘u désde el nL”O
palida luz la FHA"HGS Efrtiaba
y su rayo de andoy v d€ é M.n\m,lu
nue .LIJ.\ mare hitas. frentes: alpmbraba
¥ o] iT'e a(vmr«‘i alt R irtmmi‘m
Th quv bras madre: y que tignes Hllp)l""h’l(il de mdg cOS drpruas,
en tus afanes l)rohlkrs 151 1 09 , eseuchabarios’ dis 'ce y ladtitnéts

de gaardas -.wmpru & tusd blwh ' la efintiga ,ux:u de las lvh 0IMas
a sac FOBRONE TRASIIRL (- 1 r ‘ , .
i que (,mnpu,u(h,s Joygrpnde I(.em'_ Ia.-z'mf‘gsa‘ .ﬂsf:n?‘m‘:' I i rénfe ‘phiva
que enciorrg €l nembreque fiehes, se 1'(;!](‘_](“')\:-:3 It ‘¥ heMaR, d :
(_nnqulatﬂ para {us"sienes ff“!l.wluu Iris <?~“: paz'y do‘ w*nm =
Inureles de bagndicion; 1441 las miradas deluzede las v_nrn!!m

f
L3

Tus cabellgs Juamw'n &h erambie rih
oleajes :!n- l[d“u derrs u.ul a,
acariciando mi nr-f-ﬁu 4 lmhtr
cuando del agra 4 Ja;mereed fotaban.

Yo me sentii foliZ ¢on tusloarisiis
Y (11‘ mi A!\?i('i‘!' AQI0T ‘en 168 EXCESOS,
veia un mundo \lt, Z0Ces \‘ dolidias
mundado envel fuero de tus befos

Codo era enténees venturanza §ig :AL;U.'“ Y

: A
todo era entdnces bienestar ‘.'l':!l:

id .




MANUEL JOSE OTHON.

POESIAS,

mas hoy tan solo nos qued6 una historia
y en esa historia la pasion del alma.

Fué un instante; y en medio del camino,
en el libro de todas mis congojas,
«Maniana,"—fuf 4 escribir; pero el destino
habia eserito—"Jamas,"—entre sus hojas.

Pasaron para siempre horas tan bellas
del corazon para el dolor.cobarde,
como pasa Ja luz de las esfrellas,
como pasan las brisas dela tarde.

Y ya que tu alma para siempre pierdo,
ya que en tu amor se copsumié mi yida,

quiero evocar las sombras de un recuerdo,

pues sabes nunca el corazon olvida,

Los dos formamos un eden del suelo
donde vivimos en tranquila calma;
los dos hicimos del amor un cielo
y en ese cielo colocamos la alma.

Mas ya que hoy solo queda Ja memoria
de aquel dulce placer indescriptible,
cerremos ya nuestra fatal historia
con esta wiltima pAgina; imposible.

Imposible, y sigamos adelante,
con el pecho de penas oprimido,
4 dejar la memoria de ese instante
en el panteon de sombras del olvido.

1356

CINERARIA.

Ante el caddver de Manue! Villalobos.

_No vengo & derramar & tu memoria
ni una ligrima sola. . . . ni una queja.
En las paginas tristes de tu historia
hoy mi alma solo deja
de sus flores mas pAlidas y hlancas
una eon que yo quiero

perfumar tu recuerdo. ...  Ni un sollozo

solo suspiros de mi pecho arrancas!

Caiste bajo el peso
de la ambicion de gloria
que tu cerebro joh, Dios! alimentaba
_I,u luz en tu horizonte _ .
irradiando sonrisas fulguraba,
y como el sol que al deglinar el dia
del espacio en las sombras’'se ocultaba
dando su 1iltimo heso ’
4 la nevada cispide del monte,
el astro de tu wida
se ocultd enfre las sombras de'la muerte,
¥ nuestra alma, de pena enternecida,
solo encontrd an cadiver
que sobre el mundo reposabainerte. - ..
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MANUEL JOSE OTHON,

- : el
Y come el pobre y triste jornalero

suda v trabaja por coger el

gTano,
y yaenando-gercano §
est el fin Que Wirfra con empeno
sucumbe & In fatiga’y al trabajo,

de la miuerte ¢l letargive beteno

hoy te abrumio con su pesado sueno
Ahora que fualma llena '

de juventud, de amor y.(le, esperanza,
contenipliba, embebida, en Jofitananza
de su ilusion la realidad serena.

T que henchido de. ¥ida alimentabas
dentro tu ser la perfumada esPRGA,
del saber y-la ciencias :
i1 que lleno de vida saludabas
al porvenir OSCHTO, o=t
v_en tirsullime afan te levantahas
desgarrando las sombras del futaro,
hoy sucnmbes al fin. - »~  Ahbra la mucrle
te empuja f, Su antro como d¢bil hoja.
Mueres-eomo 1a flor que nace’y oreee
y al recibit un beso se deshéjts - Al

Mas tu sauta memoria
quedasdentro del alma
como una tierna.y bendecida bistorsa
Rodaste cual la palma
4 quien la furia del simoun azota;
se eclipsé de to vida
la estrella esplendorosag
y la p:’di:"x flor de tu existen A
l)lr,!\-: su 2~‘..-.21< 0 \ ‘,H"l'i‘\i'\vll;i(l-i l)l'.n‘,]ll',
cerrandolo 4 la clara trasparencia
para abrirlo 4 las sombras de la noche

oty

POESIAS.

Queda en la tumba!

;‘.\«lin:«, hermano mio!

y st hasta la region en dande moras
puede llegar la voz de mi pobre alma
ve que en ella dejastes np vagio :
donde no hay ilasion, ni [z, ni ¢alma:
pero que guardo en ella fii memoria :
En --ll:l.\'i\’«',\', inmortal, eterno, :

con lo fugaz y triste dé dd hjstoria!
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POESIAS,

En una fiesia de Obreros.

Con el impulso bendito
de tu noble y santo anhelo,
prosigue, levanta el vuelo
en busea del infinifo.

Sepa el mundo venidero
que en medio de tu sufrir
honra diste al porvenir
con el nombre del obrero.

Sepa que en fu emperno santo
la ciencia y el pan ganaste
y de gracias elevaste
4 Dios tu sencillo canto.

Que en pos de bieny virtud
ibas buscando la calma,
haciendo un himno del alma,
del corazon un laud.

Y que este siglo te trajo
la luz, la gloria, la ciencia,
pues llevas en tu conciencia
la religion del trabajo.

Elévate, sigue ufana;

que slempre te admire el hombre;

24

L -’ - 2 g T
haz aun més llu,\;tru ¢l nombre
de la tierra mexicana.

Y conrla feidetu idea
y con la idea de fu gloria
abre el libro de la hisi‘oriz,l
que allf tu nombre se lea,

Sigue del deber en pos
con noble y altivo afin.
j Ya Sus sonrisas te ‘dan
La Patria, 1a Historia y Diog

1876:
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MANUEL JOSE OTHON. POESIAS,

Acaso en el boato y la opulencia,
en medio de brillantes regocijos,
apagaria la luz de su conciencia.

EL MENDIGO.

AL ,SP\ )’) pmu.z—:mdo ‘sz'ro‘

Y hoy en medio 4 pesares tan prolijos,
vaelye 4 su hogar fy sin levar siquiera
un mendrugo de pan para sus hijos!

Cuando del mundo forpe desespera,
Airadie: ¥a 14 imbécil muchedumbre ital vez tendr4 la horrible desventura
Jo /et 3l vor qua e doblegal trli}e de tener por su hija una ramera!
Wy = a1 3 sqaumbre.
de su dolor la inmensa pesadu :
Hombré, el hombre le niega su ternura. . . -
Mitadles Jos harapos que reviste jtal vez el sol, como al Canfor de Troya,
en su cuerpo enfermizo y descarnado, le niega de su brillo 1a hermosura!
son la fortuna que para €l existe. ’ ¢ o bt
1 Fué rico?. . . "oy es 1a fe su tinica joya,
En su frente abatida, del pasado ¥ por cetro de rey solo le queda '

acaso guarda dulce una memoria : . + el mugriento baston en que s& apoyal,,
que el viento del dolor no ha disipado.

Y sigue sin parar; y sin que pueda’,
Acaso cada hoja’de su historia cn’m_)ntrar un llel.‘mano ni unamigo,
es una hoja-dé llanto donde su alma débil y solo hicia la tumba rueda.

26 brillar una dicha transitoria. , ' |
vio b Y nadie de su muerte fué testigo,

Mértic de su deseo, la triste 'palma y nadie le ¢onsagid utin menmord, _
conquista & eada, paso.que su vista y aun hasta el mundo ignora fué'un mendigo.

i dc e alma.
- en su derredor placer y ¢ ‘ (il
mira Llanto, pena, ‘dolor: 'he" aqui-sa’ histotia.

Tal vez fué rey, y hoy su alma se contrista Cubridle el fatalismo' ¢on sumanto;
al mirarse entre el fango y entre el lodo mas :\l' morir sonrié. .. jveia'la gloria
arrebatado como pobre, arista. 4 través de las sombras de sa 'llanfo!
z g

‘ . : #7¢.

Tal vez fué rico; de placer beodo :
veria pasar alegre su existencia,

y hoy solo es un mendigo.- - - - jhe

26
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DELIR10:

———————

A PAULO COLUNGA.

{Qué hermoso cnadro, presenta
1a noelie placida y clara
¢on sus estrellas brillanges
y con su luna de platal
Todo en suptemo reposo .
se encuentra, mienkas que mi alma
1110!:111_061‘10;1 susf)im
y liéna de inquietud vaga,
levaptar guiere su yuelo
del pensamiento enlas alas. . . .

* ®

iOh, ‘anhelo de lo imposible!
johy. delirios de mi almal
joh, loco afan de alcanzar
Io querel hombrenunca alcanza!
En medio dé este grandioso
y esplendente panorama,
aun siente mi alma. el yacio
la fiebre mi pecho abrasa,
es un volcan mi cerebro,
y la inmensa voz de mi alma
siento que altiva-y sublime

28

FOESIAS.

desde el fondo se levanta!
“tAun més all4! jmés all&™. . .
Y enténces mi mente se alza
de la escoria.en fue. se agita
més dlta“quoe Tad mortanas,
mis alta que las estrellas

y que los cielos més alta!. _ . _

VWb, fiebre de lo infinito!
joh, anhelo éterno del alma!
iohy loce.afhn da alcanzar
}:» que el hombre nunca alcanza!

. A, s r AR 5

iMés allal"—digen Jos, aeos;
8.1 8c allaP . : .

jmas allal"—mendice, mi.alma
Mas para llegar 4 Dios
son impotentes susalas! 1., .

”'lj‘)

(el el o

/e
L. & " ‘\U
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MANUEL JOSE OTHON. POESIAS

¥ { ¥ \j
CRISTOBAL COLON. Miradle prometiendo
; el mundo que sofié su fantasfa
: : 4 aquella vieja Europa “
Al Senior Don Benigno Arriaga, que en medio de sus erfmenes eantaba
y en medio de sus erfmenes reia i
‘ Mirad 4 aquel coloso .
‘ > ‘ : ;
§ ;E:o:ffﬁ';Zﬁbritd.i%:n;]»rc;.elm u')cm_llgamiu una pobre ‘earabela. . _ .
A e e Con ella solo llegard hasta el cielo
abarque tu fams el orbe.” que es un cielo la tierra que su qli;l't
El Dugue de Rivds. en sus suefios fitdnicos anhelzﬂ o

{Hasta alld!. .. .. "¥ en las sombras que ocultaban
los horizontes gue sofi6 su mente,
surgi6 la chispa saera de la idea
y alzé atrevido'su soberbia frente.
jHasta alla?~. .. Y al lanzarse" ’ jColon!" jColon sublime!
en las a!as, h'n,g’az, del rando viento, {cémo. podré mi desagorde lira
jno 7{1113“(111«; —l(lelzgl)llc:nl)a el .mum'lu un céntico entonar fitu, grandezal
aly dg01_r; jmas alla!” su pensamiento! 4C6mo podré mi voz triste y doliente
Y sinti6 que su genio se elevaba Slsar on su-rtidesn
vagando entre los mundos y el vacio un hossana & los laures de tu frente?
y :!cgarmndu los 0sCuros velos. 1C6mo podré mi inspiracion mezquina
i Viajes del pensamiento 4 las regiones seguirte en tu carrera
luminosas y. eternas de los ecielos! desde aquel miserable.
B giron de tierra que el invicto César
* % abarcaba en su orgullo con la mano
hasta la-hermosa y santa ’

Y loco, le decia
«les%)iadada y estiipida la gente
burlando de su'genio la grandeza,

; : :
Pero no; mi alma admira

de tu victoria la esplendente palma,
y en las débiles euerdas de mi lira

sin sospechar jamés que aquel demente
= sz . 3 -
llevaba todo un mundo en su cabeza! sondeshordan Jis nobisdiinilahing
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MANUEL JOSE'OTHON.

En el supremo instante
en que 4 su alma’sublime
quiz4 la doblegaba ,
la negra envidia que 4 la gloria oprime;
con la fe de su ideasicmpre copstante
4 la gloria llegaba v
coronando su frente de gigante
en la inmensa region del iafinito
que lo inundaba en su fulgor bendito.

Y asf, lleno de vida; denodado;

se lanz6 con 1a luz que l&-prestaba

de los astros la pura refulgencia,

viendo su santo afan ya coronado,

pues llevaba sa mundo en Ia coneiencia!

®
% %

Por los inmensos y agitados mares’
tendiendo Ta mirada de sa-dlma,
en medio 4 su dolor y & sus pesares
vi6 de su gloria la inmarchita palma.
All4 en €l porvenir leyd su'triunfo,
y en ¢l ciclo veia
gu ideal soberano
poblado de'celajes y de albores
y bariado en los limpidos falgores
del espléndido sol americano.

*

*' ¥

iSalve, Colon sublimey
que al arrojarte en medio de-los mares,

tu porvenir confiindole A& la-historia,

32

POESIAS,

tu vida de la suerte 4 los azares,

tal vez vas & perderte

entre aquel bandidaje

que te acompafia en fu celeste viajel-. - .
Pero no! que al oir las amenazas

que en tu redor estallan,

te levantas impdvido y sereno

y prosigaes tu marcha transitoria.
“iMuerte!”—te dicen, y te ofrecen muerte,
y en el instante mismo de perderte,
“Glorial”—respondes, y le brindas glorial

Apénas en Oriente despuntaba
la luz del nueyo dia,
y el sol aparecia
levantando sa cduda de diamantes
detris del Océano que poblaba
de colores hermosos y brillantes,
cuando 4 su tibia luz, al ver perdida
en la playa lejana
una faja de tierra enrojecida
por la risuenia luz de la manana,
‘Gtierra! jtierral”’—clamaron
aquellos miserables que pensaban
arrancarle la vida poco 4ntes,
sin ver que asf ellos mismos se arrancaban
una gloria y un triunfo_de gigantes.
“/Tierra! |Tierra!”—clamaron en su anhelo;
“tierral”™—el eco 4 lo 1éjos repetia,
y en medio 4 la confusa griterfa
re levanta Colon clamando—*{Cielo!”

33
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POESIAS,

Miradle alli,-bajoiel dpsel inmenso
que le prestan;los bosques.y, palmares,
escuchando el rumor de los arroyos. .
y la voz poderosa de los mares,
Miradle coptemplando
el mundo que.sond su fantasia,
donde una sin nval natomleza
manifiesta su pompa 'y, Agzaniag )
{Mirad, mirad!.. .. La Europa se arrodilla:
en el espacio brilla,
rompiendo delanoche el negro velo,

un astro colosal.: .- La Historia se abre.. ..

iColon est4 en ¢l cielol. . -

* *?-'.'

Despues, otro gigante, Cirlos quinto
en su anhelo titdnico véid , .
alzarse en los espacios de“swimperio
un sempiterno y esplendénte’da
Y en tanto en esa tierr's
de Colon la memoria es olvidada,
la justiciera Historia '
con respeto profundo, '
euardé inmortal el nombre y'l&Semorra:
de aquel coloso amigo de 14 gloie;
creador de medio mundo!

A UNA POETISA.

Cuando te of cantar, sentf en el alma
una grata emocion desconocida;
algo como el suspiro de la calma,
algo como el perfume de la vida.
Un no sé qué de triste y de divino
que halagaba mi loca fantasia:
cref que en la mitad de mi ¢amino
iba empezando la existencia mia.
Era que mis oidos que escuchaban
los ecos tristes del dolor profundo,
hasta enténces supieron que bajaban
los eantos de los &ngeles al mando.
Tu canto, que arrancando 4 la existencia
sus mentidas grandezasy sus flores,
hizo“que apareciera en mi conciéncia
la horrible realidad de los dolores. . . .
Era tu eanto la oracion, la calma
que.viene 4 consolar-al que padece;
el suspiro purisimo del alma,
la nota que las penas adormece.
Tu canto, que 4 este valle dée amargura
Je anuncia el sol del porvenir deseado,

a5
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MANUEL JOSE OTHON. POESIAS.

y al que vive sofiando en la ventura
le ensefia jay! 4 vivir desengafiado.

Hoy que escuché tu voz grande y valiente, A LA JUVENTUD.

solo ambiciono, en medio de mi encanto,
coronas de laurel para tu frente s 0
y un espacio inmortal para tu canto! SR

1856, Leidaen una distribucion de premios del Instituto.

i

TR

S

¥ si quereis que ¢l universo os cres
dignos del lauro en gue cehis la frente,
3“ yuestro canto enérgico y waliente
igmo tambien del universo sea,

QUINTANA,

D

}

LY RELI T
e .

-
]
~

A

iPaso & la Juventud!; ;Pasoal talento!
jAtrés.de la ignorancia el fanatismo!
Resplandezca la luz del pebsamiento
de las tinieblas sobre el hondo abismo.
Ameor, virfud y eiencia:
ved aqui los ideales de vuestra alma,
si quereis conquistar en 1a existencia
de la victoria la inmarchita palma.

D

‘i TrRRILeEL Y

Juventud, en las puertas de la gloria
4 do tus pasos encamina el cielo,
el inmortal arcéngel de la Historia
te espera con anhelo:
Y 81 quieres cefiirte en el futaro
con €l laurel eterno'de la ciencia,
cifiete, Juventud, en ‘el presente
con la-aureola de luz de la concienciencia.
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La palma de la ciencia no se aleanza El que se-hadeifirane es muldecido
en medio del estruendo de la orgfa, y despues de'sembrar sangrey espanto,
sino en medio 4 la paz y 4 la armonfa recoje abrejosay abundoso Hantb
de los himnes de amor de la esperanza. con quelle brinda siempre ‘el oprimide.
Si quieres alcanzarla, avanza, avanza! Ved el ejemplo allis se hgce tirano
Ama y esperaren-ta Bondad Divina; el déspota romane
marcha por el sendéro que ildmina en la'saberbia/meretriz del Tiber:
la mirada de Dios én lontananza! Todo es llanto doguier; todo tristeza’’. -
pero de pronto se estremece Roma;
Espartaco leyanta la,cabeza
y el poder del patrigio. se desploma!
Mirad alli:4 Tarquino
ya desgendiendo.de su angusta solio
y regando con sangre sy camino
de la Roca Taxpeya al Capitalio:

_![_

iQuieres ser grande?.. Pues tzabajay sigue
en tu carrera ufana,
y si eres débil hoy, marcha y prosigue
que poderosa te veris manana.
Alza @l vaelo fugaz del pensamiento
4 -dondefii-tan solo Hegar puedes;

) sin’ infiifto movimiento

ch‘]:(;ﬂlz:‘r?? 1511; i]:)f;::ll;:sn;r::i:":l V'Jf} &-8éneca, & Hm’aqio y & Virgilio
Recorre con tu vasta inteligencia, ser mis grandes quedipido y que Bruto.

o~

|| o e——
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en-miediode th mégico embeleso; De‘Julio César ved morix lasdeyes
desde el Alpha sublimeude] progreso hechasicon el punial y Ia violéncix,

hastd TaOmept sahtadela ciehois! y las leyes nacér de .Iustmlan.o :
S hechas'con la razon y la conciencia.

TENRLSANT TN A v
L'!’ R Y

Iua eorona del sabio se congigne Ved el ejemplo allf; mirad un pueblo
con ¢l supremo esfuérzo del trabajo, grande unas veces, otras miserable;
y-bendice la tierra, (U8 en unus yeces se mirdpaqueno
no 4 los que la desvastan y en otas formidable.
en ‘¢l campo sangriento de la guerra, Roma la'grande, la soberbia' Roma,
sino al que la fecuna la patria de los Césares divina
con la'semilla sacra del progreso con Ciceron y Namma-fud gigante;

y en sus rayos benéficos la inunda. ‘ con Nerbii' y Caliguld mezquinal

Y si grande'y sublime sévhace el l}omhr«t B

que pordo quier salud y ciencia vierte; , .
se hace pequerno el que sanado y fiero Aprende de 8uS ‘sabxos,
sienibra desolacion; espanto, muertesvs . Juventnd -bendecida.

30
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MANUEL JOSE OTHON.

Admirala grandiosa y justiciera;
despréciala seryil y envilecida.

Y ya que tienés la mision sagrada

de formar pueblos y erigir naciones,

ten en fu:alma presente,

al sentir de la gloria la caricia,

que la nacion mds grande y més potente
es débiksiile falta la justicia.

Aprende 4 ser virtuosa y-4 seér sabia
para que hagas eterna iw'memoria,
para que hagas la dicha de la tierr,
para que hagas de México 1a gloria.

Y 4 los quie'de vosotros

hicieren de esta tierra'hendecida

la matrona del mundo, la potente
diosa llena de paz; de fe,dewida,
que:la patria & su amor agradecida

les d¢ un-laure.inmortal para su frante,
Mas 4 aquellos que viles'y. menguados
empafien desu madrela diadema

y la cubran de horror y de.amargura;
que-esa madre les niegue su ternura;
que la Historia les lance s anatemal

18, Juventud! consagra tu existencia
4 vendir culto 4 la verdad sagrada
v 4 alimentar el fuego de la ciencia.
Y al sentir en fu seno
ol gérmen del progreso que te mueve
4 encamipar al porveniv tu planta,
con tu robusta voz al mundo canta
la epopeya del Siglo diez y nueve!

40
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ODA
A LA MEMORIA DEL ILUSTRE POTOSINO

FLORENCIO CABRERA,

No es verdad que la muerte
pueda igualar al sabio y al idiota,
No puede, no, cuando su sér se agota
caberles 4 los dos la misma suerfe,
Cuando al rodar.el hombre higia la fosa,
al fin de la jornada,
ve cerrarse [as puerfas de la vida
y toca los umbrales de la nada,
81 su alma pensadora
se ha elevado potente y soberana
sobre el mundo raquitico del hombre,
enténces, al rodar hicia la fosa,
el cuerpo muere, pero vive el nombre!

Entdnces es enando la tierra siente
abrigarse en su seno fecundante
un cuerpo inere que germina en ella
para eambiar de forma en el instante,
Pero enténces tambien cuando la historia
siente abrirse sus folios inmortales,
para escribir con tinta de la gloria
un nombre en sus anales,

El que muere llevando en su cerebro
todo un mundo infinito de grandeza
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MANUEL JOSE-DTHON.

POESFIAS,

4 la tumba terrible en que se pierde
lo mismo la virtud que la belleza,
ese no se confunde

con_ el polvo y la egcoria,

pues si'la tumba le devora al punto
se inmiortaliza 81 punte’ Sa niemdria

Ese vive inmortal!l - Cierra sus ojos
& la vida del mundo miserable,
donde hieren al alma los abrojos,
donde todo es materia deleznable;
pero al abrirles 4 Ia nireya vida
do principia sn espl¢éndida existencia,
deja sabre la tierra en donde muere
las/ inmortales huellas de la ¢iencial. - ..
Ese no muere, porfue se dlza'y, nace
4 1a luz de otros cielos soberanos

y al'espacio infinito de otros mundos
donde todos los genios son hermanos,
Ese muere_sintiendo

el soplo de otra brisa

v1a luz esplendante de ofra aurora,

Ese muere naciendo

[ 4 S » |18

4 la vida del alma pensadora,
y la nada su nembre xio devora
porque yive muriendol. . <.

Y de este ' modo ha sucambido unhombre
4 quien un pueblo hoy jura dgradecido
nunca cabrit su vénerado nonibre
con los negros'cendnles del olvido,
Murié!. .. . - La sociedad enfristeeida
ligrimas vierte por su muerte ahora. - . -
Mas no Horeis porque 'dejécla vida,
que quien asf sncumbe mo se llora

42

Bendecid su memoria
y guardad su recuerdo en el santuario
de vuestro corazon, como ya guarda
sus restos materiales el osario,
Callad. . . . no le'Horéis! 'Resad con flores
la huella que dejard en su camino; .
ved que la _Historia se enaltece v honra
con el mambre.del sabie ]H)Ii)f\fil;u!
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MANUEL JOSE OTHON, POESIAS,

MI VIRGEN.
I'DEAL.

Palida ¢s s hermosura,
pero o8 o palidez de 1s azncensa,

J. BzrLcas.
Melancélica nifia,
Ella, la virgen palida de frente de azucena, la que en tu frente llevas
la que en sus ojos tiene la luz de la creacion, un mundo de ilusiones, y en tus ojos
es la mujer de gracia, de bpnchpwucs llena la pura luz de las auroras nitevas.
4 quien con fuego adora mi ardiente corazon. La que llena de amor y de consuelo
me habla con sus miradas
Es ella, la ideada, divina sofiadora, de las diclias purfsimas del cielo. . .
que me habla con sus ojos de un ¢ielo y de un amor; T4, la virgen hermana de los lirios
que fiene en sus sonrisas los rayos de la aurora que nacen & la orilla'de la fuente;
y en sus miradas tiene del eielo el esplendor. el dngel ideal de mis delitios,
_ ‘ ) lanitia de alma tropical y ardiente,
ks ella, Ia-de ldrgimas formadas de rocio, yo no &€ lo que siento cuando veo
que, al caer por sus mejillas en dulce I:mguldcz esa luz indecisa y trasparente
comao las blancas perlas que nacen junto al rio, que refleja*el ereptisculo de tu alma
realzan su semblante de mate palidez. sobre el pilido cielo de tu frente.

Es pilida y hermosa; su rubia cabellera
la réfaga parece de un sol primaveral,
y en su sonrisa de fngel se ve la'laz primera
que asoma en los confines de un cielo tropical.

Yo no«é lo'que siento
al mirarte tan languida, tan bella
como un celaje que atraviesa el viento,
como una blanea egtrella
sobre el inmenso azal del firmamento.
Yo siento que mi alma se eléctriza
al mirar en tus labios el divino
relimpago de amor de tu sonrisa.
Siento que todo el cielo
se refleja en mi alma

Es pélida, muy pélida.—De noche al contemplarla
un riy6 dé la luna paréceme mirar.
iY yo he venido al mundo només para‘adorarlal. ..
iY mi alma es un santuario, mi corazon su altar!
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MANUEL JOSE BTHON.

POESIAS.

cuando contemplo un rayo de consuelo
en tus miradas de infinita calma.

Pero jay! que cuando veo

I¢jos, muy 1¢jos tu alma de la mia;
cuando miro la'noche en lontananza

y sin aurora, oscurecido el dia,

yo siento lo impdsible,) en nii agonia,
de una historia de amor sin esperanza.

De{un amer gue alimento
en el fondo del alma entrstecida;
an-amor que,es.Ja luz del pensamiento
y el blandisimo aroma,de la vida.
Y el gemido que exhalo,: :
hijo de esta paston grande: y.snprema;
es el-sollozo del amor bendito
que va 4 turbar ta yirginal sosiege;
jes el inmenso gritp

de un corazen.gue se desborda en fuego! .

Y yo miro tu'idzei en la foche
atravesar flotdnte
como el hada ided] de Tos jardines;
yo te contemplo ldnguida y amante
con tu triste y purisimo semblapte
y tu frente de pélidos jazmines
En la lfmpida estrela de 14 tarde
veo de tus ojos el divino. rayo,
y te miro en lo azul; enando aparecen
las auroras espléndidas de Mayo!

Eres el idédl, erés el'sukfio,
eres la luz de mi pasion Toquiety;
mirada de los cielos. - casto e€ntueno

n
A1

5

de mi alma de poeta.

Por eso yo te siento en todas partes
y te mira do quier mi fantasfa,

en las sombras oscuras de la noche
y en los rayos purfsimos del dia.

Y todas las mananas;

cuando suefia en fu-amor la alma mia,
en medio de mi mégico embeleso
me rlespicri:m las brisas en su giro
con el ruido purfsimo de un beso

¥ la misica triste de un suspiro.

Sf, mi pAlida virgen hendecidal
De mi alma en el santuatio
vives eterpa, inolyidablé y. sola,
Flor que llens de amor mi triste vida
con la gota de miel de su nectario
y con la palidez de su eorola,
Tu eres la fe quelen amerosa; calina
llena de resplandores mi congiencia;
luz que vierte su blanca refulgencia
sobre la inmensa ‘oscuridad de mi almall __

Yo no. espero.que.me ames, aungue mi-alma
agonice de angustia
en el silenciayiencla triste calma
de mi pasion seeretal
Pero siempre, impuosible’ de mi ebsuerio
siempre serds el ideal, el suenio ’

) . ) v s
de mis logos delirios de poetal
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MANUEL JOSE OTHON,

POESIAS.,

T XA,
{ }orD ByroN:)

Hay una virgen pélida y hermosa
tan dulcemente al corazon amada,
que sin su amor el alma enamorada
fuera un cielo de sombra y de negror:
Hay una‘almade arcéngel apacible,
tan tiernamente unida con la mia,

que la siento gozar con mi alegria
y la siento‘dlorar-con mi dolor.

Hay unas manos blancas y sedosas
que al estrecharlas juntas 4 mi pecho,
siento temblar mi corazon deshecho
en su fiebre infinita de pasion.

Hay unos ojos de mirar divino

que al fijarse en mis ojos con ternura
siento con fuego st mirada puora
hasta el fondo bajardel-corazon.

Hay unas trenzas rubias y flotantes
sobre de nua cabeza encantadora
y que al soplo del aura halagadora
vienen luego mi frente 4 acariciar.
Hay unos labios himedos y rojos
del color del clavel y de la rosa,

43

en donde solo ldnguido se posa
el beso de Ia brisa al murmurar.

Hay una frente p#lida -y divina
despejada y serena como el cielo,
en donde quiere mi alma en su desvelo
sus besos estampar con frenesi.
Ein el espacio inmenso dé mi alma
hay una nota musical perdida,
de una garganta de 4ngel desprendida
y que llega meciéndose hasta i

Existe una alma ardiente, toda fucgo;
existe un corazon, todo ternura
que alegra mis mis horas de yentura
¥ que endulza mis horas de dolor.
En este mundo en que' padece mi alme
en medio del pesar y la'agonfa,
existe una mujer'que solo esmia. . _!
iEll2’es Ia duefia de mi ardiente’ amor!

1857.

ce 2 T ReEp—

1NN

=Y

PR
INA

I’h{},‘-‘ WAy

Fal Y

—
<=

D..a

I

-




MANUEL JOSEOTHON,

NOCHES' DE'JUNIO;

——

(Vietor Huco) -

El dia se ¥4; lleyAndose sus brisas.y sus, flores;
el prado vierte J¢jos balshmicos olores .
mis 0jos se entrgcierran 4 un sueno ‘l:'dlﬂg‘ﬂ‘l r.

Y quedan enfre tanto, e’?.»’\‘v‘@d‘,‘,’..?‘ 10; riumores,
atentos los eidos y atento el corazon.

Los astgos son més purbs; la, sombra mds bgera;

como un vago crapiseuloise extiends exla pradera
la dulce y melanedlica, noeturna claridad.

Y pilida iy hermeosa Ia aurora, en tanto, espera
detrds de las montanas risuenia despuntar.

{Oh! jven, mi dulce nifial.... Aquf, bajo esta palma,

los dos nos hablaremos en mllster'losa calma@. L
;No escuchas 4 lo 1éjos un linguide rumor ‘

: -~ - ,
iQué bella estd lamoche! .-~ Naturaleza es alma,

ahld Dios!
y en medio de las sombras parece que habla Dios!

1877.

POESIAS,

: { al
lJ AMAS!
(Preque)

Ya nunca volverdn aquellas horas;

iya nunea volverin!

Hoy en vano esas l4grimas que lloras
las quieres enjugar,

Volveréin otras noches y ofros dias
més bellos 4 pasar;

volverén otras nuevas alegrfas,
pero aquellas. . . _ jjamés!

Vendr4 la aurora por el limpio Oriente

el cielo 4 iluminar,

y un rayo mandar4 sobre tu frenfe
y de amor sonreirés.

Pero aquellas auroras que llenaron
de suave claridad

nuestros dos corazones euando amaron,
{¥a nunca volverén!

Volverin otra vez las ilusiones
nuestra alma & acariciar;
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MANUEL JOSE OTHON.

POESIAS,

sentiremos més gratas impresiones
de nuevo al adorar. '
Pero aquellas, mi bier, que concebimos
en nuestro ardiente afan;

sawl 1
aquellas que al amarnos jay! sentimos....

ino las veremos renacer jamds!

5877

A ESTHER:

Hay algo de los; cielas en tushirada
¥ en tu sonrisalhay algodb:laalbortida
Cuando te mira, !
siento que desfallezeoy itiemblosy saspiro)
porque te quiero mucho, porque te quiero
y solo de tus ojos la vida eSPETo.

£

En tu pilida frente céndida asema, -
Ia inocencia 'sublime de lai paloma.
Por eso te amo
y en mis locos delirios de amor, te llamo
para que vengas, nifia, con tu presencia
& iluminar las sembras de mi eonciencia.

Mis versos son de mi alma las puras flores,
del cielo deani vida son los albores. - . .
Ellos son tuyos,
duérmete al blando soplo de sus arrullos.
Dios sobre tf derrama sus bendiciones;
yo te doy solo el eco de mis canciones.

Yo siento que fe adoro como se adora
cuando hay algo en el alma que canta y llora.
Son mis amores
aves, cielos, celajes, brisas y flores,
espumas de las olas de un mar en calma,
ondulacion de nubes sobre mi alma.
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MANUEL JOSE'GTHON.,

POESIAS

.:¥ .
- =%
jOht mi palida virgen, nifia hechicera,
de mi existencia tit eres la primavera
y tas mitadas
son de mi aima en el cielo las alboradas.

Eres entre las sombras de mi exisfencid
astro que ltena mi'alma de refulgencia.
Astro divinol. . su
Angel esplendoroso de 'mi destino.

Yo siento que te adoro como se adora

cuando hay algo en el alma que canta y llora.

Sonmis amores
perfumes y eelajes; brisas v flores!

18775

1

IPDURKRMIC!

Duerme miéntras que mi alma estremecida
vela tu suefio y junto 4 tf descansa.
[Silencio corazon!—Duerme, mi vida;
tu suefio es esperanza

Despiertal—La sonrisa encantadora
que voluptuosa por tus labios vaga,
es algo eomo un rayo de la aurora
que en el cielo se apaga.

Duerme!~No los latidos de mi pecho
turben tu suefio celestial y blando,
Duerme, que estd mi corazon deshecho

sus latidos ahogando.

Despiertal. . .+ No! | Dormida me pareces
una flor blanca que cerré su broche,
cuando ya la han besado muchas veces
las brisas de la noche.

iDuermel... " {Pero dormida no me miras!
iCudnto tarda tu suefio! jcuéinto farda
Qué? jllamas couando linguida suspiras,
al éngel de'tu guarda?. . . .
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POESIAS,

MANUEL JOSE.OTHON.

Despierta, sf, despierta! [Mi ansia crece
Por ver la luz de tus miradas bellas,

pues tu rostro dormido me parece

un cielo sin estrellas, -
AUSENCIA.

Mas no!" No turbaré la dulee calma

que goza con sonar tu fantasia. WE:
jDuerme! Junto $%u alma'esti mi alma.... CANTARES,

jDuérmete, yida mia!

[,
!

X.

2T

CANEN

iPor qué hemos de estar tan tristes,
llorando uno por el otro,
si tii no me olvidas nunca
ni yo te olyida tampoco?

Vik
b A

L

x

A

Ya no llores por mi ausencia;
no lloraré por la tuya.
Podremos dejar de vernos,
pero de adorarnos.. ; ., jounca!

Y ;.&‘.k'}'k'c..ﬁ O G

-y
=0

: 3

Antés deayer por la noche
pasé, mi bien; por tu casa,
y iqué tristeza me dié
ver cerradas sus ventanas!

Mucho he leido tus cartas;
mucho he besado tu pelo,
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MANURL.JOSE OTHON.

POESIAS,

y mucho he estrechado, nina,
fu imégen sobre mi pecho.

§ §

[

Cuando todas las noches,
{loroso y triste,
voy-& besar tu imigen
y 4 despedirme,
piensa mi alma
que sonriendo me_dices;
*thasta maniana!”

Esta fristezelde muerts
que dentro del alma siento,
siempre; mi vida, la ahayento
con-la esperanza de verte.

Anoché gentf en mi Trente
¢l roce de tus cabellos;
entre mis manos tus manos,
sohre mis labios tu aliento. -~ .
Pero despertél 1oy jHorandel. il
ipor qué poes eterng el suefio?

X

Me han dicho ue ya no vuelves
y que més I¢jos te irds;
pero ¢l coruzonme!dice:
—sf volverdoy 2o vélverd!

o
5R

Con laWltima golondying
que ha pasadb.peragaf;!
mandé deecirte; mi vida,
que te acorditas de mf.

—Ya no sifrag ~mé dijéron;
mas yo eh, fanto me dedia:
“{Imposihlel si mi alma
no la olvifla. todavfas ;. 41"

I'IX.

Se acerca una epa dichosa
para nuestras pobres almas;
el corazon'me lo' dicé, .
iy el eorazon.ho me engdfial

Sufre y padezeo™porque Dios lo quiere;
mas aun tengo un consuelo, vida mia,
pues la esperanzaes loailtima que fiuere
y no ha muerto en.mipechd todavia.

“Matiana!”—todas las noches
me dice llorando el alma;
y despierto; y le pregunto,
y vuelve & deeir:. “iMananal™
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MANUEL JOSE OTHON.

POESIAS;

Ti-y yo llevamos an cielo
dentro del alma guardado:
es un cielo derecuerdos
y que se llama ¢l pasado.

*

Sofiando dije en mi' duelot
jme eolvida y la quiero’ tanto!l—
mas se calmé 'mi quebranto
porque contemplé en i anhelo
una gotita de llanto
sobre tus ojos de cielo.

V.

Todas las noches te suerio,
todas las noches te hablo;
te miro todas las noches
pero despierto. . . . {llorando!

Para poder consolarme
solorbastan 4 mialma
la misica de un suspiro
y el balsamo de una ldgrima.

Por verte otra vez, dariav i
yo no sé qué poder darte;

60

no mi corazon ni mi alma
porque ya te los llevaste.

e

Teodas las noches, mi vida,
miro ta imégen. hermosa;
la beso mucho, y le digo
muchas cosas, muchas cosas!. ...

#*
jAdies; mihien! Ya ne llores;
yiensa mucho ‘en, nuestre amor.

I'e quiero’mucho, te adoro. . ..
te mando un beso y jadios!
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POESIAS, |

MANUEL JOSE'OTHON.

Sole sabe dedir: jhiicia adelantel”
y con esta divisd soliergna
era débil ayer y'hoy es gigante!

Su saberbiasexisténcia es aun témprana,
pero los siglos en su audaz carrera

LA CIVIL}ZACION. grande y potente da verdn manana.

i ‘ La ley esprogresar!-De la primera
Al Seiiok Genezal:BonlVicente-fika Palacio. aurora que alumbrara nuestro mundo
con su lazvirginal y placentera;

tomio @l astro de fuego que preside E Ii)usf]'(f'?(%.“eil-fi lu‘xlzuiumu en que el fecundo
las auroras podticas ‘del cielo j'- !’ ‘f “'“zil“i;m-b ‘( £ (tnfrc;x(lo .
y ardiente oz en réfagas dexpiide; ormara al Hey.con su saberprofundo,

Asf es la humanidad. En su gran vuelo el iq((;‘]uu(ll];:dm‘.;]]u‘cmn- pa ,‘mme“'l‘l“‘l“
ge levanta atrevida de su Oriente oL 0CsE CF ESRICIG esplendoroso!
en las robustas alas de su anhelo. jCudntds'y codntas cosis han pasado!

A

i ¥ ES

v : El terminé su andar vertigino
Sigue luego sn marcha omnipotente, 1 gy ertiginoso
: : | al redor de la tierra que dormia
y al llegar al zenit.de su apogeo en mudo, ttiste v sepuleral répose
y { 3 i : sepuler: NS0,
siente el soplo de Dies y alza la frente! : PP rio §CRORO,

PRI N, /120 T Sl s

Allf Ta perfeccion de su deseo Ul it S SN I
no decae, como el astro, hécia el Ocaso, - rededafitel 4itio quehlaillsna
despues de ser titan siendo pigmeo. de gonal y A ¥ i

Hoy se ha rote la finehre cadena
que el hombre al hombre atfirale arrogapte
con mirada franguila y faz serena.

Sigue la marcha que su afan no escaso
le impeliera 4 seguir con fe segura,
y tras un paso dado, di otro paso.

Slll marf'.l\_r; es l'!llm;’ﬂ'a‘. dLa' ncl:‘.l'liljﬂﬁ‘“m Hoy la chisya flamigera y vibrante
(}nn e nn,\ u]'-le:" 1& «‘l.’.l:l l('-ﬂ B mro - que enciende elrayo, ub sl que estalkira
desparece del cielo 4 la luz pura. de las mands de; Japiter Tonanie.
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MANUEL JOSE OTHON,

POESIAS,

Hoy no es hombre el que al hombre se humillara

y la tierra ya no es aquel pedazo
que el orgullo’ de Roma domigara.

Porque hoy la libertad en su regazo
cubre 4 los séres con amor profundo
y une & los hombres en esfrecho abrazo.

Porgue hoy el globo' es:grande y es fecundo,
pues las eolumnas de Hércules cayeron,

dando paso & Colon al Nueve Mundo.

Y porque hoy los tiranos sucumbieron
arrojande el pufial liberticida
con el que muerfe 4 sus esclavos dieron.

{Oh, fuerza milagrosa y bendecida
que haces alzarse, & tu robuste empuje
al alma~humanidad llena de vidal

Chispa de luz que en el cerebro cruje
y 4 su rafaga santa y bienhechora
la tempestad de la ignorancia ruje.

jOh ley del infinito! , Precursora
de la paz que nos mandas en un beso
con los trémulos rayos dé Ia aurora.

T alzas al hombré de saber enceso
hasta un cielo de luz y de colores
en las alas del 4ngel del progreso.

T derramas tus ténues resplandores
sobre la altiva frente del primero
que alza el velo que oculfa tus fulgores.

64

Y con tu'aliento suave y lisonjero
alzas al alma de entre el cieno inmundo
y haces temblar al Universo entero.

iSigue vertiendo tu hélito fecundo,
y en la Academia y el Taller te adore
la universal Reptiblica dél mundo!

- .
’\ 4ntes que esa potencia se evapore
y antes que el retroceso se renueve,

lleva al hompre hfieia tf. ... que ya no Hore.

2

Porque tfi eres la fuerza que le mueve
y le has abierto el prélogo de un canto
que ha empezado ‘en el siglo'diez y nueve.

Canfo de redencion, supremo y santo
que entonan con voz grata y plicentera
en dulee, suave y celestial encanto,

El silvo de la miquina ligera,
el ecode la liray la tribuna
y el ruido del talache en la cantera,

Mezeldndose sus notas una 4 una
con ofra voz fan dulce, tan sentida,
como jamas sonéra voz alguna.

La voz del porvenir que nos convida
con su mundo de palmas y laureles,
con su inmortal y gigantezea vida.

Voz producida por los ecos fieles
que enfonan en dulefsimo concierto
el ruido del wagon sobre los rieles,

85
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MANUER JOSE OTHON.

POESIAS,

El cincel«jue trabaja:el midrmolyerto,
el rechipandaila pesalla prensa
y el golpe deiias olas.eni el puerto.

Salve, qodervercardor!jRifaga inmenss
d. le pupilis delifenoribrotada ;
sobre la frenté que elabora § picasal

iSalvey chispaadel soliinmacnlada;
que hoy inundas‘de luz. y poesfa,
4 tuinflueneia bendfical y sagrada,

Logbellos ¢ampos de la; patria imin;
giron pregiose de da hetmosa tierra
do vi laduz de i primerondial ol

Pues,todo lo que es grande en ti se enclcrm;

hazla grande, muy grande; que se eleve
olyidando las armas y la guerta. ol

Y enténces, cuando siénta que se mueve,
pudm deciy, ya'lhre de' yestiklos
HiFué mio tm»l«nn ¢l 'siglo! diez y pueve
y mios seran'lel vefilderos giglos P

LA EMINENTE ACYRIZ BSPEROEA

/V&ARIA ﬁODRIGUEZ

(EN SU BENEFICIO.)

Con, elalma.ilominada
de la gloria _por los ampos;
abandenaste, los eampas;
de tu morigca, Granada;, 1
Y vi6 la tierza admu"lda,
en aguel hermogo dia_ ;.
que radiante apareciay
brillando sobre tu frente,
la‘éstrella més esplendente
del ¢ielo de Andalucia,

En pos de tu inspiracion
los anchos mares ernzaste,
y otros lanros—-eonquistaste
en el mundo de Colon.

En tu ardiente corazon
do no cabe injusta safia,
todo el carifio se enfrana
de un laorel y otro laurel,
quedando unidas en ¢l

nuestra-México y tu Esparia

En las alas del talento
tu genio supo elevarte
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desde el espacio del arte

al mundo del sentimiento.
Y al contemplar el portento
de tu grande inspiracion,
palpitaron de emocion

mil corazones amantes,

en- la.tierra-de Cervantes

'y en'la patiia de Alarcon.

Th llevas sobre Ia frente
la corona del artista |
y hoy tu talento conquista
un nuevo lauro ‘esplendente.
Mas ya cuando estés ausente
de éste azul y éste arrebol,
y el reflejo de otro sol
te ilumine, en ta desvelo

- jno olvides, no, nuestro cielo
bajo tu cielo espafiol!

1878!

PRIMAVERA.

—_———

AL HIJO DE LAS MONTANAS.

Todo en ella es feeundo,

todo germina én la estacion de smores.
Bion d Esmima, —T'rad. de I Acaico

El mundo se despierta 4 la sonrisa
virginal y primera
que le manda en los soplos de su brisa
la gentil y encantada primayera.
En torrentes deluz se precipita
el rayo inmaculado
del sol, desde-la héveda infinita,
y.las flores, abriendo sus corolas
al soplo ardiente del calor fecundo,
parece que en sus pétalos abrigan
al alma de las virgenes del maado;

La parda golondrina
ha venido & posarse en mi ventana,
envidndome su efintiga divina
al primer despertar de la manaun.
El cielo es muy azal; la niebla fria
que hace peco, muy poeo le envolvia,
huyé como la sombra

69
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4 la luz del Oriente desprendida,
y natura dej6 sobre los cielos
su tinica de gasas extendida.

Las nioches soif mnay/HBRE ] El ambiente
sirando en vagos, caprichosos vuelos,
deja, al pasar; el beso de los cielos
sobre mi mustia frente;
y las dulces y pélidas estrellas
derraman su-fulgor 'en’la’laguna,
que agitando sus olas, se ilumina
cou los trémlos ¥ayos'de a luna..

Todo despierta 4 es¢ divino beso
(que un oeeano e g(’:rl’neilcsvl?m:ie;rm,
Cada aurora que nacg e
es un giron'del sol qugsedeshace
sobre los yertos! eamypos delaitierray
Cada rayo de luz ana apmoria
lanzada en el espacio por 168 mundos
que van girando ‘en la region’ vacia;

y cada flor que timida y: galana

se alza lena'dewiday palpitante;
es la huella deun besolque lozaiia
deja sobre la/tierra la mafiana

al tibio soplo de la brisa errante

Tambien mi corazon ge abre @ la vids
ébrio de juventuds ¥ Mialiiu se alide
al asomar la dulée Printavori
con su cieloide poélicos albores,
con su risuetioryencantatdas munde;]
para alcanzar en su anhelay/profundo

70

las cascadas de aromas y armonfa
que van vertiendo péjaros y flores
en el concierto mégico del dia,

N sfanto: 2% ey -
].,\(.u(.n-:l (e ]&l..\ I'H:"d::‘ y ].’15 “Ur(‘,s

P IS e AN g 3
:l,m viertes sobre &l alima aAdermecida

a suprema explosion-de tus albores,
llendndola de vida,
. ,('”.,:.) FA { pasts A -
icomo 4 tu casta y divinal'presencia
se levanta mi espirite-en su vuelo,
Bass :
hasta tocar, sediento de tus rayos,
las trasparentes chook ie

as trasparentes cépulas-del cielol

Mi corazon’ te Hama
cop'ct primer aliento de la vidd!
tus flores y ius rdfagas reclami
para saciat 48 ADEiay mmortalds
én el delirio inmens6 con (ae ama
Ama como tus'fores
qlnc nl;-'r(‘n temblando su rosado broche.
al se sus hojas que i :
3 5 1.at‘xr.e\n sus !llfJJ-J.\‘(luf han huido
as oscuras tinicblas de la noche.
Se levarita; ebino elas salevantin
en las vegas y 'mérgénes del rio,
al senfirsw eorola humedeesrse
con las lquidas perias delrecin

:Oné holla 8 ) ;
o iQue ]u.‘l..z es la éstacion de los amores)
”(l” I'(‘.\'pi['if en l(fl'llt) eS5e l’!‘l"ill?if‘
que derraman las flores,
y mi almay levanténdose! sablifme
sobre los eampos 'del a
18 O s del-azal se wiece
deja Ia eire l[ Xeniehi
Jja la earcel en que Hora v gime
y mirande & los éielos, se' enuandecs!
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MANUEL JOSE OTHON.

POESIAS,

A MI MADRE.

RILEGIA.

Vino la noche.. ' Las oscuras sombras
como un pario de lnto descendieron
sobre los tristes campes de la fierra
y 4 mi alma entze sus pliegues envolvieron,
La tenebrosa calma
que por aquella estancia se extendia,
ménos triste 4 mis ojos parecia
que la desierta soledad de mi alma,

iQué horrible noche! De mi triste vida
1a historia sin consuelo,
ella vino 4 cerrar entre sus sombras
con un negro paréntesis de duelo.
En medio 4 las tinieblas de esa noche
erecieron sin cesar las penas mias,
porque-en tu triste lecho de amargura,

jmadre del corazon, t{t te morias!

Volaste 4 Dios sin que mis 0jos vieran
la filtima luz que ilamind tus ojos!.. ..
En tu lenta agonia,
ipor qué, por qué no pude
estrecharte en mis brazos, madre mia,

y recojer el iltimo lamento

2

que de tu yerto corazon salin
Cuando més de tu amor necesifaba
la mano’ @& Ja' mueétte ainstaly fiera
4 este mundo tos parpados cerraba
y te dejé motir sin qhe' te viera!

Yo sé bien, madre amada
que de:i.\‘!e? este valle de dolores
porque quisiste: hallar ofta miarada
donde velar mgjor-por tus amores, |
Ya sé que eres un 4ngel que en la noche
cuando al alma inmorfal nada iwportuna ’
me envias désde el cielofus miradas o |
en ln.;s' palidos:payos de Ja lnua
Ya sé queestfisiensesa altura inmenséh
donde. noHega Hoila vida el dolo <.«
ipero es tan trigie atrayesar elinundo
abandonado y solo!. . .. jsiempre solof

iNo sabias que unsér agui dajabas

abandonado 4 la desdicha.suga;

y que-al volaralicielo e llevabas

un pedazo de s alma; con la tuya?
iAcaso 1io-sahins ue en el mundo
donde laimand del dolor moes hio:rt:,’
cuando segurimoes solos €l cautino
desampazado el corazon se milere

sl et : ; i
jAy sfl. . -~ pero la sed de lo iufinito
en-dad devla fe te Uevé-al eielo
sin escuchar mi lagtiméro, gritol

SL me quejp Angue sepa
que gozas ya de Ta celeste calma,

29
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es que no puedo mis, porque padezco

y tengo henchida de dolor el alma;

Lloro porqueal perderte para siempre
mi finico bien sobre la tierra pierdo;

jhoy va 4 buscar el alma tus caricias

en el mundo encantado del recuerdo!
Porque mi corazon te necesita

para decirte, madre,

esta pena infinita

que mata la existencia de mi padre

dos veces para mi cara y bendital

Lloro porque eomprendo

que ya nadie enla vida b5
como th me amaré, madre querida;

y porque & mi alma vienen los'recuerdos
de aquellos dias de mi infancia.loca;

hoy que aun siento mi frente-humedecida
con.¢l Gltimo beso de'tu boea,

Ya jamés te veré. . . .La tumba fria
puso su antro de sombras
entre tu alma y laania.
Sin verte segtiré por la existencia
guardando eon ternura indefinible
la luz de tu récuerdo en mi conciencia.
Pero jay! enmedio de la pena horrible
que el corazoxl-desllczdazzlgo siente,
jqué haré enando mis ojos-uo te miren,
y no sienta tus besos en mi frente?. ...

iAdios, por siempre adiosl.. El alma herida
al éxhalar su queja dolorida
en medio de las penas. més atroces,
se despide de ti, madre querida,
con el mis friste adies de los adioses!

74
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Sé que la negra ausencia
que de ti me separa, madre mia,
ha de acabar un dia
porque no seré eterna mi existencia.
iste serd el conspelo
que me quede en ¢l mundo fementido,
porque al lanzar tu postrimer gemido
me citaste, mi madre, para el cielo. . . .
Yo viviré llorando tn partida
en el triste abandono de la vida
y-en medio 4 mi existencia borrascosa,
cuando quiera encontrar ventura y calma,
mi llanto verteré sobre tu fosa
como t1 lo vertiste sobre mi alma!

1878
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{5 DE )SETIE]\ABP\E.

A mi macelre ¥ amigo e Sr. Ric.. D, Ignacio Arriaga,

“(Lés miismos Yo Beisdis pero i llanty
por £80 ba o cesars. Yo olvidaria
¢l rigor dé mis durcs vehcedores:
fin atrod codicin, su Mmclanento Batin

crimen [ueron del tigmp, ¥y no-de Espana,”

QUINTANA,

I.

iCanto las glorias de mi Patria! Canto
ia pujanza de aquellos que 4 la Historia
robaron una pigina, y el manto
pusieron en sus hombtos de la gloria.
Canto 4 mi Patria, infimen sacrosanto!
que supo hacer eferna su memoria,
hasta“elevarse con valor profimdo
sobre el inmenso pedestal del mundo!

IX.

No saldr4 de mi boca, Patria mia,
una sola de aquellas maldiciones
que pugo en nuestras almas‘algun dia
el hervor infernal de las pasiones.
Yo canto 4 la Esperanza dulce y pia,
soberano ideal de las naciones:

76

no al odio, no al rencor, j4 la sagrada,
sublime Libertad, por Dios ereadal

IXX.

iCarito 4 Tl Libertadl Limpida estrells
nacida sdbrerel cielo de Dolares]
y desde alliy résplandecionte ¥ hella,
lanzando sus efernes (espleud(')rcs.
iCanto 4 la Lihertadl La-Diosa aqaella
que de la noche en medio 4 los horrores,
se alzd luciendo sn esplendente gala
en la bandera tricolor de Tguala,

IvVv.

Pam cantar fus glarias, Pafgid niia,
es fuerza bendecir, 2 [d Whatrona
que te ensertS la fuz de'ti fivévo dia
y.te dié por cortba su corona. ;
Eres grande, erés noble y'eres pia;

‘tu gratifud sus yerros le perdona,

que ellate dié por-ecléstial herencia
su religion,.su;amer y sucencigncia.

)

Ella es’la mudve e’ ooh éeb Blatds
te cantaba’sus himnos de victoria!
{La Bspania dé Isabel yde Feérnatido,
la que-le-dié & ©olon tofu su'slorial
Ella no ha sido el déspota nefando
que llené de cad4veres ta historia:
que aquel rigor y aquella injusta sana
crimen fueron del tiempo ¥ na de Hspafia!
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VI

Luchar y més luchar anos tras afios,
l4grimas’derramando sinconsuelo
e, - ’
y & fuerza'de llorar tantos enganos
la Pdtria; hecha un'cadaver; por el suelo!
‘No més dolor ni atroces desengafios!
i Alzate, Patria, 4 contemplar el cielo
i ) ’ )
de pié, sobre las rocas de granito,
coronando to frente en lo infinito!

NVIL

Deja ya de sufrir. Seca en tas ojos
las ldgrimas vertidas hasta ahora;
trueca en flores los barbaros abrojos
que te ha cetiido la ambicion traidora.
Y por qué no ha deser?. . .. Hsos €nojos,

i
ese hondo malestar que feZdevora,

esos dolores crueles y prolijos,
no son de Espana, juo! son de fus hijos!

VIXL.

Tus hijos, sf; tus fieros enemigos,
parricidas sin fe que te han clavado,
poniendo 4 las naciones por testigos,
el puiial de Caton ensangrentado.
Mercaderes de honor; viles mendigos
que se nutren del pan. que has empapado
con la sangre de tu alma. .. . jA ii se inclinan
y por detrs; jeobardesl te asesinan!i .. .

S €

iMexicanos!. Rompamos Ias cadenas
que nos doblegan en mortal desmayo.

78

Rccord.cmus las pAginas serenas

que dejé en nuestra Historia el sol de Mayo
Ved que corriendo va por nuestras venas |
sangre de Guatimoc y de Pelayo;

jdos razas de titanes que valientes

alzan muy alto las soberbias frentes!

" X,

jPatria, mi Patria, sin rival matrona
generadora de héroes y titanes ;
que has forjado tn espléndida corona
en el fuego inmortal de.tus yolcanes
Espania & tus desgracias hoy abona ’
lu.?‘ venerandas sombras de tus manes
jElla y t os alzareis enaltecidas SiTH
en un abrazo fraternal unidas!
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VIENUS.
a O A
FrAANTONIO M. GUERRERD. A LA JUVENTUD DEL INSTITUTO.

—_—

£t

Del mar de ©lipre €'l 'risuena onita; “iLa Virtad y I Ciencia® *{Dios y el Progreso!”
medio velad ‘Porld dénsy Bruthd, P i)
aparece flotatido entre lfl'f‘fipl.l'l!m'.
de Citéres I virgen sih' manciila. -

P4lida la eslor de st mejilia El m::(}}: lllx'warchgj 'l.a Tazon germing
como del Cisne de Retdinon'la plutiia, 1 : ; a llama nnd.
aquel trasunto de belleza suma que todo lo:que llena el mundo mueve,
< < “i i d . ; ¢ ;
es de'la gracia la expresion sencilla. La fuerza del saber es absoluta
S y todo se dispnta

Todo el Olimpo la contempla.  Solo en el glorioso siglo diez y nueve,
se escucha el himno universal que entona
la Diosa Poesfa, de poloré polo. L.

Toca en Ja playa la gentil matrona La Libertad es diosa en cuyas aras]
Rt L T coronas y tiaras
y en las regiones de la luz, Apolo han rodagd idas ¢ dazos
A TR RS 1an rodade, ‘rempidas en pedazos.
El esclayo; acabddas, yassus penas,
con’sus mismag cadenas
sacude 4 los verdugos latigazos,

XXX,

jOhl la-Igualdad, & suspirada diosa
de cuya faz liermosa
brotara el rayo que maté-4 los'reyes,

Bl
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hoy en su templo con solemne fausto
recibe el holocausto
que le dan las naciones y las leyes,

’

Iv.

Y. la Fraternidad, limpida estrella
que espléndorosa y bella
mirdbamos ayer britlar lejana,
hoy derrama sus frémalos fulgores
como un astro de amores
sobre el hogar de la familia humana.

V.

Los hombres son hernianos. Ya la guerra
abandona 4 la tierra
en donde éra’ del mal vivo fermento,
y en medio del’alegré! vocerio
se alza lleno de'brio
el combate inmortal del ‘pensamiento.

VI

El Arte ensus altares ve rendidos
4 todos los nacides
que amando 4 la inmortal Naturaleza,
eopian de ella’sus galas y primores
para llenar de flores
el regio pedestal de la Belleza.

VIX.

{Oh siglo-de las luces! T que has visto
rodar al Santo Cristo
del sacro templo que su culto encierra,

82

el orgullo & otros siglos has contado
que en tu feliz reinado
todo el Olimpo descendié 4 la fierra.

VIXE.

3 una ramera
que de falso-oropel sus formas viste.
“n este bello y suspirado dia

se llama hipecresia
la que con nombre de virtud existe:

IX.

La Verdad de este mundo tendié el vuelo
para volver al cielo
y apagada quedd su saera pira.
Hoy. ... tizones només, la sombra densa
y la cortina inmensa
con que envuelve & los hombres la mentiral

x5

La Juventud, hermosa desposada
del Porvenir, velada
con Ja tiniebla que pscurece al dia,
hoy conshme la:luz de sutalento,
su fe, su sentimiento,
en el estruendo loco de la.orgfa.

XL

Ella es f;tlbia, es verdad; todo lo niega
y libre al fin se entrega i
al desérden voraz de sus pasiones.

83
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MANUEL JOSE OTHON.,

Si sucumbieré al cabo, jhada iniportal
en la existencia corfa
realizadas mird sus Husiones.

AR

iQud importa suembitt—Hécia el abismo
nos lleva el fatalismo
envueltos éif #as nieblas tenebrosus:
iHabia de sucedstl’ Nadie se aflige,
porque todo o rije
la irresistilile fuerza dé las cosas.. ..

AT,

;Y esto eswerdadlia (No, gol=-Ladudaimpia
no impera todavia
en-todos los honrados corazenes:
Hay una Juyentud sacerdotisa
que sobre la ¢eniaa
sabe acallar da vozde sus.pasiones.

XIV.

Es débil, es verdad; pero en la'lucha,
si su desgracia es mucha,
cuando el error succorazen taladre,
aun podri resistir, porque en'su frente
lleva el sello/inocente
que imprimieron los besos de su madre:

b, Sen AN

Son ellos; los'que llenos de heroismo ..
al negro escepticismo
harin valiente y atdorosa guerra.

34
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:“ ] - . - o .' -

Ellos nos salvarin en los momentos
que rompa los cimientos

la terrible hecatombe de la tierra.

>, v

iQue son pocost—;Oh, sil Mas nada importa.
A cumplir los exhorta
la sublime razon, deila justicia.
N« JI=giomesth PRy - | s A B
iSacerdotes, de. pidl—=Sois soberanos;
jextended, vuestras mapos
sobre la sociedad que se desquicial

W IX.

A esta infelizehumanidad - atea
mandad en vuestra idea
del infinito el perfumado beso,
y al borrar de sa frenfe el anatema
haced (que sea Su lema
la. Cieneia y la Virtud, Dios y el Progreso!

SEVEXX

jAy! no tengamos que exclamar llorando
las ruinas contemplando
que soberbios alcazares mostraban:
—iA dénde las,virtudes volarian?
iDichosos noestres padres que crejan!
jDichosos nuestros padres que esperaban!

1880
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M1 PUEBLO.

Entre la arboleda umbria
que_la oculta'por completo,
ge alza la morada mia
recatdndose sombria
del bosque en lo més secreto

A lo 14jos se divisa;
su modesto caserfo.
La luz le di su sonrisa,
sus leves soplos la brisa,
sus ondas claras el xio.

Bl rio que ‘entre la enramada
caprichoso serpentea,
y-en su linfa plateada
c6pia la nube escapada
de la negra chimenea.

Aquel dulee rinconeito
tan bello y tan solitario;
{iene un fndice bendifo
que sefiala al infinito: .
la-cruz de su,campanario.

Sus brisas fienen aromas,
flores su mullido manto;
sus érboles tienen pomas

86
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y gemidos sus palomas
Yy sus ruisetiores ‘canfo.

En la orilla de sus fuentes
nacen juncos y violetas,
sus tardes son trasparentes,
Sus mujeres, mocentes,
sus moradores; poetas.

Hay ptirpura en los celajes
de sus limpidas mafianas,
y tienden en sus paisajes
vaporosos cortinajes
las noches americanas,

jCon cuéinto placer y ‘anhelo
al acercarme'al' umbral
de aquel bendeecido suelo,
miro perderse enel cielo
la cruz del Originall (*)

Y contemplo ‘all4 4 lo 1éjos,
llenos 165 6jo§ de llanto,
4 los 1iltimos reflejos
del crepisculo, los viejos
mauros de su_camposanto.

Alli llega hasta mi oido
de la campana la voz;
melanedlico tafiido
que lleva en su e¢o perdido
el himno del hombre 4 Dios,

(*) Nombre de un cerro muy clevado que tiene uns cruz en ls cumbre.
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Allf tengo Ja morada
donde olvido mis pesares.
Es una casita amada
siempre, siempre perfumada
por jazmines) y-azahares.

Los Arboles]Ja sombrean
y los pajaros la cantan;
los naranjos que florean
diarinmente!la hermosean
y diariamente la encantan.

Y allf en el fondo sembrio
donde hay més yerbas y flores
y donde murmura el rio,
allf duerme el fingel mip
el suefio de sus amores.

Pilida virgen dormida
de la-virtad ‘en la dalma.
Ella es la duenia querida
de las glorias de mi vida
y de Tos suesios ‘de mi alma,

1880,

EL DUELO.

(PBAKA EF BRES ACTOS.)

!

Leon escupe 4 Addrés la eara.

Este, ante el Juéz-—“Me harofendidd]

que se le castigue’pido,

la ofensa asf se repara?~—

El Ju/ez:——“Ln ley o= campara;
vaya & la cércel Leon."—

El piblico:—*BEs un follon!’—
Andrés, indignado.—“;Quién?
(Pausa, supremo desden,

gran silva—Cae el telon)

I

Cierto rico comerciante
pega & Luis un hofeton,
este saca una arma y jpont
lo deja muerto al instante.
Acude al ruido alarmante
la Justicia, en un segundo
—*Miserable!”—dice el mundo
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—*“;Asesino!”—la ley dice. - ..
Va 4 presidio el infelice

y acaba el acto segundo.

TIT.

Pedro deshonra & un maride,
este se bale con ¢l
y de un floretazo aquel
lo deja en tierra tendido.
Dice el mundo conmoyido
lleno de angustia mortal; ’
—Quélescindalo! | jCuinto mall
;En donde esta la justicia?
iLa sociedad se desquicial
iMaldicion!”—(Cuadro final).

I'PATI{IA.’

A mi querido amigo Antonio F. Lépez.

{Oh! La lucha sin fin!" jLa eterna lucha
y tras el largo batallar, rendidos
caer &'la fatigal—El pensamiento
reforeiéndose indémito y pujante
como titan encadenado.” El alma
levantindose altiva de la escoria
y sacudiendo en el erial sombrfo
las rotas alas, para hundirse Tuego
en el fango asqueroso donde hierven
en confusion horrible las pasiones. . . .

Esta es Ia eterna historia—Pero al cabo,
entre fanta tiniebla, entre el oscura
misterio de la sombra donde surgen
tantos espectros, tantas tempestades,
se ve brotar la luz esplendorasa
como el Verbo fecundo y poderoso
que broté de los labios Inereados,
llenando en su explosion la eterna moche
con la inmensa miriada de Ios mundos.

Todo marcha y se mueve y se trasforma.
Miéntras més poderosas son las luchas

f)l
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y mis grandes y fuertes las pasiones

:lue combaten en ellas, més sul.)ln_nc,
més noble, més potente es el cimiento
en donde altives puedan levantarse

los templos sacrosantos de la idea, :
del bien vy la verdads ' Los pm:b%us todos
se lanzan 4 la lucha, y/al eoncluitla

se elevan victoriosos y triunfantes
tremolando en su espléndida bandera -

el fris del Aaor.

Solo ti, Patria;
sacudida sin fin'por los yerdugos,
en espantosa postracion falleces
sin sostener la lucha prometed.:
Porque aquf las pasiones soh ¥iines

cobardes v bastardas. Suiu‘t:,‘»{l alma

se han levantado todas las timig ).l;xs
de la-ambicion, la duda, el fanatismo
y el torpe miedg, que te gubiren todas
con miserable obstinacton,

T sombra;
la eterna sombri 'por‘do’ qaier; y en'tanto,
t3, jprosternada,’ de dolor 'sucu:nhcs [
y retorciéndotereh 't Hioryible angustia
ni aun puedes restanar Ia hirviente sangre
que de tus hondds cicatricés brota;
y sola en tu dolor ¥y :ﬂ)mldo!uxdn
sofocas de fi pecho Tos Zémtdos,
al cielo elevas-tas erispadas manos
y caes con espantoso desaliento
sobre las rotas piedras de un;sepuicro
donde tu muerta liberfad descansd.

UQ
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Aquif sobre tu suelo, de la guerra
se levanta fatidico el espectro,
llevando por tus campos virginales
la ensangrentada.ropa. - Bl rechinido
de sus agudos dientes, penetrante
hiende el aire qua oréa tus ¢ampifias,
y alumbra tus altisimas meatanas
con el fulgor siniestro de su.tea;
Aquf tus pobres hijas, ondeando
al aire sus cabellos, triste el rostro,
medio desnudo el palpitante’ seno,
inquietas las miradas, van y buscan,
alld en las altas horas de'la noche
y 4 la luz de una antorcha mortecing,
los gadéveres yertos y queridos
de los deudos de st dlma, 'Y removiendo
la tierra y el pantano'y la maleza,
solo encuentran la horrible podrédumbra
en donde hicieron'su' festin'los Buitres:.

Aquf quedaron solos los altares
y Dios fué_destropado. El fanafistio
puso sobré 1as aras del santaario
de otro dios el malélico fantasma
vengativo y feroz. Aquf las tarbas
desenfrenadas arrancaron luego
10 solo el fanatismo y los oscaros
espectros del error, jtambien Ia bella
imdgen de la fe pura y sagrada
que nos legaron nuestros padres—

Loea
hoy la negra ambicion todo 1o abarea
y sienta sus reales sobre el tvéno
de los reyes aztecas. 'Tu dadema,
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joh Patria de Morelos y de Hidalgo!

se encuentra rota ya y envilecida,

tu manto hecho pedazos; jtodo en nombre
de la-bendita Libertad!—Tus hijos

son hijos de Cain; matan, incendian,
desgarrando las fibras'de tu alma.

iTodos somos esclavos de un tirano

que oprime sin lachari.el egoismo!

iInfeliz Guatimoc, & guien la infame
avaricia atormenta sin dolerse
ante la inmensidad de fu quebrante:
que sufres sin quejarte, y al crujida,
de tus carnes quemadas por la hognera
de la discordia cruel, solo respondes
con la triste sonrisa de tu boca!
iTodo por arrancarte fus tesoros!

iTodo por ser felices, annque al serlo
te hundan en-la desgracia, pobre martir!. . ..

Jorrer, siempre correr fras el fantasma
del oro y del poder- - . Asf marchamos,
y al perseguirlo, el vértigo espantoso
nos arrastra al abismo en donde habita
esa sombra falaz. Hasta tu cielo
parece desplomarse; Tus montanas
que en el azul espléndido Soronan
su altiva frente de empinados riscos,
impasibles contemplan la hecatombe
4 que te arrastra el férvido mareo
de la inicda ambicion.' 1Y alli & loc1éjos,
entre las bramas pélidas del Norte,
amenazante, irénica, sombrfo,
contempla sonriendo tus angustias
el soldado sajon, solo esperanda
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la hora fatal en qué serds la presa

jOh Patria de los héreesy los dioses
del. antiguo feocalli! jqué te vslu:x'u}; -
;{Qué se hizo el valor y la pujanza

de tu sangre latina? ;A d§ caminas?
iDénde estén tus creencias y tus leyes?
iEn dénde estd tu libertad?

{Silencio!

iSilencio vergonzoso!—iNo! responde:
— La justicia se vende en el mereado;
la Libertad se mancha entre la escoria
y vaela al cielord sacudir las alas,
La f:ucrza de m1 brazo se ha enervado
y mis augustas leyes se falsean.
La materia es el Dios; la fe no existe
y la atea razon camina & oscuras!—

iCuénta desolacion!. .. . Kres juguete

de la canalla vil gque se apodera

de todas tus hermosas esperanzas

para arrojarlas 4 los piés inmundos

del ménstruo del horror, Libertinaje.
tugen-la Demagdégia y la-Anarquia
sobre tus bellos campos, enlodando

tu magnffica alfombra de esmeraldas
con el cieno, Ias l4grimas, la sangre
que caen sobre tu tierra. La calumnia
su corva garra afila, y enel pecho
de todos los que te aman, la introduce.
—Inmenso ruido, férvidos clamores,
gritos horripilantes de agonfa,
ecos ahogados de dolor, y en medio
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de tanta confusion; el estruendoso
retumbo asolador de la pelea_ .. .

7Y asf vag & vivif,-oh Patria?. .. . jNunca!
No queremos sentir en las espaldas
el hiorroroso y merecido azote
de un litigo brutal—jNo! no queremos
que seas juguete de opresores Viles.
Kscucha nuestra voz; todos juramos
salvarte 6 perecer!

Alza tn frente
coronada en'las brumas que circundan
al Popocaltepet] y al Txtacihuatl.
Mira héeia el porvenir. ... Cuando eu tu suelo
la santa Libertad brille frionfante,
enténees, sacudiendo fus' cadenas,
sobre la tierra té“alzaris gigante!

POESIAS.

LA LIBERTAD.

——

A MELCHOR GARCIA ROJAS,

De pié, sobre la roca de la Historia
coronada de rifagas divinas y
y envuelta con las galas peregrinas
que adornan el ropage de la gloria;

Arrojando al abismo la memoria
de esta edad de finieblas y de espinas,
la vereis levantarse de las rninas

tremolando el pendon de la victoria

Ya se van 4 camplir las profecias
que cantd en su delirio el pensamiento
presintiendola-aurora soberana,

4 7 -

Ne acerean, estdn préximos los dias
y Dios, el mismo Dios, tomard asiento
en el festin de/la familia humana!
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BLANCA DE  NIEVE

(A mis hermanas Maria ¢ Isabel.)

&

Amaneeib.—Ta mafiana,
llena de luz'y eolores,
reflejaba sus albores
en la llanura lejana;

Era la hora bendita

en que Hena de grandeza
despicrta naturaleza

con su hermosura infinita.
Los jazmines perfumaban;
los arroyuelos corrian

y las palomas gemian

y los phjaros eantabin,

All4 en la extension léjana
como una grata oracion,

se escuchaba el dulce son

de la piadosa campand.

Y entre un mundo de colores
se alzaba en andas siiaves

la miisica de las aves

y el incienso de lag flores
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iX.

Blanca de Nieve reia,

reia como una loca;
sobre su purpurea boea
la dicha resplandecia.
Sus ojos eran muy bellos,
verdes, eomo la esmeralda
y tendidos en su espalda
ondulaban sus eabellos.
(Jomo una corza ligera
corriendo la dulce nina,
parecia que en la campina
jugaba la Primavera. _
Junto 4 la orilla del rio
un bosquecito formaban
mil rosales. que se alzaban
empapados de roecio.
Como una flotante ondina
que ap¢nas la planta mueve,
llego alli Blanca de Nigve
bulliciosa y peregrina.

En medio de los rosales
ligera se deslizé

y su rostro se bano

con las golas matipales;

y asomando, sn cabeza
por entre todas las flores,
mostré un conjunto de amores
de encantos y de belleza.
Aquella tez heehicera
por. el racio l_:amu_la,

se mostraba laminada
de una sonrisa ligera

Sus verdes: ojos temblaban
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y en sus pupilas errantes
dos solecitos brillantes
como un punto fulguraban,
Y entre tanto, las palomas
con sus gemidos seguian

y las flores despedian

un mar inmenso de aromas,

XXX

Blanca de Nieve habitaba
en la comarea vecina,—
donde su gracia divina
a todo el pueblo encantaba,—
con un.mundo de quimeras
en su acalorada mente
y en su peeho, el fuego ardiente
de catoree primaveras.

Sus padres la bendecian,
los ancianos la besaban

¥ las mozas la envidiaban
y los mozos Ia veian.

Pero en su ilusion profanda
fijos los ojos del alma,

vivia sin quietud ni éalma
siempre errante y vagabunda.-—
Al salir el gol; la ninia
saltaba ansiosa del lecho,
dejando el paterno techo

y corriéndo & la eampifia.
En ella permanecia

hasta quesé ibala aurora

y pasando aquella hora

4 la comarea volvia.

Y siempre alegre'y risuefia,
llena de paz y esperanza,
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entreveia en lontananza
una ventura halagiienia.

Su madre luego enfadada
por su-inguietud la renia,
mas ella le respondia

con una dulee mirada.

Y haciendo la‘dicha cierta,
sortaba en’su alegre vida
con la ventura, dormida;
con la esperanza despierta.

Iy

Ondulando el talle breve
v ecorriendo desalada,
A'la campiiia encantada is
jqué iba 4 hacer Blanca de Nieve

Ve

(‘gando-en la manana aquella
”“z'!' 4 la orilla del rio
donde el limedo rocio
han6 su carita bella,
nna voz dulce, armoniosa,
tan débil como un suspiro,
tan suave como el cetiro
quespasa sobre una rosa,
la lamé. quedo, muy. quedo,
diciéndole:—DBlanca, ven
aquf te espera tu bien; '
acéreate. ¢ gtienes miedot—
Trémula, convulsa, inquieta,
se acercd Blanca de Nieve
y vi6 salir algo leve
del céliz de una violefa.
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Algo ténue, refulgente
como un ligero vapor. . ..
Era el alma 'de una flor,
era un silfo trasparente.
Los colores de la rosa

sus mejillas reflejaban

y en sus hombros se agitaban
dos alas de mariposa;
Era-un nifio angelicaly
blanco como la azucena:;
en su pupila serena
fulguraba lo inmortal.
Tenia los ojos tan bellos
que al sel hicieran -agravios;
rojos-y himedos los-labios
y muy rubios los cabellos.
Blanca abserta lo veia
flotando sobre las flores.

El genio de los amores

ser el silfo' parecia.

Los arroyueles corrian
y languidos murmuraban;
todas las lores temblabany
todas las fuentes gemian.
La brisa ‘de los jardines
envolvia en sus rumores
muisica de ruisefiores
y perfume de jazminés.
En los rosales del rio
Blanca y el silfo se hablabany
uno y otro murmuraban:
~—iNifla mial~==;Nifio miol—
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Y entre aguel mundo.de’aremas

encantado. y. vaporoso;

se ola un nuide misterioso

como-besges. de palomas:

—iMe quierest—lé preguntaba

el silfo & laninaaquells,

que con amante querella

tan solo le gontestaba.

—Siguemé,—el silfo decia;—

atravesando este espacio,

tengo un hemmoso.palacio

para ti, gadels mia,

Los dos sémés inocentes,

y nuestros castos amores

los enyidiarén las flores

y los cantaram las fuentesy ...

;No me raspondes, bien: miot-—

Blanca deNievelcatlaba

y tan solo ge.escuchaba

el blando rumer del rio,

Al fin"exclamé lorando:

—No puedo, nifio, no puedo!.
jtengo miedo!

Madre me estarf esperando.—

El silfo entonces, ligero

echa 4 :volar; y en sus ojos

mostrando-fieros enojes

le dice:=j¥a no teiquiero!+

Blanca de:Nieve escuthando

aquel aeento critel;

se lanza & correr;tras él

desconsolada Hovande.

El'silfo atraviesa elirie

y lamifia.enamorada

le grita desesperada.

— Ne te vayas, nifio. miol—
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En tanto €l sigue su vuelo

y ella que tras él avanza,

sobre las aguas se lanza

con terrible desconsuelo.
Tiembla el agua; desparece
Blanca de Nieve en su seno. . .
El horizonte sereno

y tranquilo permauece.

VII.

Volvié el silfo. De las frondas
desaparecié un instante
y saliendo luego errante
de entre las liquidas ondas,
sacé de allf; vaporosa
una almita pura y bella,
y se fué 4 esconder con ella
en el ciliz de una rosa.

7ABRIL DE 1878.
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LA LOCA, DE LAS" OLAS,

BALADA MARINA.

[;{ Zidti;u[ gguim.]

) §

Rosa del Mar.

Rosa del Mar, la heghicera,
la nifia pélida y blanca,
la de los labios de fuego,
la de apacibles miradas,
todas las. tardes se llega
silenciosa.y. selitaria
& ver el disco del gol
sumetgirse entre las aguas.

Alli;. sentada, contempla
la espuma,rizada y blanca
que forman las negras olas
al morir junto 4 la.playa.
Liuego sus.ojos se pierden
en la béveda azulada,
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y algunas veces en ellos
se ve brofar una ldgrima.

Y el sol se hundia en el ocaso
y la’doghe se|acercaba
y en fanto ‘Rosa'del Mar
seguia junto 4 la playa.
Ya sge iban los pescadores
refirando héeia sus casas
y ya las flores marinas
su blanco broche plegaban,
y Rosa del Mar seguia
silenciosa'y solitarid. - . .

$Qué tiene la nifia bella,
la de las tristes mirades;
la de los eabellos de ébano,
la de tez pélida y blanca?
1 Qué fiene la'maga hermosa,
habitante/d€ las playas,
que va sola y siempre errante
como el.genio de las aguas?
;Qué tiene qué asf 4 los eielos
sus negros ojos levanta,
como buscandoalgun’ astro
en la bévedd azulada

Dicen que saspira ‘mucho,
las gentes dela” comarea;
dicen*que llop v 88 quéja
y dicen;én fin, jque amal
Tal vez serf. “Péro el caso
es que nadie sabiénada;
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pues solo Jas olas saben
los secretos de su alma.

Sus padres' la-guieren: niucho,
y al verla triste y'callada
se afligen sobremanera
y le preguntanila cansa.
Pero ella les'responde
que la tristeza de su alma
tiene por motivo solo
de la.inmensidad el ansia.

Y Rosa del Mar; cayendo
la tarde, sola y descalza,
sus pi¢shundiendo en la arena-
htimeda (y fria de la playa,
se dirije bdeia Jas costas
silenciosa, y solitaria,
para llenar con la yista
del Océano, sus ansias,

IX.

Ella.

Se oye sonar la campana
de! L oracion, y desiertas
quedan lag eostas miarinas
entre las sombrag envieltas.
Alld muy léjosy muy 1éjos
se escucha la dulce queja
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que 4 las palomas-arranea
de la noche la tristeza.

Y cuando el aleion marino
su dulcerednticoreleva,

y cuando zomba en la costa
la brisa del marcon fuerza,
una voz & log oitlos

de aquella muehacha llega.

“Mi barquilla, de:as olas
“se-mece al linguide halago;
“de aquf parte el eco vago
“de mis tiernas barcarolas.”

«#L.a campana del lugar
““manda suivoz 4 mibidé
“y & sa fanebre tanide

“mezclado va mi ‘cantar.”’

“Y-es mi canfo para tf
“‘eomo es para-tf mi vida;
“en cambie, nifia querida,

“siempre, siempre piensa en mi!"....

Y la voz calla y se pierde
como lailtima queja
que-lanza el pdjaro herido
del cazador por la flecha.

Rosa del Mar, eonteniendo
la respiracion; se acerca
pensativa y silenciosa
4 las casaside la aldes,

y al llegar 4 una, 'do se halla
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una jéven hechicera

tambien silenciosa y triste,
Horande junto 4 una puerta,

de celos y de despecho

un grito contiene apénas,

y se dleja murmurando:

—iNo me cabe duda! jes Zlla!

XX,

Barcarolas.

La noche ha tendido su manto de sombras
y envuelve 4 la fierra con negro capuz,
algunas estrellas salpican el cielo
y vierten apénas su pilida luz.

La playa est4 sola; las aves marinas
calladas se miran allf descansar,
y en tanfo en las rocas enhiestas y firmes
rugiendo se estrellan las olas del mar.

La brisa ligera; rizando las olas,
penachos de espuma levanta do quier,
y-alld en el Oriente, rompiendo las sombras
la luz de Ia luna se ve aparecer. :
De blanco, muy blanco ke tiiie ‘el Ocdéano,
la luna en las aguas comienza 4 rielar-
agitan sus alas las blancas gaviotas
y crecen 'y fruenan los tumbos del mar.

En tantg 4 lo 1¢jos se acerca callada,
cual vago fantasma de niebla y erespon,
hermosa una nifia que llega 4 Ia playa
mojando en laaréna su pié seductor.

Flotando el vestido, m4s blanco que el rayo

113




MANUEL JOSE OTHON. POESIAS,

que deja la luna sobre ella.caer;

12 -5 r .
> dice’~{¥'0 1io tengo s ojos azules!
flotando el eabello, més negro que la ola

iMe engania ‘el ingrato! jtraiciona mi amcr!

e

e

-

— e e

que se alza encrespada rugiendoal erecer.

Las casas se miran blanquear 4 lo 1¢jos,
la cruz de la torre se mira brillar,
Ia brisa marmura, los astros einfilan
y se oye imponente la voz de |a mar.

;Qué busca'la nina tan sola y callada
que -4 esta hora & la playk searriesga 4 venir?
;Quién es? jpor qué eleva sus ojos buscando
un algo que acaso no ‘esta en el zafir? . _ ..

De pronto su frente se yergue y se lleva
las manos al pecho, y un blando rumor
entrande en’ su alma, le halaga el oido.
iAquel €8 un canto bendito'de amor!

~—“Rayo'deluna gue te resbalas
sobre las ondas'del mar ‘azul; '
blanca gaviota que con tus alas
eruzas el éber, ébria de luz.
“Nitida fuente, claro arroyuelo
que en tu senoro, manso raudal,
vas réfratando rayos de cielo
sobre las linfas de fu cristal.,
“Alta'y erguida, gentil palmeéra
cuyo. pié firme viepe 4 besar
Ia blanca esputa de la ribera
la hnindeda arena que moja el mar...
“Cfuando se acerque la pescadora
de ojos azules, soles de amor,
de frente nfiear como, la aurora,
jdecidle todag lo queia adora,
fo que Ia quiere mi corazon!"—

Y ovendo la nina las fltimas motas
de aquella amorosa, divina cancion,
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En la playa.

Ailiy sobre una roeas
tendiendo silenciosa la mirada
por los anchos espacios del Océano,
tan solo alcanza 4 descubrir la nada.
El canto se perdié como un gemido
que en el airesserapaga.y des])arece,
como la nota musical que brota
del arpa, y al brotar se desvanece.

Esta es Ia vez postrera
que: se atreve 4 venie aquella nina
pélida y heehicera.) i
Allf estari. . . . en tanto nosse tita
comas rojizas franjas de la aarora
el inmeneo cristal de k ribera:

iQué busca?—Sus oidos
paylescucharon ya de aguellas notas
los débilessonidos;
y triste su mirada
brilla febril, pero-se extiende en varo
por la:inmensa; ‘sin! fin. ntinca ‘acabiada
solitaria! llanura del Océano.

il"u’brc mujer! ‘A solas sollozando,
de pié sobre laroca dé;la playa,
sus manecitas linguida juntando,
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espera.... no sé qué.... pero esperando
su delicado cuerpo se desmaya,

Y alli estard miéntras la roja niebla
no se alee del Oriente,
y el creptisculo ténue con sus rayos
venga & besar su alabastrina frente.
Sola con el pesar que la devora
alza al cielo su limpida mirada. . - .
iAy! que no la sorprendan extasiada
las sonrosadas tintas' de'la aurord!

IV

La barca.

En tanto la azulada superficie
del infinito Océano -
se quiebra.con el golpe de unos remos
que empufia fuerte y vigorosa mano
Casi toca la orilla,
levantande, al zurcar, olas de espuma,
ligera navecilla
que se acerca flotando entre la bruma.

Las pélidas, estrellas desde el cielo
dejan caer sus rayos'de consuelo
sobre las limpias aguas.

Rumor de voces, ecos de suspiros
salen de entre la barca y selos:dleva
el aura erranfe en sus.revueltos giros.

De pié sobre la barca,
suelto-al aire'el cabello;

el resplandor callado de la noche
116
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sobre su rostro: bello,

estd un jéven gentil: Tiene 4 su lado,
estrechando en sus: brazos su cintura,
nu éngel.de belleza. . .. Enamorado
deja caer un beso apasionado

sobre su frente pura.

Pero; al senar el beso

del éspacid en el Ambito profundo,

se fué & mezclar con el perdido grito
que,arroja el moribundo

al emprender, desde el ingrato mundo
su silencioso viaje.al infinito!

ifira Rosa del Mar la que en la roca
esperaba la vuelta de su amante!
Ella era. ___ ijpobre loca
que acari¢ié an instanfe
la ilusion del amor dentro del alma!
iUna rival le arrebaté sus dichas
y del martirio le brind6 la palmal. . _

En tanto los amantes silenciosos,
sobre la.mar,.con su pasion 4 solas,
mezclaban sus suspiros vagarosos
con el rumor tranquilo de las olas.

VI

Muerta.

Despues; al otro dia,
encontraron las gentes de la aldea
una muerta en la roca de la playa
banada toda por la luz febea

17




R R s e

MANUEL JOSE OTHON.

POESIAS,

Ya nunca mas' volvieron
a ver-en noche alguna

& aguella: blancal nifnia que pasaba
comosan:vago fantasma que alumbraba
el dulee rayo de la triste luna:

iYa nunca!. ;. { jPobre mértir
cuya muerte infeliz vieron los cielos!
gQuiéu la maté? jlos celosla mataron...!
Rosadel Mar nurié de celos...!

A aguella pobre amante de la muerte
que ‘canfaba lo triste deé su suerte
en dulces y sentidas barcarolas,
los pobres y sencillos pescadores
qde nunca comprendieron Sus.amores,
ta Hamaban lg loca de las olds.

FesRERO DE 1879.

HISTORIA  DE UN BESD,

POEDMA.

(AL SR. D. JOSE M. FLORES VERDAD:

———

1.

Ya sé que has empezado

a sonar un placer desconccido;

nn placer, que es mejor, aun no sofiade,
cubrirloseon.€l welo del olvido.

S¢ que sintiendo-ignotas sensaciones,
truecas en realidades tus quimeras,

Yy crecen sin cesar las ilusiones
al ealor de tus quince primaveras.
¥a 8¢ qné has empezado
.l (iUPI'L'r (()Hl})r( ”(i(‘r ])()l" (IUL' ”’)U(“d
un canario que tienes ence rm(lu
y al ver ofros canarios alet
Ya s¢ que ])ml]\ds mucho, y tc nazmente
J\pna\ el olor de las violetas
qut tienes en la orilla dé una fuente.

oS¢ que sientés en ta alma
»mpro\n)m« fartivas y seeretas

9
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que te hacen delirar, en santa calma,
con IOS Suenos que tienen los pﬂ(‘-tﬂs.
Que 4 la hora del crepiiscnlo sombrio,
tu semblante hechicero

v4 4 ver el curso'rdpido que sigue
una hojita que arojas en el rio.

Y sé, por conclusion; que te persigue,
como al pobre viajero

persigue el espejismo en los desiertos,
un novio (ue somastes una noche
cuando aun tenias los pérpados abiertos.

Todo estoes alarmante,
pero es mds alatmante todavia
que han sorprendido en tu mirada amante
yo no gé qué secreta simpatia
con la mirada errante
de unos ojos oscuros y sombrios,
asf, como los mios,
que te ven sin cesar, 4 eada instante.
Y me han dicho tambien,~—¢sto es m4x grave,—
que en tus ratos de suefios y embeleso,
tu boca de carmin moverse sabe
con la nerviosa convalsion del beso.

;s verdad? ;No es yerdad? Por si lo fuese
voy 4 darte. un consejo,
que has de seguir, aunque no. S0y un. viejo:
antes,—dyelo bien,—#ntes que 4 un hembre
tu boca llena de enfusiasmo bese,
ten presente; Marfa,
acuérdate y meditalo con ealma,
que un beso es la donacion del alma,
iy ¢ésta no vuelve més si se v4 un dia!
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: Y para que lo creas, nifia querida,
ti que has dejado por el mundo el cielo,
te lo voy 4 probar: paso en seguida
4 contarte la historia de Consuelo,

T1.

Cumpli6 guince anes, se vistié de largo
y 4 un rincon arrojando sus mufieeas, |, -
dejé lo dulee por probar ,lo.amargo
y sus flores cambié por hojas SeCas.
Dej6 de ir 4 la escuela
y de escucharlos cuentos de la abuela
y su semblante pélide y risuefio,
dntes burlon, festive, casi loco,
fué tomando, tomande pocoe & poco
el tinte vaporoso de un ensuefio.
Sofiar y més soniar! Siente Consuelo
una vaga y convulsa
palpitagion interna que la fmpulsa
4 alzar el rostro y contemplar el cielo.
;Por qué? Porque ha soriado
en sus delirios de anhelar profundo,
un semblante hiéchicero iluminado
con yo no sé qué rayes de ofro mundo
Y lo busea, Io ‘busea delirante,
ahogando en‘sa ‘interior tristes querellng
y paseando su mirada errante
por el ancho confin de las estrellas.
Mira siempre hécia arriba
con la firme creeneia
de que lo ha de encontrar, pues miéntras viva
formard ajuel ensuefio su existencia,
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Como vive Consuelo en una casa
inmediata 4 una huerta, en donde pasg
las noches tristes y los.dias risuenos,

ensande mucho, reyolviendo suerios
y entablando en suspiros y querellas
didlogos‘eon la-lana y las estrellas,
su mirada ha tomado

esa intranquilidad indefinihla

del gque est4d acostumbrade

4 mirar lo inyisible.

Sus labiog van tomando los colores
que ha pintado el Estio

en las hojas marehitas de las fores,
y sus mejillas puras' y serenas

el matiz de las blancas azucenas.

1 \Wog

i Te interesa Consuglo, idela mio?
iNo es verdad que sufriy '
por el solo ideal de wn pensamiento?
Por eso sufres ti. - Prosigo et cuento:
ffjate mucho en &l Sucedid un dia
que 4 la hora melancdlica y sombria
en que el sol paso & paso
se va 4 hundir en la tumba del Ocaso,
pasefndose Consuelo
por una de las calles'de sy huerta,
despues. de haber mirado mucho el ciela
como buscaade en ¢l alguna. puerfa
por donde ver al novio de su anhelo;
despues que se embriago con los aromas
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que todas sus violetas exhalaban
y llena de emotiones que la ahogaban
fué 4 darles de comer & sus palomas;
se quedd nuestra triste sofiadora
fijando su mirada en lo invisible_. . .
Asf estuvo una hora v otra hora
En lo impegible.

v

Y “repentinamente
vuélvese atrfis porque 4 su espalda giente
como ¢l ruido de un ¢udrpo que caia.
La noche se acercaba lentamente
eon su cauda gembrial
y al dltinio réflejo de Oceidente
mira 4 sus pids Censuelo
un hombre, uli 4Hgely ;qué ge yot un fantasma
4 quien juzga eaido'desde el cielo.
Pero lo mis extraiio
es que no piense aquella eriatura
que desde tal dltura
haya caide sin hacerse daiio.
Ello es que siente al punto interiormente
una inmensa-y-terrible sacudida,
asl, como se siente
la-cenvuision primera de la vida.
La brisa murmuraba‘entré el follaje,
canfdban en lo umbrio los ruisefiores
y temblaban las hejas del ramaje,
y temblaban las hojas de las floves.
Consuélo huiripretende,
pero aquel dngel quela ve hsustada;
algo como un volean en sujalma enciende
con la inmensa explosion de una niirada.
y en aquel misme instante,
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al alzar 4 lo.azul sa rostro bello;

baja del sol el 1lfimo destello

sobre su melanedlico semblante.

—;Has venido del cielo?—

le pregunta Consnelo,

asomando 4 sy restrp los sonrejos
benditos del pudor, y éstremecida
escucha que—*voy & dejar Ia vida

por llegar hasta ‘el ciele de‘tus ojos,”—
una voz le responde conmovida.

Es un j6ven apénas, casi: nh nine

el que-éncishde en su pecho aguel carifio,
pues es, 8 hemos de creer. en sus ensuenos,
el encantado\novio de| sus suenos.

Era hermoso, pero ella no veia

que, al contemplarla con carifio tierno,
siendo del cielo su wiirmr, tenia

yo.no sé qué reflejos del infierno!

V I.

Te digo, entre paréntesis, Marfa,
porque sepas la historia toda cierta,
que no caia del cielo, pues caia
de la tapia més alta de la huerta
el novio que Consuelo presentia.

S @ (41 3

Despues .que los amantes
se estuvieron enviando 4§ sus antojos
el amor por sus labios palpitantes
y la esencia-del alma porsus ojos,
de amor y de ventura
en un ardiente’exceso)
nuestra pobre Consuelo tierna y pura
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cometid la lecura

I Col al - ] ] 1

ag darvie al povigel alina con. un beso.
En un verde emparrado

. 1. :

aonde la n

hacia el ambiente embalsamado

2 » h . . ..1 .8
cual s1 luera la,esenaia de la vida;

alli, donde la brisa murmuraba

cual murmura la brisa en. los jardines
y eon delicia el ruisenor cantaba

y se enlazaban nardos y ja®uines,
allf, de su.ilusion bajo.la calma,
sintiendo el corazon hecho una hoguera,
llena de amor, y. por la yez primera,
besé la nina jy se quedé sin.almal. . _

N ITT.

Despues segepararon
aquellas dos_entrelazadas, palmas,
sin alma alli quedéndose la.nina
y el amante lley4ndose dos almas.
Y se pasd ia noche, y llegé el dia
con su rosada y refulgente aurora,
coronando.de luz.y. de alegria. . .
la frente de la pebre  sonadora.
Amaneeié aguel dia,para-Consuelo
més bello que Jos dias anteriores;
lleno de nubes de arrebol el eielo,
el aire de aves y el vergel de flores.
Ella vi6, 6 crey6 ver en sus antojos
nacer la aurora poética y tranquila,
con.un ol méis brillante que.sus ojos
y un cielo més azul que su pupila;
pues siente que su pecho se ha llenado
de nubes blancas y de luces bellas,
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porque adora sin fin 4 aquel soniado
novio que le cayd de las estrellas.

XX

Como no volvib & veré aquel amante
que sin alma y llorando Ja*ha dejado,
ya sienfe esa inquoietud desesperante
del que ha visto gna vez lo qae ha sofiado.
Pues la pobre @8nsuelo,
en la ilusion que su cerebro endierra,
eree que es un dngel que bajé.4 la tierra
y despues dé besarla se fué al oielo!
i{Oh, suefios de inoceneia
en un solo momento disipados!
iCastisimos vapores condensados
por el frio glacidl de la existencia!
iMirajes eéncantados y risuefios!
iIlusiones de amor gtie'sé disuelven
como una inmensd flotacion’ de suenos

que llegan, ¢ue'sé vany gfie no vuelven!. i,

Despues.... desptes.... Como rosal marchito

que se incling abatido por el s.ue!.n,
lanzando.un triste y lastimero grito,
hécia la tierra se in¢liné Consuelo.
Abandoné sd espirita’ bendito

este valle, de lgrimas fecundo,

tal vez para buscar en lo infinito

4 su novio de all4, del ofro munde!

D@

;Te has corvencido ya que poco vive
el que se enfrega & su aMOTOSO €XCES04
y se queda sin alma quien da un beso
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porque se lleva dos quien lo recibe?. _

iSin alma, sf! Pregtintalo, Mara,

4 mf que ya me encuentro sin la mia!. .
Basta ya! Basta ya! que aquf sentido

un millon de pesares y de enojos

que ahora sin querer he removido!

St! sil luz de mis ojos,

arcingel descendido de otro mundo,

no pensé que al hablarte de estas cosas

escarbaria de mi alma en lo profundo

muchas, muchas memorias dolorosas!

jAy! ya no quiero que mi pena crezea;

he removido la ceniza fria,

y desgarré la cigatriz aun fresca

de una herida que sangra todayfa!

Hey, al verte tan pélida y tan friste,

me he acordado gsi vieras? me he acordado
de un dngel que los cielos ha dejado

y que tal vez para mi amor existe.

s una nifia que formé el eneanto

de mis dias m4s gratos y risuetios,

4 quien fuise, 4 quien quiero jtantol jtanto!
como quieres al novio de tus suefios.

iSombra querida’de mi santa madre!
ven, ven d dard mi dolor éonsaelo;
muéstrame tu semblante desde el cicla
4ntes que ¢l corazon se me taladre!
Ya siento que con bérbara fiereza
me matan la fatiga y el despecho. . . .
iporque se alioga en ligrimas/mi pecho!
iporque voy 4 morirme de tristeza!

,'Sz:rrs).mr-\s pE 1839
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PAOLO.

POEMA,

—

(A PABLO LOPEZ.)

——

Canto primero.

Estamos en Venecia,
Ia cindad donde ‘4saltan 4'la mentée
recuerdos de los Féscari y Liucrecia,
Los rayos de la'luna suavemente
reshalan, reflejando sus fulgores
en el cristal del agua trasparente. . ..

Silencioso y fijando la mirada
en las olas que ‘pasan; sircabeza
blandamente en las manos apoyada
y en su noble semblante retratada
la sombrfa expresion de la tristeza,
Paolo. el florentino
busca, desde el balcon de su palacio,
una inmensa armonfa
que flotando en el éter del espacio
venga & herir su exaltada fantasfa.
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Quiere oir anhelante los sonidos
vagos y Tumorosos

que las dulces ondinas

producen en sus canfos misteriosos
Quiere saber lo que las hadas dicen
de la noche en las horas més serenas;
quiere oir sus palabras amerosas

y todas esas cosas

que dicen # log §ilfgsilas sigends.

Paolo es un artista
que lleva en su alma la'expresion divina
de la inmortal belleza,
y en sus amargas homas de tristeza
va sintiendo, sinfiendo-gue germina
el genio de Mozart en su cabeza.

Pero tiene veinte afios 3 raon/ne’ha amado:

por esta causa ignora

el lenguaje sublime y encantado

chu que'las.aves hablan 4 13 aurora.

Y piensa y lugha y se fatign en yano
por hallar esa. dulce welodfa :

que cuando la oye el-corazon humano
se inunda en amorosa poesia,

Y escribiendo_ una Gpera; ha llegado

4 una escena de amor, pero su genio
no halla las melodias que han eantado
Norma, Luefa y Julicfa en el proscenig
Ya est4 desesperado

y ha querido romiper su manuscrito
pues imagina gue lp faltan fuerzas
para poder volar al infinito,

Una noche, buscando comp, siempre
esa vaga armopia desconogida,
se hallaba en el balcon xiendo, el espagia
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y su mirada en el aznl perdida,
En frente de su casa hay un palacio
do reflejan los rayos de la luna;
4 lo 1¢jos se pierde y se dilata
el inmenso, éristal de Ia laguna,
A sus piés el Capal que se extendid
como una cinta de brutlida plata,
y entre el vago rumor que producia
el mondtono tumbo de las olas,
se escuchaba la dulee melodid
de tiernas y senfidas barcarolas

Paolo baja los 0jos ¥ se encuentra
con las mirada® dilees y tranquilas
de unas negraspupilas.
En el balcon dci frente
contempla, lleno de pasion ardiente,
una mujer tan palida, tan bella,””
como el blanéd.reflejd dé unat estrella
como el palido ¥ayo dé &' Tuna. A
Jamas mird nifi Zand
que 4'é5a he¥iosa Mujer se pareciera.
Al contemplarla siente
que corté por sus vénas fuedd hirvients.
llama inmortal de la inmortal KoFuery
Raudal estrepitédo del'torfents
que en espumosas ondas se desita,
al arrojarse, férvido, &, 14 ¥8cs' '
desde la atrénddora’ cativita!
Aurora inmatilady §é" 's6" xtitnde
sobre su vida, en indolenta"¥dliia
encendiendd Tad tA fAdAs que L‘mu’(ﬁ)‘m](:
la ‘explusiohdé un refmpags én’ el dida

Paolo conffliss, ‘1hed), Telitants!
ve que aquella mujer Te sonreia;
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que su dulce sonrisa parecia

una aurora rosada y deslumbrante
anticipada“al dra.

Y entrando en su aposento,

arréjase al papel, toma la pluma,

y ‘eseribe, eseribe, Sin “eesar escribe
con la velocidad del pensamiento,
notas que som suspiros de las brisas
que pasan murmarando en los rosales,
besos, gemidos, cagtos y sonrisas,
jestrofas de los himnos celestiales!- - - .

Y desde aquella noche
siente que su cerebro se ha agrandado
y dentro de €I} gigantes armonias
de miisica inmortal han germinado.
Le parece la luz més luminosa;
en su ardoroso anhelo
cualquier nota-que _eseribe le parece
la-miisica qué cantan en el cielo,
y en su loco-delirio hasta creia
que amaba més & Dios desde aquel dia!

Todas las tardes, al hundir la frente
el sol en Occidente, .
sale la nina 4 su balcon.—Paolo
mira que le sonrie carifiosa,
que le d4 foda el alma
entre la Tuz de su pupila hermosa
y que contesta & sus miradas tiernas
con SONTrisas eternas.
—«Ella mé-quierel—dice coumoyido:—

Puedo vivir desde hoy en santa calma. - ..

{Miradas 'y sonrisas, siempre han sido
el idioma mejor que tiene el almal”—
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Canto segundo.

\ L.a tarde ha f.grmiuado. Los celages
fulzuran en el eielo del Ocaso
prendidos como inmensos cortinages.

Las sombras de la ngche paso 4 paso
van avanzando lentas v medrosas
del dia eclipsando el resplandor escaso.

Del Canal en las agnas ramorosas
agitanse las ondas cristalinas
al soplo de las'brisas vaporosas.

Se oyen sofiir ¢anciones peregrinas
dulces, enamoradas, hechiceras
como’el dulee cantar dé'las ondinas.

Las'brisas del Adridtico ligeras
murmuran, ysen las nubes de Occidente
brillan del'sol'las’réfagas postreras.’. ..

I’goln, en tanto, en su palacio siente
una inmensa, inquietud desconoeida
que vela en sombras su ardorosa frente,

Ha visto una ocasion que la guerida
mujer de sus ensuefos, 4 otro hombre
dé tambien su sonrisa bendecida.

¢Has padecido ese dolor sin nombre?
] S ety
Pues sufre con Paolo, pobre amante,
y este horrible episodio: no te asombre.

133




MANUEL #0SE OTHON.

Al ver aquella risa deslumbrante
5 i ;
sintié que'su cerebro se ofnscaba
y se tefiia de rojo su semblante.

Clon angustia las manos apretaba
y por su8'veénas circular sentia
todo un infiernd de ¢andente lava.

El'pecho con fiereza se oprimia
y en lo8"6rbitas negras de sus ojos
una manchade’sangre! se Veia

Son inmensos'y horribles los-enojos
fue en su’alma eéausan fan ‘acerbos damod
punzéndole con hérrides abrojos,

El, sin probar del mundo les engatios,
amaba en sus frenéticos delirios
como se ama-en Liaha & los yeinte afos.

Y en medio de sus barharos martirios
con trigtezd & la tierrd se ha inclinade
como al furer del huraean les liried.

jDesdichada Paolo! . . - desdichady,
que ha visty'& e muojer de sgs ensuefios
sonreir'd uil fival afortimado!

Todas Tas esperanzas y 108 suefion
que acariciaba stf ardorosa mente
en sus delirios VaZod y fisuenos,

Se- handiéron' en’la'sonibra 'dérrepente,
como se hunden los dltimos fulgores
enando §¢ apaga el sol en'Oedidente
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Y lleng:de amargunisimos dolores;
ve que se extingue el astro bendecido
de sus primerpg y filtimos amoresl. ..
Esa tarde se hallaba sumergido
en la més hends,y ligubre tristesa,
queriendo dar sus penas al olvido,

Apoyada en las manessu dabeza,
levantt algunas veses la mirada
y ofras veces la arreja con fiereza

Hécia el balcon de su alma enamorada
bebid la dulce y celestial sonrisa
tan llena de pasion como deseada.

A la luz del ereplisculo indecisa
4 Fiorella distingue claramente

"y de sus labios. pudicos la. risa.

La contempla extasiado, y derrepents
df un salte atris, furioso se devanta
y algo negro separa de su frente.

Ha wisto fjue al palacio se:adelanta
una ligera géudolay-deella
i) l’ ‘.- -~ 3 3
ve & Gadeomo salir. .. tiembla, se espanta,

Al ver unn senrisa.dela hella
coutestando 4 un.salude del: amante
que, con un, besoy al-parecer, lasella.

Paolo temblerose, delirante;
ve que entra en el palacio’ aquel odiado
rival. - Le arroja en su mirar quemante
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Todo el veneno qué fenia guardads
dentro del c¢orazon. © Selloza, rige
y tiembla cual si fuera Wn azogade.

Inmensa tempestad en su alma eruje
y se siente arrastrar‘hicia el’abismo
por un secrefo y misteriogo' empuje.

Duda de 6lla, 'de Dios jy ‘de:sl mismo
y es desde aquel-terrifico momento
juguete del aeiago fatalismo.

Pasa ‘ufi instante, dos, siglos sin cliento,
con la‘mirada fija, siempre fija,
en un punto fatidico y sangriento.

De la puerta 4l fravés de una rendija
atento ve, con ansiedad suprema,
sin’ que su negro potvenir 1¢ aflija,

El enrédo siniestro de'un poema,
pues Gidcomo y Fiorella se hallan juntos
y siente al verlos que su sangre quema;

Que estan negros; sin luz todos los puntos,
que todo. yaee en. soledad horrible
come' elreappo,en que moran los difuntos!

Paolo queda sombrio, fiero, terrible,
cual Ia figura’de Satan que osado
se dispone & Jaehar con ie-imposible;

Derrepente sus ¢jos hin tomado
un tinte oseuro, . tenebrosoyinquieto
y de rojizas manchas;salpicado.
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Toma un ppuiial y con siniestro:ebjeto
se lanza 4 la escalera_....'' En ese instante
la noche habia eaido por eompleto.

Salta sobre una géndola; jadeante
Hega al palacio y con mirada incierta
busca, escudriiia, husmea febricitante
y se incrusta en el mareo de la puerta

Canto tercero.

Embozado, sombria la mirada,
vagando por sus labios la sonrisa
irénica y terrible
con-que sonrien los que en su loce anhelo
han querido tocar astres del gielo
y encuentran. solaménte lo infangible,
torvo el semblante y con la faz sinjestra
espera allf Paole, acariciande
el pomo del punal entre su diestra,
Manchas de sapgre cruzan POk sus 0jos,
negra tiniebla ante su vista crece
y hasta el tranquilo,raye dela luna,
al reflejar su luz en la lagana,
una mancha de sangre le parece
Aliento de huracan siente qne zumba
en sus oidos de candende fragna
y le pareccn ruidos: de-la tumba
los golpes delosiretmeos gobre el aguw

Las géndolas. pasaban
levantando la espuma de las olas;
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los gendoleros sin: cesar remaban
al compds de sus tiernas barcarolas.
El agua era un espejo de la luna,
el cielo una infinita laminaria

y-el almaiderPaolo

era una inmensa noche fumeraria,
Las palomas gemian yscantaban

y aquelos melancélicos: gemidos
parecian 4.su alma los chirrides
que las brujas de Macbeth arrojaban
Y las sombras pasaban una 4 una
por su espantada mente,

en tanfo que caian sobre su frente
los opalinos rayos de la lana. . . .

Allf estd todavia;
siempre la sombra su pupila empafia,
siempre se agifa entre su mang fria
el pomo del pnnal con fierza extraiia-
En gus labios ¢rispados aparece
una expresion de aterradora calma
y va sintiendo que en su pecho crece
la‘tempestad horrfsona’ del alma.
A través de’esa calma'se adivina
la inmensidad de sn furor interno,
pues es la risa que serpea en sus labios
la fatfdica risa delinfierno

Y la neche ‘avanzaba
con su gilencio 186brego 'y profundo;
ni el més ligero ruido perturbaba
aquel franguilo dormifar.del mundo.
Paolo en tanto esperaba:
de la venganza el escozor inmundo
sin cesar su razon atormentaba. - . .

183

POESIAS.

. {Ruido!—jRuid En acecho: . .

Alguien baja corriendo la escalera;

le salta el coragon dentro del pecho,

Su sangre hierve en abrasada hoguera.

Un hombre baja: es, Gidcomo...;. A su.encuentro
Paolo se adelanta.

y le recibe, aun del palacio dentro,
hundiéndole.el punal en la garganta,
—iJesus mil vecesl—el herido grita,
exhalando una queja aterradora,

y en el salon donde Fiorella habita

se oye una carbajad# atronadora’—

Al eco de la risa

vuelve Paolo la niifada éfrante

y dice con irénida sonrisa:

—Mira! jla yes? Aun te sonrie tu amante—
—iMi amante?—exclama Gideomo;—jMentira!—
—jHabla, por Diost—Paolo suplicante
murmura en el oido

del que es casi un caddver—gNo te amaba?,..
{Acaso me engafniaba

cuando lleno de rabia yo veia
que lo mismo que 4 mf te sonreia
y toda el alma al sonreir te daba?—

Gidcomo ya sintiendo que se agotd
todo el vital aliente
con la sangre que brota
de su mortal herida,
exclama con la voz desfallecida:
—Fiorella: .. . nacid idiota. /_ .
y siempre en sonreir pasé'la vida .. .—
Y arrojando una inmensa bocanada
de sangre, lanza su postrer lamento
y se hunde entre las sombras de la nada
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>aclo fEbHeitarite,
clavando en‘el eaddver la mirada,
—;Una idiotal-—repite; 57al instante
prorrumpe ‘@litdite
en findaberradord’caresjada.—
Y desde entdnces, con la yista erfante,
del infinito-ehda‘tégion renota
cree ver vng/figura”déslunibrinte
que le recusvda 4 T mjer idiofal L .~

En tanto Dieg 'desde sulexeelso trone
al mundo lanza su mirar divine
y premia & los que guedan iy sucumben
en la lucha fatal con ¢l desting:

PETUBRE DE {359
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LA ESTATUA DE CARNE,

LEYENDA

[A ARTONTO TORLEAR"Y ARuouawiE)

I

La noche &ta nggra—Fn' Fropes inmeénsos
zurcaban las nubes=¥{"aHclura Aol cidlo.
Brillaba el relémpago, —rimbombaba el trueno:
todo estaba l/»l»regu,—cqpantl):;n, negro. .. |

Las tristes campanas—tocdbin % Mierto
el aire znmbabi—peneétrante v fiérs, i
gemian los sauces,—ladraban los perros
y el'pueblo se halaba—ostiir'y ‘desierts!

A la:media noche—galia dé“templo
un triste murmullo—dé uejas 'y ‘rezos.
Soné la eampana—produciendo un eco
muy triste, muy triste,—que sentf aquf dentro.
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Despues la tormenta—ces6 por completo “Perdido en el mundo,~llorando y sufriendo,
y en torno reinaba—horrible silencio. y cerca de todos,—de todos muy 1éjos.
Asomé la luna—detras de los cerros nada le consuela;—todo es hondo duelo
alumbrando el triste—solitario pueblo. y en su misma casa,—allf es extrangero.”

Un leve gemido—perdidse & lo 1éjos  “El alma vacia;—el hogat desierto,
y sentf que el frio—helaba mis huesos; sin llanto los ojos,—dolorido el pecho! .. . 7—
me encontraba selo—y tenia miedo.. .. Y siempre llorando—y siempre gimiendo,
euando vi una sombra—dirijirse al templo. le Ia triste noche—perdiése en lo negro,

El templo ya estaba—sin luz y siléncio,
sus puertas cerradas,—su asilo desierto:
Cuando aquella-sombra—Illegé al cementerio (*)
sus roncos gemidos—se desvanecieron. iE.

 ar—————

;Qué busca aquel hombre?—;Qué negro misterio A lo I¢jos yagamente:
alli le conduce?—yQué encierra su pecho? un friste clamor se oia
Lo supe: en la noche—su madre habia muerto que (‘,(mﬁ.ls” se perdia
y €l iba & buscarla—al asilo {étrico. en los rnidos del ambiente:
El murmaullo de la gente

Enténces mi alma—Ilorando en silencio (ue un féretro acompanaba
del alma del hombre—Dbajé 4 lo secreto. y el silencio que reinaba
jAy, sil Cada, grito—que.arranca del pecho en todo el lugar aquel,
encierra un poema—de dolor inmensol hacian confraste criiel

que al corazon espantaba,

e S AR T e

La sombra venia—muy quedo, muy quedo,
perdida en la negra—silueta del templo. Llegd el tiinebre cortejo
Cuando estuyo fuera—ya del cementerio, al oscuro panteon
dijo con voz débil—gue sentf aguf dentro; y & la llama de un hachon

: : de amarillento reflejo,

—Qué triste estd el mundo!—jquéfriste esté el cielo! el muro macizo y viejo
jqué triste la luna,—y el -mundo, que negro, débilmente tluminado;,
para aquel cuitado,—~—de amargura lleno, ; ,” parecia un desgarrado
que tenia una madre—y en la noche ha muerto! esqueleto de gigante
A . que se elevaba triunfante

(*) Se refiere al cementério s Girid que tithon cagi fodas lasiplesias do'tos sobre la tierra empinadu
pueblos.
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La luz triste y morbecing
alambré débily mcierta,
la ya desgajada puerta
que.al inferior encaming,
Pero la luz Alumina '
tan corto. trecho, qjue apénas
pueden’ penetrar serepas
las gentes, por entie el muro,
pues divisan ¢n.lo ggenro
cavernas de espectros llenas.

En la inmensa galeria
de aquel asilo desierto
todo estaba oscufo § yerto,
hundido en la sombra fria.
De la bévedaysombria
bajo la concavidady
la espantosa soladad
contestabazen ono, liugca
al triste 'y l6bregonéeo
derla mudalefernidad. .

Algunos cransosiregados
en el negro pavimentd;
aparecen um momento
débilmente iluminados.

De sus ojos-abhueeados,
muestran las 6rbitas frias
que lloraron atnos dias

y que hoy lanzax €spantadas
del sepulero las amradas
penetrantes y sombrias

Lentamente camimaba
la funeral procesmon
y en el negro panteon
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poco & poco se internaba.
Ya junto 4 una fosa estaba
recien cavada y abierta,
cuando con pisada incierta,
entre las sombras velado,
traspasaba un embozado
los umbrales de Ja puerta.

Apartado largo trecho
de la muda comitiva,
sofocd con fuerza viva
los sollozos de su peche.
Bajo aquel oscuro techo
tristemente retumbaron
los golpes eon que apretaron
la tierra en la sepultura
Y que con mortal pavura
dentro de sp glma sonaron.

iEra el hijo!—Acompanié
4 la madre hasta aquel suelo. .
iNo pudo seguirla al cielo
y en el dinfel se queds!—
La comitiva salié
despidiéndose en segnida:
Quedé en el rilencio hundida
aquella mansion de muerte,
granerg de polvo. inerte,
principio y fin de la vida.

Nadie reFaré en el hijo

que se quedd solitario

sumido en aquel osario
en el dolor més prolijo.
Con ¢l peasamiento fijo
en los dias de bonanza,
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héicia aquel sepulero avanza
donde la’muértesimplacable’
devoré al sér adorable

de sy inmoxial esperanza;

Y avanza misio Ea tiniebla
al rededor le eireunda
y la soledad profunda
de egpectros el'airs puebia.
Densa y vagarosa miebla
vela su mirar sotbrios
y al sentir que:del yaeio
el tuido siniestro zomba,
se pard junto & lafbmba
impasible;: mudag frioly. Jux

L.

Con la miradiHigutire & “perdida
en la desconéeida
region de las tinfeblas’yila’ muerte,
silencioso, en la piedra reclinado,
¢l hombreHesgricindo™
triste y sombrio deseansaba inerte!

Ni aun su apenado/Stispirarseé ol
- inm&vil paresia
labrado sobre el mérmo! de la tumba.
Ni atiende & esos mil ruidos 'pavorosos
que roncosy!medrosos
produce el aire que @y las grietas zumba

Reconcentrado en su dolor terrible
contemplaba mpasible
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aquel punado«de mévida tierda -
que cubrizebeadéver/venerado
del sér idolatrado
que hoy su carifio de ultra~tumba encierra.

¢En dénde estd¥=—Bn vez ya no resuena
apaeible ¥ sarena
conmoviendo'de si'alma lo'ptofunde;
y en vano espera’con-afan doliente
recibic én sw frente
algun.beso. glacial-del otro.mundo.

Pareceifue ¥olé'sh pensamichts
y solo &b safrimiento
llena su‘pecho dé:dolor!sindnombres
¥ parece,-al mitrosw paroxismo; el «
que el.altmadel abisino
palpita sobre abalthaide aquél hombre:

Habla, perosu voz'es un gemido
tan triste y dolerido
que parece brofar de alguna tumba.
Solloza y su sellozo lastimero
desgarrador y fiero
bajo la inmensa béveda retumba.

Lentamente reclina la cabeza
con suprema-fristeza
sobre la helada piedra, y pensativo,
en las cosas de alld fija la mente,
de modo que ni siente
si se halla en este mundo muerto & vivo.

Habla dentro de sf con una muerta
cual si mirase abierta
toda la eternidad ante su vista,
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y sus ojos se clavan en el muro
buscando entre lofoscure

al 4ngel bueno que en su afan le asista.

Es una estétua del dolor, y & poco
su cerebro es-el foce
de todas las tinieblas y las dudas:
Interroga 4 la tumba, habla con ella;
lanzando en su querella
sordos reproches y preguntas mudas.

La noche terminé. . Vino la aurora
luciendo brilladora
y allf lo hall6, sobre la tumba, inerte.
Pas6 despues.un dia y ofro dia-...- .
jy-alli esth todavia,
en un diflogo etexrno con ld niuertel

FeBRERO, DE. 1880.

POESIAS.

105 AMORES DE LA TIERRA

POEMA.

[A mi adoradepadre el Sr. D, José G. Othon.]

ADVERTENCOIAL

—_———

Esta composicion es la jornada primera e un poema_ dividido en tres y
titulado “EL INFIERNO POR_UN BESO,” no terminado’ atin, Se mcluye
en la presente coleccion con el nomire que tiene la jornada, porque porisi
sola formaré un poema completo, aunque no pueda eontinuarlo conforme al
plan que me he propucsto.
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PERSONAGES.

FRANCESOX DE RIMINT =—PA 010 MATATESPA L 41, PRINCL=

PE LANCIOTTO.

JEAL A —Srar0, X]J]

PDESIAS,

Escena L.

i

LANCIOTTO.~—FRANCESCA.

El castillo de Rimini se dlzaba
con sus gigantes torres seculares
y sobre la coméréd se empinaba
coronado de esbeltos almenares.

Los Gltimos dedtellosde Oecidente’
reflejaban sus palides fulzores,
de una ventinaique veia al‘poniente
en los pintades vidrios de colores.

La'luz triste'y opaca penetraba,
iluminanda con su rayo ineierto
un salon del palagio que habitaba
el principe Lanciotfo, cojo'y tuerto.

Con ¢l se halla su:esposa, la divina
Francesca, jéven, recatada y bella,
(ue mas que upa mujer es ana ondina,
una flor, una rafaga de estrella.

En su semblante pélido se mira
la huella de un dolor irresistible,
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y parece al mirar, como suspira,
que enamorada estd de lo imposjble.

Lanciotto la contempla frio y severo;
ella baja los ojos tristemente,
porque el esposo cruel pretende artero
leer algo en la blancura de su frente.

Callan, los’dos; la esposa resignada
ve al principe de pié,.con calma fria,
que clavaba sobre ella la miradg
de la cinica pupila que tenia:

Un gemido se escapa de su pecho,
hijo fatal de la perdida calma,
sollozo en una lagrima deshecho
allé-en las soledades de su alma.

Lo oy6 el esposo y reprimié un rugida
que iba 4 salir de su garganta fiera.
Asi sofoca su salvage ahullido
el ménstruo de los bosques: la pantera.

Siguib el silencio, precursor violenta
de una horrasea que se ve lejana
Los dos callaban, y en aquel momento
se apagaba la duz en la ventana.

Y frente 4 aquella nina tan hermosg
cuya rabia'y flotante cabellera
de sn erguida cabeza voluptuosa
descendia fantéstica y ligera;

Aquel hombre pequeiio y coreovado,
mirando la belleza peregrina;
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parecia un reptil envenenado,
un séfiro en presencia de la ondina.

— Tt no me amas, Francesca,—al fin exclama

. el despechado principe,—lo veo,

pues siempre en las miradas del que ama
todo un poema de ternura leo.

“iYo te amo tanto, que por tf daria
toda la eternidad que al bueno encanta!
jOh! pon tu manoraqufy Francesca mia,
aunque sé bien que mi fealdad te espanta.”—

Y el deforme, Lanciotto se golpeaba
el pecho aquel sobre la espalda hundido,
y cuando asf con su Francesca hablaba
ada palabra suya era un rugido.

Y 4 la luz melancdliea, indeoisa,
tiltima claridad del sol poniente,
se dibuja en el monte la sonrisa
que derrama la luz hicia el Oriente.

Va 4 contestar la. esposa;. y 4 lo. 1¢jos,
A través de los vidrios de eolores,
hanado por los pélidos reflejos
de aquellos postrimeros resplandores,

Ven ambos un, ginefe. que al palacio
se adelanta veloz... . . Francesca grifa. . .
Las finieblas invaden el espacio
y se-enlbfa la béveda infinita,

Al grito de ella se asomé Lanciotto,
v & - 3 o &
y al ver un jéven que pasaba €l puentu,hle 5 o
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con voz que era ek tronar del terremoto
—iMi hermanol—dijo; y ocultd Ia frepte

Escena 1L

15 FRANCESCA - PAOLU.,

—e
ths f

o

f,

De Francesca en el pdlido semb'f jha+ 08
volvié & nacer la virginal frescura
y el latir de‘st peehd palpitante
fué con mis emoeien'y més ternara.

Se pasatoti fres dias, y' el esposo
fingiendo indiferencia en su despecho,
ahogaba el grite de/su amor celose
en lo més eseondide de su pecho.

Entre tanto Paclo Malatesta
que al hogar de su infancia habia tornado,
siente naecer de su pasion’ funesta
el fuego abasador; aun ne apagado.

Y encontrandond Frandesca frente'd frente,
olvidé que era esposa de su hermano;
le hablé oten vez de 'su pasion ardiento
=y en sp delivip le estréch&uma mane.
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La jéver pudorosa en el momento
la mano retiréle eon violeneia,
porque sintid mortal sacudimiento
como una convulsion: de la .conciencia.

—jPerjural—exclania el despechado amante—
;Qué se"Hicieron tu atnor y ta firmeza¥. .l
—Y—jcallal—le responde suplicante
inclinando la frente con tristeza.

—*“Yo soy muy desgraciadal—asi la esposa
con voz entrecortada proseguia.~—
He caido en la lucha borrascosa;
te lo juro por Dies. Yo no querial

“Mi pabre padre Guido de Polents:
me suplicé, al'mony) que me easara:
me amé tu hermano con. pasion violenta
¢ hizo que nuestro enlace decretara.

«:Qué'habid de hicer?... Presté ‘conséntimiento
y 4 mi padye jaré sBpuir it Suerte. -22f
iYo no podia faltar al'juramentd
otorgado en presencia de la muerte!

“MuriG, mi padeey le loré sin caloa
durante muchos diag, muchos dias,
y desgarrada de dolor el alma
en vano te:esperé. . .. ji0, o volyiag! =

Hizo una pause enque -enjugé sw Hanto;
entre las:manes eculté!la freuate; -
y en medio 4 su dolor y 4 su quebranto
se anim( su semblatite derrepente. :
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—*;Recuerdas, ldice, nuestro afan primero?
{Ay! yo no lo he’olvidado todavial
{Tanto, tanto te quise, queiaun te quiero;
si no vivieras-ti. . +. me moririal.. o

“PDéjame recordar aquellas horas. ;.
jqué rdudas jay! & naestro lado huian!
iDulees y melancélicas auroras
que en el cielo de Réyena lucian!

“Intimas confidencias pronunciadas
al' compaz de los iguidos rumores
que en aquellas agrestes enramadas
murmuran los insectos'y las flores.

“Rayos de las estrellas que brillaban
en las agnas del P6 limpio y sereno,
y que luego sus luces refigjaban.
en .nuestro corazon de amores Heno.

“Locuras de la edad!—La suerte fiera
hoy nuestro suenio de esperanza trunca!
Ahora- - .. sucedera lo que :Dios quiera
pero no volverin ya nunca, nuncal’—

Y despues de un instante en que su pecho
deja escapar un ldnguido gemido,
dice con voz doliente=—Ya ektd hecho!
detrés de aqtiel amor; Yendra el olvido—

—;El 'blvido? jjamias!—dice Paolo,
mostrando toda el alma en su mirada.
Y jes:hiecesariol=le: contesta sola
la que otro tiempose:dlamé suwamada

—;Adios, adiosliwd. Olvidame; es forzeso
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Quiero guardar ilesa la honra mia;

si deshonrara el nombre de mi esposo
. » .

incestuosa y adultera seria.—

Y midiendo Paolo, que escuchaba,
toda la enormidad, de su. delito,
—iIncestuoso y adiltero!—exclamaba
con voz aguda y penétrante grito.

_——;No serd, vive Dios, aunque taladre
mi corazon la matadora penal
iEs hijo de mi padre y de mi madre!. . ..
Supiste resistir porque eres: buena.

“Yo tambien lo serél—Que Dios me asista
en esta lucha desigual y fuerte.”—
Y de Franceseca al separar la vista
peunsé en el cieloy evocéd & la muerte!
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Escenalll.

FRANCESCA —PAQLY. —LANCIOTT: ¥

Y cuando el nuevw solyal otrd dia
sus rayos de esearlata derramando,
los:arreholes del wzul tema
cortinages espléndidos; farmando;

Al despertar Francesca; de/sus bjos
brotar.dejé una ligrima perdida
que fué & caer.sobre sus labios rojos,
dejando su mirada humedecida.

Recordd, de Paolo lasimiradas
y su postrer adios triste y prolijo,
y con las manos de dolor crispadas,

—iNo ha de serl {No ha de serl—llorando dijo..

Entre tante, Paolo gue buscando
olvide 4 aquel amor, fagaz huia,
miéntras se iba alejando y alejando,
mds el furor de su pasion sentia.

—¢Por qué la abandonél—clamaba fiero
de'su fogose amor en el delirio.
—jGozar tan solo de su vista quiero,
aunque este sea mi mayor martirio!
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“Node hablard-ya de:mis amoreas;
pero quieno miraflaeternamente., /., ;
El supreme:ddlorde los dolares - |
es el estar de su belleza ausente ”—

Y volviendo & la easa e sn’hermano
cumplid, comdhombre honrado, su prumesa;
mas al ver su;samblanke sohararo
con el fulgor de su mirar la bega,

Francesed, ya tranquilay; al! fin seports
de su amantaPaslo ln preseneia.
iAh! ine-saben los-dos ue nadi impbria;
cuando se rompe el dique, la conciencia!

. bl e
Y pasaromabf larga jornada,

Paolo calladoimeelia: sitendioga,

y el espaso clavandd au mirada

sobre la azul pupila de Ia esposa.

Una tardeiFrancescirse paseabal
por una cali¢ide #rboles sombrios, px-
y absorta séloen su ldolor pensaha
llena“de penas ytecuerdos frios.

El espacid, tenido dé colores
extendia sus encages .y isus-blohdus:
el agua séniejaba mil rumdres
y zumbaba la brisa entre las frondas
Y ella abstraidd," ensn delirio Joto
ante el .encanto ayueb/se muestra clega,
y va lasguidecidnde poco & poeo v L
la morbidez de su eabeza griega.

Por esto tio adivina la presericia

159




MANUEL JOSE OTHON.

de aquel en quien pensaba en ese instante....
Paolo la vié con dulee complacencia
y de ella al punte se encontré delante.

Francesea un grito ahoga y ¢l la calma,
mas con'ana mirada tan prefunda
que ella sintié pasar sobre sualma
un dulee fluido que de luz lainunda.

—Oye, Francesea, jquieres que leamos?—
dice él'mostrando: un!libro;=+—En los azares
que con tanta-firmezasoportamos
esto puede:distraer nyestros pesares:—

Y ella vesponde:—Si, leeme, amigo;
yo me distraigo siempre sen-la lectura:
—Vamos, dice Paolo;ven conmigo
aquf, de esta enfamada;4 la espesura.—+

Y callados avanzan lentamente
hécia un bogque de arbustos apiniados;
y empiezan A leereon-voz doliente
sobre un baneo de céspedes sentados:

Faltando & la amistad del vey Arturo
y pensando tan solo' en la que amaba,
Lancelote trepaba por el muro
que el dulce objetorde-swamor guardaba.

¥ cuando de ella se encontrd delante,
temblando, de pasion:y,arrodillado,
ella le dice ton-delivio amanie:
—Gracias! agui estds ya, mi bien amado;

—Aqui estoy a tu lado, vida mia;
aqui estoy contemplands tu heyrmosurg.—
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Lancelole amoroso. responiin
estrechando sus manos con terviura,

La reina Genoveva vi6 6 su amante
con mirada tan lingiiday tan tievna,
que €1, al sentir sw luz en el semblante,
cree que es mds bien una caricia elerna.

Y Paolo y Francesca se miraron
con toda la yehemengia de su alma,
y despues la lectura cantinparon
aparentando indiferente calma.

Juntos alli. . .. : su voz enbrecortada. . - .
las manos tienen con afan asidas,
y se cambian mirada por mirada
y Jorman una sola’ SUs @os vidas.

Las manos de Francesea y de Paolo
se busean y se encuentran; y entre tanto,
detris'de ellos aparece solo
Lanciotto llene de furor y espanto,

Sofoca los latidos de su pecho
y oculto-entre los frboles, oprime
el punio de Ia espada, ‘en’ su despecho
ahogando el grito que su rabia gime.

Los amantes prosiguen Ia lectnra,
juntas sus manoes ya, quedo, muy quedo;
embargada la voz por Ia ternura,

y cual si‘oirse les causara ‘'miedo.

—¢Me quicres mds que al hada de' tit lago?—
161
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